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  Op de grond naast de stoel waarin Frank had gezeten, lag zijn puzzelboekje met de pen er nog aan vast. Hillie kon niet ontdekken of hij het puzzelboekje er neer had gelegd of dat het simpelweg uit zijn handen was gegleden en hij niet de kracht had gehad het weer op te pakken. Hoe kon hij dan wel genoeg kracht gehad hebben om op te staan en te verdwijnen?


  

  



  Ron Mulder was er met zijn gedachten niet helemaal bij toen zijn moeder het plan lanceerde. Hij was zelfs zo ver weg, dat ze haar eerste woorden moest herhalen: “We willen ook dit jaar weer naar camping Strand & Duin op vakantie, Ron.”


  Hij verslikte zich bijna in zijn koffie. Ongelovig keek hij van het lichtelijk uitdagende gezicht van zijn moeder naar het vermoeid gebogen hoofd van zijn vader. “Jullie willen toch niet weer naar diezelfde camping gaan, moeder?”


  Zoals hij wel had kunnen verwachten, ging ze onmiddellijk in de verdediging. “Waarom niet? We hebben het er altijd heerlijk gehad!”


  “Ja, maar met vader…” Hij zweeg even. “Zal dat wel gaan met vader?” Te laat realiseerde hij zich dat hij sprak alsof zijn vader er niet bij was. De oude man zat ineengedoken in zijn stoel, zijn witte, beverige handen op de leuningen alsof hij moeite moest doen in balans te blijven.


  “Wat is er met mij?” vroeg hij met zijn zwakke, schorre stem.


  Ron haalde diep adem. “Als jullie zo graag naar de kust willen, dan is dat prima, maar waarom nemen jullie niet een kamer in een hotel of desnoods in een pension?”


  “We gaan al jaren naar camping Strand & Duin,” zei zijn moeder met fier opgeheven hoofd.


  “Dat weet ik, moeder.” Hij probeerde zijn stem zo rustig en overtuigend mogelijk te laten klinken. Voor geen goud ter wereld wilde hij zijn ouders kwetsen, maar wat ze zich nu in het hoofd haalden, was ronduit onmogelijk. Zijn vader had onlangs een paar beroertes gehad. Hoewel hij daar naar omstandigheden redelijk goed bovenop was gekomen, waren er toch een aantal dingen die hij niet meer kon en waarmee hij geholpen moest worden. Niet voor niets had de huisarts onlangs voorgesteld dat ze naar een kleinere woning zouden uitkijken. Dat hadden zijn ouders echter steevast geweigerd. Zelfs een aanleunwoning was niet bespreekbaar geweest. In plaats daarvan hadden ze de achterkamer ingericht als slaapkamer en in de bijkeuken hadden ze een nieuwe badkamer laten maken, compleet met allerlei voorzieningen voor een gehandicapte. Een paar keer per week kwam de wijkverpleegster om zijn vader in bad te helpen. Verder steunde zijn moeder op vrijwilligsters die hielpen met kleine dingen, zoals boodschappen doen en ramen lappen.


  Zijn vader stond op de wachtlijst voor dagbehandeling, maar Ron had van de huisarts gehoord dat ze tot twee keer toe hadden geweigerd toen hij aan de beurt was. Zelfs het feit dat ze opnieuw onderaan de wachtlijst waren komen te staan, had hen niet op andere gedachten kunnen brengen. Zijn ouders waren koppig en eigenwijs en uit ervaring wist hij dat het heel erg moeilijk was hen op andere gedachten te brengen.


  “Het zal heus wel gaan,” zei zijn moeder optimistisch toen Ron even niets zei.


  “Dat weet ik niet zo zeker, moeder.”


  “Je vader en ik hebben dit samen al besproken, jongen. We willen dit heel graag.”


  Hij haalde diep adem. “Jullie kunnen het niet aan zonder hulp, moeder, dat weten jullie zelf toch ook wel? Hier hebben jullie een aangepaste badkamer tot jullie beschikking en een verhoogd bed waar vader gemakkelijk in en uit kan komen.”


  “Ja, en daarom…”


  “Nu hebben jullie hulp van de wijkverpleging en allerlei vrienden en vrijwilligsters. Hoe denken jullie dat op te lossen als die er niet zijn?” Hij lachte kort. “Ik neem tenminste niet aan dat die met jullie meegaan?”


  “We hebben inderdaad gedacht aan extra hulp, Ron.”


  Hij zag wel dat zijn ouders een blik wisselden, maar hij vroeg zich niet af wat dat te betekenen had. “Dat lijkt me niet meer dan een eerste vereiste,” knikte hij, een beetje opgelucht dat ze niet dachten dat ze het wel alleen aankonden. Het zou een ramp worden hen twee weken alleen op een camping aan de kust te laten bivakkeren.


  “Eigenlijk hadden we liever een bungalowtje gehad, maar die waren allemaal al bezet in die periode,” vervolgde zijn moeder met een korte blik naar haar man. “Daarom hebben we voor de eerste twee weken van juli een stacaravan gereserveerd.”


  Ron fronste. “Een stacaravan? Moeder, weten jullie wel hoe klein en onhandig dat is?”


  “Dat valt heus wel mee. Er zijn twee slaapkamers en een badkamer met douche en toilet. We hebben een brochure met foto’s en het is echt niet zo klein als je zou denken.”


  “Die foto’s zijn speciaal gemaakt voor die brochure, moeder. Ze gebruiken speciale fotolenzen om het er allemaal mooier en groter uit te laten zien. In werkelijkheid is het maar krap in zo’n stacaravan.”


  “Als het echt zo krap is, dan is er weinig ruimte voor mij om te vallen,” zei zijn vader in een poging om met wat humor de ernst van de sfeer te doorbreken.


  Ron zuchtte. “Waarom willen jullie eigenlijk per se in die eerste twee weken van juli? Jullie hadden misschien wel een bungalow kunnen krijgen in een andere periode.”


  Opnieuw wisselden ze een blik en deze keer ontging die Ron niet. Het begon hem langzaamaan te dagen waar ze op aan stuurden: ze wilden natuurlijk dat hij hen wegbracht. Prima, daar had hij geen bezwaar tegen, maar de datum stelde hem voor een probleem. Zelf had hij in dezelfde periode zijn vakantiedagen opgenomen en hij had al een plan om dan weg te gaan met Marie, zijn nieuwe vriendin.


  “Eigenlijk zouden we graag willen dat jij ons helpt, Ron,” gooide zijn moeder er na een korte stilte uit.


  “Ik kan jullie misschien wegbrengen en ophalen. Dat hangt van de datum af.”


  Opnieuw werd er een blik gewisseld. “Eigenlijk willen we graag dat jij met ons meegaat, Ron. Niet alleen brengen en halen.”


  “Dat kan niet, moeder.”


  Zijn moeder aarzelde. “Je hebt ons zelf verteld dat je die weken vrij hebt genomen.”


  “Ja, maar…” Hij zweeg toen ze opnieuw een blik wisselden, nu met iets minder optimisme dan daarnet.


  “Je zei zelf dat je nog geen definitieve vakantieplannen had, Ron.” Haar stem klonk opeens een beetje zielig.


  Ron knikte. Dat was waar. Hij kon hen niet eens kwalijk nemen dat ze op hem rekenden. Het was zijn eigen schuld dat hij hen niets had verteld over Marie, over zijn vakantieplannen met haar, over zijn plannen met betrekking tot hun toekomst. Hij was deze dag juist naar zijn ouders gekomen om hen over haar te vertellen, om hen te laten weten dat Marie en hij samen op vakantie zouden gaan. Misschien zelfs dat hij serieus overwoog haar tijdens die vakantie ten huwelijk te vragen.


  Het was rijkelijk laat geweest om nog iets te kunnen boeken dat naar hun beider zin was. Marie zou langs de reisbureaus gaan voor leuke lastminuteaanbiedingen en die avond zouden ze een definitieve keuze gaan maken.


  “Ik heb nog geen concrete plannen,” gaf hij toe. “Maar ik kwam juist om jullie te vertellen dat…”


  “Je vader zou het geweldig vinden als we toch kunnen gaan,” onderbrak zijn moeder hem, alsof ze er een voorgevoel van had wat er zou komen en ze wilde voorkomen dat hij zijn woorden uitsprak.


  “Misschien is het wel de laatste keer dat we daar heen kunnen gaan,” kraste zijn vader. Er liep een druppel vocht uit zijn ene mondhoek en Rons moeder stond op om hem weg te vegen met een papieren zakdoekje.


  “Wat is dat?” informeerde hij argwanend.


  “Een beetje vocht, Frank,” zei ze geruststellend. “Misschien zelfs nog wel een beetje koffie.”


  “Het is toch geen bloed?” informeerde hij achterdochtig.


  “Nee, het is geen bloed.” Mevrouw Mulder ging weer zitten en roerde gedachteloos in haar koffie. Ze had er al de helft van opgedronken en Ron begreep dat ze het alleen deed om zich een houding te geven.


  Hij keek haar onderzoekend aan. “Bloed, moeder?”


  Ze haalde haar schouders op. “Je vader had gisteren een klein ongelukje. Niets bijzonders, hoor. Hij had op zijn lip gebeten, maar omdat hij die kant niet zo goed kan voelen, had hij er zelf geen erg in. Het druppelde op zijn nieuwe, witte overhemd.”


  “Heb je de vlekken er nog uitgekregen?” informeerde de oude heer met een bezorgdheid die Ron alleen maar kon toeschrijven aan zijn toestand. Vroeger zou hij zich niet zo bekommerd hebben over een paar vlekken op zijn overhemd; hij zou er volledig op vertrouwen dat zijn vrouw ze er in de was wel uit zou krijgen.


  “Ja, ze zijn er helemaal uit, lieverd.” Ze lachte haar man zo teder toe, dat Ron zijn blik af moest wenden. Met een brok in zijn keel boog hij zich voorover. Hij dacht aan zijn vakantie, aan de toestand van zijn vader, aan het optimisme en doorzettingsvermogen van zijn ouders. Hij dacht aan Marie en hun plannen voor een vakantie, samen, naar een exotisch oord. Hij zuchtte. Plotseling wist hij wat hem te doen stond.


  

  



  Aan de kust was het al een week lang droog en zonnig en het zag ernaar uit dat het mooie weer zou aanhouden. De lucht bleef blauw en wolkeloos en de temperatuur zakte overdag niet onder de vijfentwintig graden. De bezoekers van camping Strand & Duin brachten hun dagen vooral op het strand door, waar een lichte bries uit zee voor welkome verkoeling zorgde. Tegelijkertijd zorgde diezelfde wind er echter voor dat de meeste mensen de zon niet op hun huid voelden branden. Weliswaar werd er in de kampwinkel een record aantal flesjes zonnebrand verkocht, maar getuige het aantal bezoekers aan de EHBO-post, had het kennelijk niet het gewenste effect.


  Campingarts Monique Faber en haar assistent Bas Duinhoven hadden hun handen vol aan de verbrandingen. Naast folders met handige tips verstrekten ze heel wat tubes crème om de pijn te verzachten. Monique vertelde een aantal van hen ernstig dat ze beter helemaal uit de zon konden blijven, maar aan hun reactie te zien, dacht ze niet dat het veel zou helpen.


  “Ik wilde maar dat de mensen wat verstandiger waren,” mopperde ze tegen Bas, nadat ze een vader met een dreinerig kind had aangeraden hem de rest van de dag binnen te houden.


  “Maar we zijn hier gekomen voor een vakantie aan zee,” had de vader geprotesteerd.


  “Jawel, maar het is geen goed idee om uw kind nu weer mee te nemen naar het strand, meneer. U wilt toch niet dat hij een zonnesteek krijgt en dat hij nog meer verbrand?”


  “Ik zal hem beter insmeren en er op letten dat hij zijn zonnehoedje draagt.”


  Monique had vergeefs geprobeerd de vader aan zijn verstand te brengen dat het kind al veel te lang in de zon had doorgebracht. Het jongetje toch weer meenemen naar het strand, betekende dat de vader het rustig met zand en water zou laten spelen, wat logisch was, maar in dit geval niet aan te raden.


  “Dat arme kind zien we vandaag nog wel een keer terug,” voorspelde Bas somber.


  “Ik hoop het niet, maar ik vrees dat je gelijk krijgt, Bas.”


  Ze rekte zich uit, blij dat de rust op de EHBO-post voor even was teruggekeerd. “En vanavond maken we waarschijnlijk ook overuren. Als de mensen van het strand terugkeren naar hun tent of caravan en ze gaan douchen, dan voelen de verbrandingen alleen maar erger aan. Dus diegenen die we vandaag hier nog niet hebben gezien, komen straks nog! Misschien moeten we dan wat langer hier blijven, Bas. Zou dat eventueel kunnen of heb je een afspraak?”


  Bas trok een gezicht en Monique wist onmiddellijk hoe het ervoor stond met zijn relatie met Florence Nachtegaal. Florence was een fotomodel uit de subtop. Ze had niet alleen redelijk veel succes, maar ook het temperament van een beroemdheid. Ze was veelvuldig van huis om naar verre oorden te reizen voor fotoshoots in allerlei exotische of bijzondere oorden, maar wanneer ze thuiskwam, had ze haar vrije tijd nodig om te ontspannen en de batterijen weer op te laten. Daardoor werd ze voortdurend heen en weer geslingerd tussen haar verslaving aan haar dynamische werk en de steeds terugkerende behoefte om thuis, bij Bas, op adem te komen. Dat de relatie met Bas daaronder leed, was dan ook wel duidelijk. Voor Florence was Bas een soort langetermijninvestering en rustpunt. Wanneer ze terugkwam van een van haar reizen was ze weer helemaal verliefd op hem en dan kon ze niet genoeg van hem krijgen, maar zodra ze weer een beetje gekalmeerd was, begon ze haar vertier weer te zoeken bij fotografen en modeontwerpers die een veel opwindender leven leidden dan de wat brave Bas, de assistent van de campingarts. Hun relatie had dan ook heel veel weg van een knipperlicht dat met regelmaat uit- en aanging. Dit zeer tot verdriet van Bas, die het graag allemaal anders zag, maar die wel terdege besefte dat Florence niet zonder de opwinding kon.


  “Is het weer zover, Bas? Florence maakt het je weer niet gemakkelijk?”


  Hij haalde zijn schouders op. “Ze is net terug uit New York. Helaas heeft ze deze keer ontzettend veel last van een jetlag,” zei hij somber. “Tenminste, zo was het gisteravond en toen ik haar vanochtend even belde, leek het niet te zijn verbeterd.”


  “Dan heeft ze er zeker geen bezwaar tegen dat je vanavond een uurtje langer blijft?” reageerde Monique hoopvol.


  Bas keek niet bepaald enthousiast. “Ik heb er geen idee van hoe ze zal reageren, Mo. Maar waarom blijf jij niet wat langer?”


  Met een schuldig blosje wendde Monique snel haar gezicht af.


  Bas had het echter gezien. “Wat is er, Monique? Je bloost! Waarom? Heb je soms een afspraakje waarover je me nog niets hebt verteld!”


  “Ik hoef jou niets te vertellen, Bas.”


  Hij negeerde haar. “Met wie heb je afgesproken? Ga je ergens uit eten?”


  “Ik heb geen afspraakje, Bas.”


  Hij keek haar speculerend aan. “Ik geloof je niet, Mo?”


  “Dat is jouw zaak.”


  “Wat ga je dan doen?”


  “Dat gaat je niets aan!”


  Bas lachte haar echter in haar gezicht uit. “Zie je wel, je hebt wel een afspraakje! Laat me eens raden?”


  “Je raadt maar! Ik zeg niets!”


  Hij lachte. “Dan moet het John zijn.”


  “John Kerstemaker?” Ze spuwde de naam vol walging uit. “Je denkt toch niet dat ik een afspraakje heb met hem?”


  Bas bedwong een triomfantelijk lachje. “Waarom niet? Je kunt het slechter treffen.”


  “Hoe bedoel je?”


  “Nou, dat lijkt me nogal duidelijk. Hij is de zoon van de baas en uiteindelijk zal hij de hele boel hier erven. Dus hij is geen slechte partij, Monique.”


  “Je denkt toch niet serieus dat ik wat met John zal beginnen omdat hij een erfenis in het verschiet heeft?”


  “Je zou de eerste niet zijn die om die reden trouwt.”


  Ze rilde even. “Je kent me erg slecht, Bas, als je dat van mij denkt.”


  “Hij heeft een oogje op jou, Monique.”


  “Dat kan wel zo zijn, maar ik heb geen oogje op hem! Bah, Bas, hoe kun je denken dat ik wat in John zie? Hij is helemaal mijn type niet! En ik vind hem maar achterbaks. Hij geeft niets om de camping, niet zoals zijn vader dat doet. Het enige wat hem interesseert, is hoe hij er zoveel mogelijk geld aan kan verdienen.”


  “Dat is geen slechte eigenschap voor een zakenman.”


  “Er zijn minder onvriendelijke en achterbakse manieren om geld te verdienen, Bas. Kijk maar naar zijn vader. Tenslotte heeft Ad deze camping gemaakt tot wat het nu is. Nou ja, samen met zijn vrouw. John heeft er weinig aan bijgedragen.”


  Bas hief bezwerend zijn handen op. Hij zag wel dat ze zich ontzettend stond op te winden en dat alleen maar om een paar plagende opmerkingen van hem. Hij grijnsde naar haar, nog niet helemaal bereid het op te geven. “Oké, Monique, als je niet met John uit eten gaat vanavond, met wie dan wel?”


  “Ik heb je al gezegd dat je er niets mee te maken hebt hoe ik mijn avond ga doorbrengen!”


  “Misschien niet, maar ik ben gewoon nieuwsgierig, Monique. Ik vertel het toch ook aan jou als ik met iemand uit eten ga?”


  “Ook niet altijd! Laatst was je met dat meisje van…”


  Bas viel haar snel in de rede. “Oké, oké, dat was een beoordelingsfout van me. Ik voelde me een beetje eenzaam omdat Florence zo lang weg was en ik dacht dat Yvonne het wel zou begrijpen. Ik had er niet op gerekend dat ze heel wat meer van me verwachtte!”


  Monique grinnikte toen ze opnieuw een enigszins beschaamde uitdrukking op zijn gezicht zag verschijnen. Net als toen hij haar in geuren en kleuren over de bewuste avond had verteld.


  Met een glimlach keek ze hem na toen hij aankondigde dat hij koffie ging zetten. Ze gniffelde in zichzelf toen ze besefte dat hij zijn nieuwsgierigheid over haar afspraakje kennelijk had vergeten. Voor geen geld wilde ze dat hij wist dat ze helemaal niet met iemand had afgesproken. Ze verheugde zich al de hele dag op een rustig avondje op de bank. Ze had een boek dat haar zo boeide en intrigeerde dat ze het zo gauw mogelijk verder wilde lezen.


  

  



  “Ik heb het gevonden!” Met die woorden stapte Marie Ramakers over de drempel. Enthousiast zwaaide ze met een bontgekleurde brochure van een reisbureau.


  In een flits zag Ron foto’s met blauwe luchten, turkooizen zwembaden en zonnige stranden met felgekleurde parasols. Hij balde zijn vuisten, maar hij ontspande zich toen ze haar gezicht ophief voor een kus. Ze rook naar zeep en chocola, dacht hij met een vleugje humor. Marie was verslaafd aan chocola. Niet dat ze zich zorgen hoefde te maken om haar figuur, want dat was in alle opzichten perfect. Nergens een grammetje te veel, maar gelukkig was ze ook weer niet zo superslank dat ze mager genoemd kon worden.


  Hij nam haar in zijn armen en kuste haar grondig, alsof ze maanden van elkaar gescheiden waren geweest. In werkelijkheid hadden ze elkaar tijdens de lunchpauze nog gezien. Ze werkten bij hetzelfde bedrijf, waar ze elkaar ook hadden ontmoet. Marie was secretaresse van een van de directeuren en Ron was ICT-specialist. Ze hadden elkaar al een poosje in de gaten gehad, maar ze hadden elkaar pas beter leren kennen toen er iets mis was gegaan met haar computer. In tranen had ze bekend dat ze enkele waardevolle documenten van haar baas kwijt was geraakt. Volgens zijn instructies had ze de concepten in de papiervernietiger gedaan zodra ze die had overgetypt en ze goed waren bevonden. Over drie dagen zouden de contracten getekend moeten worden en ze kon ze helemaal niet meer terugvinden op haar computer.


  Marie was zo ten einde raad geweest dat ze Ron van alles had beloofd als hij een magische goocheltruc kon uithalen en de documenten voor haar kon terugvinden. Ron moest elke keer in zichzelf glimlachen wanneer hij daar aan terugdacht. Hij had geen enkele moeite de verloren gewaande documenten terug te vinden op een van de servers waarop elke avond een back-up werd gemaakt. Marie wist dat niet en hij had een beetje misbruik gemaakt van de situatie. Het eind van het liedje was geweest dat hij haar een belofte had ontfutseld om samen uit eten te gaan en dat was het begin geweest.


  “Zal ik het even laten zien?” Ze maakte zich los uit zijn armen en begon opgewonden in de brochure te bladeren.


  Ron aarzelde. Het was misschien beter haar enthousiasme in de kiem te smoren door haar meteen maar het slechte nieuws te vertellen. “Marie, ik moet je…”


  Ze luisterde niet. “Kijk, ik heb het al gevonden. Kijk eens wat een mooi hotel! En het uitzicht is geweldig! We kunnen ook nog allerlei excursies maken en…”


  Hij legde zijn hand op de foto van het hotel die ze aanwees. “Marie, lieve schat, ik moet je iets vertellen.”


  Ongeduldig schudde ze haar hoofd. “Dat kan toch wel even wachten? Ik heb de boeking laten reserveren, maar ze moeten wel voor elf uur morgenochtend onze bevestiging hebben. We hebben ontzettend geluk dat het meisje van het reisbureau het zo voor ons heeft kunnen regelen. In het hotel is het zoveel uur later, zie je, dus als morgen onze gegevens doorgegeven worden, zijn ze daar nog niet eens begonnen met werken.”


  “Uren later? Waar is het dan?”


  “Aan de kust van Mexico!” Ze tikte nog eens op de foto van het betreffende hotel. “En wat denk je dat de prijs is? Het is het laatste appartement en daarom kunnen we het voor de helft van de prijs krijgen!” Ze keek verwachtingsvol naar hem op, met het beginnende besef dat hij niet zo enthousiast reageerde als ze had verwacht.


  “Marie,” begon hij opnieuw. “Er is iets dat je moet weten.” Met ogen die donker waren van ernst keek hij haar aan en deze keer had hij haar volle aandacht.


  

  



  Ondanks het mooie weer kon Ron niet in een vakantiestemming komen. Hij was naar de kleine slaapkamer aan de achterkant van de stacaravan gekomen om een boek uit zijn tas te pakken. Er was een smal stapelbed met een kast met planken. Het onderste bed was zo laag dat het bijna op de grond stond. Ter hoogte van het bovenste bed was een klein, vierkant raam, maar degene in het onderbed zou niet kunnen profiteren van het licht. Het geheel zag er kil en claustrofobisch uit.


  Hij keek naar de nog ingepakte tas op het bovenbed. De tas met zijn kleding had hij meteen na aankomst al uitgepakt, maar die met boeken, tijdschriften en zijn laptop had hij achteloos op het bed gezet. Even kwam hij in de verleiding zijn kleren in te pakken en naar zijn auto te lopen. Hij schudde zijn hoofd en perste nijdig zijn lippen op elkaar. Hij kon er niet zomaar vandoor gaan. En wat had het trouwens voor zin? Marie wilde toch niets meer van hem weten. Zijn relatie met haar was een afgesloten hoofdstuk.


  Denkend aan de laatste confrontatie met Marie, begon hij zich weer op te winden. Hij had fouten gemaakt, hij zou de laatste zijn om dat te ontkennen. Zij was ongewoon hard en duidelijk geweest: iemand die niet de moeite nam haar in vertrouwen te nemen, kon zij ook niet vertrouwen en dat wilde ze ook niet. Punt. Hij had een volgens haar stukje waardevolle informatie voor haar achtergehouden. Dat kon ze hem niet vergeven en dat betekende tevens het einde van hun relatie. Hij had wel enig begrip kunnen opbrengen voor haar standpunt. Achteraf bezien begreep hij zelf ook niet zo goed waarom hij haar niets over zijn ouders had verteld. Hij was bang geweest dat ze zijn vader en moeder als een last zou beschouwen, misschien was ze zelfs bang geweest voor het vooruitzicht dat ze met hem de zorg voor hen op zich zou moeten nemen. Dat en natuurlijk het feit dat ze zou verwachten dat hij haar met hen zou laten kennismaken. Ja, misschien was dat wel het belangrijkste punt geweest. Marie was een warme, jonge vrouw, die zou geen moment geaarzeld hebben zijn ouders te hulp te schieten. Hij had haar niets verteld omdat hij zich niet had willen binden. Want haar voorstellen aan zijn ouders, iets dat hij nog nooit eerder zo officieel had gedaan, was voor hem het moment dat hij toegaf zich te willen binden. En dat moment had hij nog willen uitstellen. Dat was het en Marie had dat heel goed begrepen. Ze had de vinger feilloos op de zere plek gelegd en waarschijnlijk was dat ook de reden dat ze zich zo gekwetst had gevoeld. Zij was degene die klaar geweest om hun relatie officiëler te maken, met beloftes van duurzaamheid, liefde en trouw. Hij was dat niet. Nu wel, maar nu was het te laat. Toen ze die laatste avond bij hem vandaan was gegaan, had ze hem zo definitief en cynisch een prettige vakantie gewenst, dat hij meteen had geweten dat hij haar voorgoed kwijt was.


  Hij deed er dan ook beter aan haar uit zijn hoofd te zetten. Wat misschien wel gemakkelijker was gezegd dan gedaan. Hij had vaker een relatie gehad die op niets was uitgelopen. Eigenlijk had hij er weinig last van gehad toen die relaties eindigden. Hij vermande zich. Wat was er eigenlijk zo anders aan de beëindiging van zijn vriendschap met Marie ten opzichte van zijn relaties met Simone, Laurien en Josje?


  

  



  Ron stond erop de afwas te doen. Hij zag wel dat zijn moeder zo’n beetje aan het eind van haar Latijn was en hij had haar al een paar keer verlangend naar de bank en het televisietoestel zien kijken. Zijn vader zat in een hoekje van de bank te knikkebollen, zijn gezicht bleek en vermoeid. Ze waren allebei moe van de autorit naar de kust. Het voorstel van Ron om naar het strandpaviljoen te gaan voor een maaltijd, was door zijn moeder afgewimpeld met de uitleg dat ze het eten al half had voorbereid. In werkelijkheid, begreep hij plotseling, wist ze dat zijn vader het trapje naar het strandpaviljoen niet kon beklimmen.


  “Laat me je dan tenminste helpen met afdrogen,” drong ze aan.


  “Nee, moeder. U gaat lekker zitten en televisie kijken. Als ik hiermee klaar ben, zet ik meteen koffie of thee, net wat jullie willen.”


  “Eigenlijk wil ik liever een wandelingetje maken, Ron,” zei ze met een aarzelende blik naar haar man.


  Hij knipperde met zijn ogen en schrok op uit zijn halve dutje. “Wat zei je, Hillie? Wil je een stukje wandelen?”


  Ze schudde haar hoofd. “Nee, ik blijf bij jou, Frank.”


  “Met mij kan niets gebeuren,” reageerde de oude man ongewoon ferm. “Als Ron klaar is met de afwas, dan gaan jullie samen gezellig een wandeling maken.”


  “Ik blijf liever bij jou, Frank.”


  “Nee, nee, Hillie, schat, ik wil er niets van horen. Ik wil niet dat jij je aan deze caravan gekluisterd voelt omdat ik niet kan lopen. Ik wil graag dat je met je zoon een straatje omgaat. Een wandeling zal je goeddoen. Wat denk jij, Ron?”


  “U hebt helemaal gelijk, vader. Moeder is wel toe aan een beetje lichaamsbeweging.”


  “Maar…” begon Hillie Mulder, maar eensgezind legden haar man en haar zoon haar het zwijgen op.


  Nadat zijn vader met de hand op zijn hart had beloofd dat hij braaf in zijn stoel zou blijven zitten totdat ze terugkwamen, liepen Ron en zijn moeder even later het weggetje af.


  “Ik wil graag even kijken waar precies die campingarts te vinden is,” kondigde ze aan zodra ze buiten gehoorsafstand waren. “Voor het geval er iets met je vader gebeurt en we dringend hulp nodig hebben.”


  “De campingarts? U maakt zeker een grapje, moeder?”


  Ze schudde haar hoofd. “Nee, er is wel degelijk een campingarts verbonden aan deze camping.”


  Hij keek haar weifelend aan. Ze had het al eerder gezegd toen ze hem overhaalden met hen mee te gaan naar camping Strand & Duin, maar hij had er toen weinig aandacht aan besteed. Eigenlijk had hij gedacht dat ze de term had gebruikt om hem de indruk te geven dat er altijd een gekwalificeerde arts in de buurt aanwezig was.


  “Is dat dan echt waar, moeder? Van die campingarts, bedoel ik. Ik dacht dat u een grapje maakte.”


  “Heb je de informatie over de camping dan niet gelezen?” vroeg ze licht verwijtend.


  Hij schudde zijn hoofd. “Nee. Jullie komen al zo lang op deze camping. Bovendien herinner ik het me nog goed van vroeger, toen ik nog met jullie meeging. Ik vond het dan ook niet nodig de brochure te lezen.” Hij zweeg en lachte even. “Volgens mij was er toen geen campingarts. Waarom hebben ze die eigenlijk? Is het soms zo ongezond op deze camping?”


  “Die campingarts is er onder andere voor kwallenbeten en kleine ongelukjes. Verstuikte enkels en zo.” Ze keek een beetje gekwetst en voegde er enigszins uitdagend aan toe: “Ik vind het een geweldige service.”


  “Ja, ja, het lijkt me inderdaad wel handig.”


  “Het klinkt misschien alsof het alleen maar een simpele EHBO-post is, maar ze doen daar heel wat meer dan je denkt, Ron. Vorig jaar was er een vrouw die een hartaanval kreeg. Haar man was zo in paniek dat hij niet goed wist wat hij moest doen. Totdat hij zich herinnerde dat de campingarts dichtbij was. Die had geen kwartier later moeten komen, anders was die arme vrouw al overleden.”


  “Nou, dan lijkt het me inderdaad een goed idee dat we eens gaan uitzoeken waar we die campingarts kunnen vinden,” knikte Ron kalmpjes.


  Zijn moeder knikte. “Die campingarts is er al een langere tijd, maar gelukkig hebben we hem nog nooit nodig gehad. Ik heb er eigenlijk nooit op gelet waar hij te vinden is.”


  “Ik weet zeker dat we hem ook nu niet nodig zullen hebben, moeder.”


  “Ik hoop het, jongen, ik hoop het. Je vader en ik hebben ons allebei zo op deze vakantie verheugd en ik hoop maar dat alles goed gaat en dat het echt een onbezorgde vakantie wordt. Net zoals vroeger.”


  Ron gaf geen antwoord. Hij bedacht dat de vakantie in geen enkel opzicht te vergelijken was met vroeger en het woord onbezorgd kon hij ook al niet in verband brengen met hun huidige verblijf.


  Zoals zoveel vrouwen had zijn moeder totaal geen gevoel voor richting. Ron moest lachen toen ze toegaf dat ze de EHBO-post wel eens had gezien, maar dat ze er geen idee van had welke richting ze op moesten lopen. Met dit in gedachten wierp Ron een snelle blik op de brochure van de camping waarin een plattegrondje was opgenomen.


  Als kleine jongen had hij elke meter van de camping gekend, maar in de loop der jaren was er echter het een en ander veranderd. Hij was voor het laatst op camping Strand & Duin op vakantie geweest toen hij zestien was. Toen had hij alleen nog maar aandacht gehad voor meisjes, voor kampvuren op het strand, voor gesmokkelde blikjes bier, en voor stiekeme, nachtelijk ontmoetingen in een duinpan. Hij herinnerde zich zijn eerste grote liefde. Suzette, een meisje met lang, donker haar en borsten die uit haar bikini puilden. Ze had tot hun vriendengroepje behoord, maar ze had hem totaal niet zien staan. Nachten had hij ervan gedroomd met haar alleen te zijn in een duinpan, haar huid te zien glanzen in het maanlicht. Hij had zo met zijn hoofd in de wolken gelopen, dat hij niet eens had gemerkt dat een ander meisje net zo smachtend naar hem keek als hij naar Suzette. Bij wijze van troost was hij de laatste drie dagen van zijn vakantie met haar opgetrokken. Ze waren wel in een duinpan beland, maar afgezien van een paar kussen en een onhandige poging met haar te vrijen, was er weinig gebeurd. Hij kon zich haar naam niet eens meer herinneren, maar wel kon hij zich nog precies voor de geest halen hoe Suzette eruit had gezien in haar zwart-wit gestreepte bikini. Met een kleine schok realiseerde hij zich opeens dat Marie veel weg had van Suzette…


  Marie. Met een vertrokken mond bleef hij abrupt stilstaan, nijdig op zichzelf omdat hij nu toch weer aan haar dacht.


  “Wat is er, Ron?”


  Ze waren net bij de campingwinkel aangekomen. De deur stond open en binnen kon hij opgewekte stemmen horen. Bij de kassa stonden een paar klanten die werden geholpen door een meisje. Hij kon haar niet goed zien, maar met haar donkere haar deed ze hem opnieuw aan Marie denken. Bah! Hij hoefde toch niet bij elk meisje met donker haar aan Marie te denken? Hij moest haar uit zijn hoofd zetten! Voor Marie en hem was geen toekomst weggelegd. Niet na de bittere woorden van verwijt die ze die laatste avond hadden gewisseld. Niet nadat ze allebei zo koppig en onverzoenlijk hadden gereageerd op de argumenten van de ander.


  “Ron?” Zijn moeder legde haar hand op zijn arm. “Je ziet eruit alsof je een geest hebt gezien.”


  Het meisje van de winkel volgde haar klanten naar buiten. Met een vriendelijke lach hielp ze een vrouw met een klein kind haar tas met boodschappen op haar bagagedrager vast te maken. Ze droeg een shirt met het embleem van de camping.


  “Dat is Tania Dakliakis,” zei mevrouw Mulder, de belangstellende blik van haar zoon volgend. “Ze is de dochter van Petra en Stavros Dakliakis die ‘Zorba’ runnen, je weet wel, het strandpaviljoen.”


  “Oh.” Hij voelde zich belachelijk, vooral toen zijn moeder hem aandachtig aankeek, alsof ze dacht dat hij belangstelling had voor het meisje van de winkel. Ze moest eens weten dat hij nog helemaal was vervuld van Marie!


  Ron wierp zijn moeder van opzij een wat meewarige blik toe. Arme moeder, ze had het niet getroffen met een enige zoon die nog geen aanstalten maakte te trouwen of een serieuze relatie te beginnen. Hij wist dat ze uitkeek naar een kleinkind. Dat het er voorlopig niet van zou komen, zeker niet nu hij Marie niet meer had, moest een grote teleurstelling voor haar zijn.


  “Zullen we verder gaan? Kijk, daar zie ik een bordje dat wijst naar de EHBO-post.”


  “We kunnen beter opschieten,” knikte hij. “We kunnen vader immers niet zo lang alleen laten?”


  Ze lachte in een poging onbekommerd te lijken. “Oh, maak je over je vader maar geen zorgen. Die komt echt niet van zijn plaats voordat wij terug zijn. Hij is veel te bang dat hij zal vallen en dat we dan eerder terug naar huis moeten. Hij heeft zich zo verheugd op deze vakantie, Ron. Heb je niet aan hem gezien hoe blij hij was toen we aankwamen?”


  Ron knikte. Hij had het gezien. Hij had zich gegeneerd gevoeld toen hij de tranen over de wangen van zijn vader had zien stromen. Tranen van blijdschap, maar ook van zwakte, van het zich realiseren dat deze vakantie op zijn geliefde camping heel anders zou zijn dan voorgaande jaren. Toen kon zijn vader nog zelf naar het strand lopen, voetballen op het strand, zwemmen in zee, meedoen aan allerlei op de camping georganiseerde evenementen. Nu zat hij min of meer aan zijn stoel gekluisterd en kon hij alleen maar een paar stapjes schuifelen.


  “Kijk, hier is de EHBO-post,” zei zijn moeder ten overvloede, wijzend naar de gesloten deur. “Jammer, ze zijn gesloten.”


  Ron schoot in de lach. “Je kunt van zo’n campingarts toch moeilijk verwachten dat ze er dag en nacht zijn, moeder.”


  “Nee, natuurlijk niet.” Ze glimlachte mat. “Misschien moeten we er morgen maar even een praatje gaan maken.”


  

  



  “Niet meteen kijken, hoor, maar daar aan het tafeltje bij de boom, zit een man steeds naar je te kijken,” zei Suzan Wanders, haar vingers half voor haar lippen zodat de betreffende man de woorden er niet vanaf kon lezen.


  De twee vriendinnen hadden samen gewinkeld en toen hun voeten brandden in hun schoenen en hun vingers afgekneld werden door de vele plastic tasjes, waren ze neergestreken op een terrasje.


  “O ja?” deed Marie onverschillig.


  Suzan rolde met haar ogen. “Hij lijkt op Brad Pitt.”


  Marie pakte haar glas cola op en rinkelde met de ijsblokjes. “En zit Angelina Jolie dan bij hem?”


  Suzan schoot in de lach. “Nee, natuurlijk niet, oen! Anders zat hij toch niet steeds naar jou te kijken?”


  Daar zat wel wat in, dacht Marie, tegen wil en dank glimlachend.


  “Kijk dadelijk nou maar even,” drong haar vriendin aan. “Hij is echt de moeite waard.”


  Kijken kon weinig kwaad, overwoog Marie, zeker als ze haar vriendin daarmee een plezier kon doen. Die was de laatste tijd fanatiek bezig allerlei mannen onder haar aandacht te brengen, nadat ze had aangekondigd dat ze haar best zou doen om Marie Ron zou gauw mogelijk te laten vergeten.


  Marie had er weinig tegenin gebracht. Wat Suzan ook zei of deed, ze kon Ron toch niet uit haar gedachten krijgen.


  “Je hebt helemaal geen belangstelling, hè?” vroeg Suzan een poosje later, nadat Marie gewillig opzij had gekeken en onverschillig haar schouders had opgehaald.


  “Sorry, Suus, nu even geen man voor mij, alsjeblieft.”


  “Hij moet je wel erg gekwetst hebben,” zei Suzan zachtjes.


  “Wie?”


  “Die Ron natuurlijk.”


  Marie nam een paar slokken van haar cola. Na de onverwachte breuk met Ron had ze zich min of meer in zichzelf teruggetrokken. Zelfs aan Suzan, die toch al jaren haar beste vriendin was, had ze niet kunnen vertellen wat er allemaal was gebeurd. Eraan denken maakte haar alleen al boos en verdrietig, laat staan dat ze het hele verhaal uit de doeken kon doen. Ze had alleen maar kortaf gezegd dat het uit was vanwege een vertrouwenskwestie. Uit de manier waarop Suzan hem nu steeds ‘die Ron’ noemde, maakte ze op dat die dacht dat Ron haar had bedrogen met een andere vrouw. Marie liet het maar zo, blij dat ze er verder niets over hoefde uit te leggen.


  “Misschien helpt het om erover te praten, Marie,” zei Suzan vriendelijk. “Je bent zo gespannen en gefrustreerd.”


  “Het is uit,” zei Marie koppig. “Er valt niets over te zeggen. Ik moet hem uit mijn hoofd zetten, maar dat is niet zo eenvoudig.”


  “Het zal tijd kosten,” knikte Suzan meelevend. “Marie, je bent nog steeds zo kwaad! Dat moet je niet doen. Je kropt het allemaal maar op.”


  “Natuurlijk ben ik kwaad.” Marie zette haar glas met zo’n klap neer dat er vanaf de andere tafeltjes naar haar werd gekeken. Ze merkte het echter niet op. Op haar wangen kwamen rode blosjes en haar ogen schitterden. “Zeker om de manier waarop hij me heeft behandeld.”


  Suzan haalde diep adem. Meerdere keren had ze geprobeerd haar vriendin aan het praten te krijgen, maar dat was meestal in de beslotenheid van haar of Maries huis geweest. Nu zaten ze echter op een terras in de zon. Misschien voelde Marie zich hier beter beveiligd tegen een emotionele uitbarsting.


  “Ik zou ook kwaad zijn als ik ontdekte dat mijn vriend me bedroog,” zei ze bemoedigend.


  Marie staarde haar aan. “Dat was het niet, Suus,” zei ze langzaam. “Er was geen ander, tenminste, niet zoals jij bedoelt.”


  “Je praat in raadsels, Marie. Ik begrijp er niets van. Je zei dat er een ander in het spel was.”


  “Dat heb ik niet zo gezegd en dat heb jij er zelf van gemaakt.” Marie aarzelde even en gooide er toen uit: “Het ging om zijn ouders!”


  “Zijn ouders? Ik dacht dat Ron helemaal geen familie had. Ook geen broers of zussen.”


  “Dat is het hele punt, Suus.”


  Suzan keek niet-begrijpend. “Wat is het punt? Dat hij ouders heeft?”


  “Ja. Nee. Dat hij me er niets over had verteld.”


  “Oh, Marie! Dat meen je niet! Dat is toch niet waarom je zo kwaad op hem bent geworden?”


  “Jazeker wel!”


  “Maar je bent…”


  Marie schudde heftig haar hoofd. “Je begrijpt het niet, Suus. We zouden samen op vakantie gaan. Dagenlang hadden we erover gesproken, plannen gemaakt, brochures van reisbureaus bekeken,” begon Marie. Nu ze eenmaal begonnen was, was ze niet meer te stuiten. Geëmotioneerd ging ze verder: “Hij had zijn vakantiedagen al maanden geleden vast moeten leggen op zijn werk en bij mijn baas moest ik hemel en aarde bewegen om mijn eigen vakantie te verzetten.” Ze haalde diep adem. “Hij zei dat het een heel speciale vakantie zou worden. Wij samen op een exotisch eiland. Strand, palmen, romantisch in het maanlicht, je kent dat wel.” Ze zweeg om nog een slok cola te nemen. “Ik zag het allemaal precies voor me en ik dacht, ik hoopte dat hij me zou vragen bij hem in te trekken, of zelfs te trouwen. Ik zou volmondig ja gezegd hebben, zie je, want hij is… hij was echt in alle opzichten de man van mijn dromen.”


  “Ga verder.”


  “Het was niet zo eenvoudig om iets leuks te vinden omdat het nogal op korte termijn was, maar ik had toch iets gevonden. Een lastminute naar Mexico. Ik wist zeker dat Ron het ook geweldig zou vinden, maar ik hield nog even een slag om de arm. Ik zei tegen het meisje van het reisbureau dat ik de volgende ochtend terug zou komen om te boeken.”


  Suzan opende haar mond om iets te zeggen, maar met een blik op het gezicht van haar vriendin zag ze daarvan af. Ze begreep er niets van. Dit hele gedoe om een paar weken vakantie kon toch geen aanleiding zijn voor een breuk in een romance die er zo mooi en veelbelovend had uitgezien?


  “En toen kwam hij opeens aanzetten met zijn vader en moeder van wie ik het bestaan niet eens wist.” Marie schudde haar donkere haar naar voren zodat geen van de mensen om hen heen de tranen van boosheid en frustratie in haar ogen kon zien.


  Suzan wachtte met groeiend ongeduld op wat er verder zou komen. Dit kon toch niet alles zijn?


  “Die ouders van hem wilden dat hij met hen op vakantie ging. Uitgerekend de twee weken dat hij vakantie had!”


  “Is dat alles?” flapte Suzan er uit.


  “Suus, jij snapt toch ook wel dat het een smoes was?”


  “Een smoes? Waarvoor?”


  “Om terug te krabbelen, natuurlijk. Ron is vijfendertig, hij is al jaren vrijgezel. Hij was natuurlijk bang dat ik hem zijn vrijheid zou ontnemen en daarom kwam hij maar aan met dat verhaal over een paar hulpbehoevende ouders die hem dringend nodig hadden. Ik had hem toch ook nodig? Maar dat was zeker niet belangrijk genoeg voor hem!”


  “Oh,Marie!”


  “Wat is er, oh, Marie?”


  “Besef je wel hoe dit allemaal klinkt?”


  “Nee. Hoe klinkt het dan?”


  “Koppig en eigenwijs. Jaloers en kinderachtig.”


  Marie staarde haar aan. “Zou jij dan niet kwaad en teleurgesteld zijn geweest?”


  “Teleurgesteld, ja. Kwaad, misschien ook,” zei Suzan langzaam. “Maar ik vind niet dat zoiets een reden kan zijn om het uit te maken. Jullie hadden er toch over kunnen praten?”


  “Praten? Ja, dat dacht ik ook, maar toen ik hem vertelde over het hotel in Mexico, had hij zijn eigen plannen al helemaal klaar. Hij ging niet met mij, maar met zijn ouders op vakantie.”


  “En hij was niet op andere gedachten te brengen?”


  “Nee. Oh, Suus, we kennen elkaar nu al best lang. Nooit heeft hij met ook maar een woord gerept over zijn ouders. Herinner je je dat ik hem wel heb meegenomen toen mijn ouders dat feest gaven voor hun veertigjarig huwelijk? Toen had hij toch ook iets kunnen zeggen?”


  “Ja, dat is wel zo.”


  “Maar om nu opeens met een paar ouders op de proppen te komen, ouders die zo hulpbehoevend zijn dat ze hem nodig hadden, precies in onze vakantie… Zeg nou eens eerlijk, Suus, dat klinkt jou toch ook verdacht in de oren?”


  Suzan keek bedachtzaam. “Misschien, maar ik zou het wel gecontroleerd hebben.”


  “Wat? Hem stiekem achtervolgen naar die zogenaamde ouders?”


  Suzan glimlachte. “Nee, dat zou wel al te drastisch zijn. Nee, ik zou misschien voorgesteld hebben om met hem mee te gaan. Met hem en zijn ouders. Uiteindelijk konden jullie later nog wel een keertje naar een exotisch eiland of zo gaan.”


  Marie keek haar vriendin met grote ogen aan. “Och, kom op, Suus, twee ouders van in de tachtig die niet zonder zijn hulp kunnen. Een vader die half verlamd is door een reeks beroertes. Een moeder die het allemaal niet meer aankan. Die gaan twee weken aan het strand kamperen? Dat geloof jij toch zeker ook niet?”


  “Kamperen? Dat klinkt inderdaad wel een beetje verdacht,” zei Suzan bedachtzaam. “Daarom had ik waarschijnlijk voorgesteld dat ik mee zou gaan.”


  “Dat zei Ron ook,” gaf Marie kleintjes toe.


  “Wat? Dat stelde hij zelf voor?”


  “Ja, toen ik zei dat ik er niets van geloofde. Dat ik dacht dat hij het als smoesje gebruikte om van me af te komen.”


  “Lieve help, Marie. Die man is… hoe oud, zei je? Vijfendertig? Dat is toch oud en ervaren genoeg om het gewoon in je gezicht te zeggen als hij je niet meer wil?”


  Marie zweeg. Nu ze het hele verhaal eruit had gegooid, was het grootste deel van haar boosheid verdwenen. Als ze heel eerlijk was, moest ze toegeven dat het wel eens zo kon zijn dat ze het allemaal verkeerd had gezien. Misschien had Ron inderdaad nog wel een paar ouders…


  “Weet je wat ik zou doen, Marie?”


  “Hm?”


  “Ik zou naar hem toe gaan. Hem opzoeken op dat vakantieadres en met eigen ogen zien wat er van waar is.”


  

  



  Het leek wel alsof Marie niet uit zijn hoofd te bannen was. Voortdurend liep Ron aan haar te denken en over haar te piekeren. Niet voor het eerst vroeg hij zich af of hij de moed zou hebben haar een sms’je te sturen. Alleen maar met de simpele woorden dat het hem speet. Dan was het aan haar om daarop te reageren. Als ze dat niet deed, dan wist hij meteen hoe het ervoor stond. Hij kon zichzelf er echter niet toe brengen. Hij was namelijk niet van mening dat hij iets verkeerd had gedaan en hij vond dat het eerste woord van haar kant moest komen. Als hij nu het eerst contact opnam met haar, dan was dat zoveel als toegeven dat hij fout was geweest en dat was hij niet. Het enige dat hij had gedaan, was nog even wachten met haar vertellen over zijn ouders. Zelfs dat was heel goed verklaarbaar. Denise, een van zijn vorige vriendinnen, had erop gestaan dat hij haar voorstelde aan zijn ouders. Hij had dat wat voortvarend gevonden, maar hij had zich de gevolgen niet goed gerealiseerd. Want Denise zag zichzelf al getrouwd met een paar kinderen en het liefst met hem. Het gevolg was geweest dat ze in zijn moeder een sterke bondgenote had gevonden. Dat, en het feit dat de twee vrouwen hem min of meer voor het blok hadden gezet, had zijn liefde voor Denise snel doen bekoelen. Het had daarna echter nog lang geduurd voordat hij haar ervan had kunnen overtuigen dat ze voor hem niet de ware was. Pas toen ze had gedreigd dat ze wel een manier wist om hem aan zich te binden, had hij definitief met haar gebroken. Of hij Denise had gekwetst, maakte hem toen al niet meer uit, maar wel dat zijn moeder diep teleurgesteld was geweest. Daarom had hij zich voorgenomen dat hij niet meer in een dergelijke situatie verzeild wilde raken. Of Marie nu anders was geweest dan Denise, deed wat hem betreft niet ter zake. Feit was gewoon dat hij voorzichtiger was geworden en hij vond niet dat Marie hem dat kon verwijten. Aan de andere kant besefte hij heel goed dat ze het niet kon begrijpen omdat hij haar evenmin ooit iets had verteld over Denise.


  Hij zuchtte en trapte een beetje nijdig een steentje weg. Opnieuw deed hij een poging zich te vermannen. Hij was op vakantie! Weliswaar was het niet de vakantie die hij in gedachten had gehad, maar toch was hij hier om zich te ontspannen en enigszins tot rust te komen. En, dacht hij plotseling somber, hij was hier om de lasten van zijn ouders te verlichten, zodat ze zo onbezorgd mogelijk konden genieten van misschien wel hun laatste vakantie samen.


  Hij stak net zijn hand uit om zijn boek te pakken, toen een paniekerige uitroep hem deed verstarren.


  

  



  Bas was nog bezig met een jongen van acht toen Monique terugkwam van haar lunchpauze. Tijdens een iets te wild spel was de jongen uit het raam van hun caravan gevallen. Gelukkig had hij zijn val kunnen breken door zijn arm uit te strekken, maar dat had tot gevolg gehad dat zijn pols een stevige knauw had gekregen.


  Zijn moeder liep handenwringend heen en weer, mopperend op haar zoon die het noodlot kennelijk altijd aantrok, en zuchtend dat haar man zich veel te weinig met de opvoeding van hun kinderen bemoeide. “Hij bleef zelfs nog in bed liggen toen we Simon hoorden schreeuwen,” zei ze voor de zoveelste keer, net toen Monique binnenkwam.


  Die keek tersluiks naar Bas, die geduldig bezig was een drukverband om de pijnlijke pols aan te brengen. Het kind had inderdaad moeite om stil te zitten. Zelfs nadat Bas hem een paar keer gewaarschuwd had dat het meer pijn zou doen wanneer hij steeds bewoog.


  “Simon kan geen moment stilzitten,” zei de moeder met iets van wanhoop in haar stem, toen Bas iets minder geduldig begon te worden.


  “Zal ik even helpen, Bas?” bood Monique aan.


  Haar assistent wierp haar een getergde blik toe. “Misschien kun je even helpen Simon stil te laten zitten.”


  “Au!” riep de jongen uit.


  “Ik zeg toch dat je stil moet zitten?” reageerde Bas.


  “U doet Simon toch niet met opzet pijn, dokter?” informeerde de moeder onmiddellijk.


  “Natuurlijk niet! Wat denkt u wel van me? Misschien dat u zelf…”


  “Zal ik de doos even gaan pakken, Bas?” viel Monique hem haastig in de rede. Aan zijn gezicht was te zien dat zijn geduld met het beweeglijke jongetje gauw op was en het laatste wat ze wilde was dat de moeder dat ook in de gaten kreeg. Ze begreep heel goed hoe Bas zich voelde. Zelf had ze ook meteen al gezien dat het kind niet een van de gemakkelijkste was, maar dat nam niet weg dat ze de zaak altijd professioneel moesten aanpakken.


  “Welke doos?” vroeg de jongen achterdochtig, maar nu zat hij toch even stil.


  “We geven altijd een kleine beloning aan kinderen die zich voorbeeldig gedragen,” zei Monique met een knipoog naar de jongen.


  “Wat voor beloning?”


  “Dat zie je dadelijk wel. Als dokter Bas klaar is met je pols, en als hij vindt dat je het hebt verdiend, dan mag je iets uitzoeken uit een doos met speelgoed.”


  Hij was niet onder de indruk. “Speelgoed? Toch niet die plastic rommel? Een van mijn vriendjes had zo’n bellenblaasding gekregen omdat zijn rug helemaal was verbrand.”


  “Was hij daar dan niet blij mee?” vroeg Bas effen.


  Monique meende zich de bewuste jongen te herinneren: een bleke, magere jongen die zo verlegen was geweest dat hij telkens moest blozen wanneer Monique hem iets had gevraagd. Ze herinnerde zich hoe blij hij was geweest met een plastic pijpje waarmee een heleboel bellen tegelijk geblazen kon worden.


  “Oh, jawel, maar het ding is al stuk.”


  “Echt? Hoe kan dat nou?”


  Simon haalde zijn schouders op en uitte opnieuw een kreet van pijn. “Hij liet het ding op de grond vallen en ik trapte er per ongeluk op.”


  “Dat is pech,” mompelde Bas.


  Monique zag echter een venijnige glans in de ogen van de jongen komen en hij kon een lachje niet onderdrukken. Ze schrok een beetje van zichzelf toen ze hem ervan verdacht de bellenblaaspijp van de andere jongen met opzet kapot getrapt te hebben. Zo mocht ze niet denken!


  “Dus jij wilt niets uit de doos, Simon?” vroeg ze suikerzoet.


  “Ik wil geen plastic rommel hebben,” reageerde hij uitdagend. Hij keek eens uitgebreid om zich heen. “Maar wat ik wel wil, is een injectiespuit.”


  “Wat?” riepen Bas en Monique tegelijk uit.


  “Nou ja, niet met een naald, natuurlijk, maar ik bedoel zo’n ding waarmee je water kunt opzuigen en dan kun je er anderen mee natspuiten.”


  “Simon heeft al eens eerder zo’n spuit gekregen toen hij bij de Eerste Hulp in het ziekenhuis in onze woonplaats was,” verduidelijkte de moeder van de jongen argeloos.


  Monique wisselde een veelbetekenende blik met haar assistent. “Ik zal dadelijk eens kijken wat ik voor je kan vinden, Simon, maar het zal moeilijk worden als je geen plastic speelgoed wilt.”


  Bas legde nu snel de laatste hand aan zijn lastige patiëntje. “Ziezo, jonge man.” Hij legde zijn hand op de schouder van het jongetje. “Ik zou vandaag die arm maar in een mitella laten. Als de pijn wat afgezakt is, kun je zelf kijken of je die mitella nog wilt gebruiken.”


  “Ik mag toch wel in zee, dokter?”


  Bas glimlachte met strakke lippen. “Als je verband maar niet nat wordt,” zei hij tamelijk hardvochtig.


  De jongen reageerde er amper op. Aan zijn gezicht was wel te zien dat hij hoe dan ook zijn eigen zin zou doen.


  “Ik zal wel op zijn verband letten, dokter,” zei zijn moeder haastig.


  “Dat is goed.” Monique stond naast Bas. Ze had nog geen aanstalten gemaakt de doos met speelgoed tevoorschijn te halen.


  “Nou?” zei het jongetje brutaal. “Krijg ik nog wat?”


  “Vind je dan dat je het hebt verdiend?” reageerde Bas meteen.


  “U hebt het beloofd!”


  De moeder streek haar zoontje over zijn hoofd. “Natuurlijk heb je het verdiend, lieverd.”


  Hij schudde haar hand van zich af en bleef verwachtingsvol naar de campingarts en haar assistent kijken.


  “Vooruit dan maar,” zei Monique langzaam. Ze draaide zich om en trok de doos uit de kast. Ze had de deksel er nauwelijks af, toen de jongen er al gretig in graaide. In tegenstelling tot de meeste andere kinderen, keek hij nauwelijks wat erin zat. Alsof hij bang was dat Monique de doos voor zijn neus weg zou halen, graaide hij naar het grootste stuk speelgoed dat hij zo snel kon vinden. Met een triomfantelijke grijns klemde hij het tegen zijn mitella aan.


  “Zeg je niet netjes dankjewel, Simon?” zei zijn moeder, plotseling met een blos op haar wangen.


  Hij deed net of hij het niet hoorde. Met het speelgoed stevig in zijn vrije hand rende hij de EHBO-post uit. Buiten bekeek hij zijn nieuws aanwinst snel en vervolgens klonk er een luide, schrille fluittoon.


  “Dank u wel, dokter,” zei Simons moeder voordat ze zich achter haar zoontje aanhaastte.


  “Hij heeft zo’n irritante fluit,” zei Monique met een mengeling van afgrijzen en ergernis. "Ik dacht dat we die dingen weggegooid hadden, Bas?”


  Die grijnsde haar toe met een duivels genoegen. “Kennelijk hadden we er nog een over het hoofd gezien. Ik hoop dat zijn vader en moeder er gauw genoeg van zullen krijgen.”


  Monique schoot in de lach. “Wat ben jij gemeen, zeg! Het is een kind, hoor!”


  “En wat voor een!” Bas grinnikte en voegde er ongemeend aan toe: “Ik had zo genoeg van dat joch dat ik bijna zijn andere pols ook had verzwikt.”


  

  



  “Wat is er gebeurd?” Ron stond in de deuropening en keek naar buiten, waar zijn moeder met haar arm omhoog bij een paar braamstruiken stond. Haar gezicht was vertrokken van pijn. Ron zag dat zijn vader een beetje zielig in een van de terrasstoelen zat, zijn handen op de leuningen alsof hij kracht aan het verzamelen was om overeind te komen. Wat waarschijnlijk ook zo was, realiseerde Ron zich met een vlaag van medelijden.


  Deze hele vakantie, dacht hij, was gedoemd om te mislukken. Ze waren nog maar net aangekomen en nu al had hij de neiging de auto te gaan halen en zijn ouders terug te brengen naar huis.


  “Het is niets, hoor!” Zijn moeder lachte gegeneerd en verontschuldigend van hem naar zijn vader. “Ik wilde een papiertje van een ijsje uit de struiken halen, maar ik lette niet goed op en toen bleef ik met mijn arm aan een braamtak vastzitten.” Ze wees naar haar onderarm, waarop twee bloedende, rode schrammen zichtbaar waren.


  Ron kwam dichterbij. “Dat ziet er niet zo mooi uit, moeder.”


  “Onzin!” Ze wierp een weifelende blik naar haar man, die hulpeloos zat toe te kijken.


  Ron volgde haar blik en moest een brok in zijn keel wegslikken. Hij herinnerde zich maar al te goed dat zijn vader er altijd het eerst bij was geweest wanneer hij of zijn moeder een ongelukje gehad hadden. Zijn vader had altijd meteen klaargestaan met pleisters en jodium, met rollen verband en gaaskompressen. Nu zat hij zwijgend toe te kijken, een oude man, gebroken door de beperkingen van zijn lichaam. Het meest wrange was misschien nog dat zijn hoofd nog prima werkte, dat hij zich maar al te goed bewust was van zijn beperkingen.


  “Kom eens hier, Hillie,” zei Frank Mulder met zijn hese stem.


  “Nee, nee, het is niets.” Ze lachte een beetje gegeneerd. “Jullie hoeven er echt niet zo’n heisa over te maken.”


  Zowel haar zoon als haar man zag wel aan haar gezicht dat ze meer pijn had dan ze wilde laten blijken.


  “Hillie, laat me er even naar kijken,” drong Frank aan.


  Ze wilde protesteren, maar Ron begreep opeens dat zijn vader iets had gevonden dat hij voor zijn vrouw kon doen. Zelfs al was hij misschien niet in staat de wond te verzorgen, dan kon hij toch wel instructies geven.


  “Laat vader er maar even naar kijken, moeder,” zei hij rustig. “Tenslotte heeft hij van ons drieën de meeste ervaring met ongelukjes en wonden.”


  “Door jou heb ik zoveel ervaring opgedaan, jongen,” kraste zijn vader met een humoristische twinkeling in zijn ogen. “Jij was altijd de brokkenpiloot van de hele buurt.”


  Ron grinnikte, blij dat de lucht weer enigszins geklaard was. “Terwijl jullie aan het discussiëren gaan, zal ik even koffie zetten.” Hij gaf zijn moeder een klein duwtje in haar rug en liet het aan zijn ouders over om te beslissen wat er met de schrammen moest gebeuren.


  Kennelijk was die strijd snel beslecht, want Hillie zei even later rustig: “Je vader wil dat ik even met mijn arm naar de campingarts ga,” kondigde ze aan toen Ron met een dienblad met koffie naar buiten kwam. Ze schonk hem een verontschuldigend lachje. “Zelf denk ik dat het wel meevalt, maar ik wil niet tegen je vader ingaan.”


  Hij keek naar de volle kopje koffie. “Zullen we eerst koffie drinken? Nu het nog vers is?”


  “Natuurlijk. Zoals ik al zei, het zijn alleen een paar schrammen, dus veel haast is er niet bij.” Als om haar woorden kracht bij te zetten, hield ze haar arm omhoog. Er zat een verband omheen dat door de zwakke, trillende handen van zijn vader niet zo heel vakkundig was aangebracht.


  “Laten we dan maar naar buiten gaan en op het terras onze koffie opdrinken,” zei hij luchtig. “Vader zal zich afvragen wat we aan het doen zijn.”


  

  



  Terwijl Ron zijn moeder voor liet gaan, wierp hij een snelle blik door de lichte EHBO-ruimte. Achter de balie zaten een vrouw met halflang, donker haar en een iets jongere, blonde man.


  “Hallo, waarmee kunnen we u helpen?” informeerde de jonge vrouw met heldere stem. Haar groene ogen bleven met waardering op het gezicht van Ron rusten. “Ik ben Monique Faber, de campingarts en dit is mijn assistent Bas Duinhoven.”


  Zo’n mooie, jonge vrouw als campingarts, dacht Ron enigszins verrast, zich realiserend dat hij ervan uit was gegaan dat de campingarts een gepensioneerde huisarts was.


  “Ik heb een lelijke schram op mijn arm,” zei mevrouw Mulder bijna opgewekt. “Mijn man heeft het verbonden, maar hij vond dat ik er toch even naar moest laten kijken.”


  “Heel verstandig van uw man. Met dergelijke wonden kun je niet voorzichtig genoeg zijn.” De blonde man stond op. “Komt u even verder, mevrouw…”


  “Mulder. Hillie Mulder. Dit is mijn zoon, Ron.”


  “Komt u even mee naar de behandelkamer, mevrouw Mulder?”


  Met vrouwelijke waardering keek Hillie naar de blonde man. “Natuurlijk, dokter.”


  “Zegt u alstublieft Bas.”


  “Ja, dokter, eh, dokter Bas.”


  Ron bleef een beetje onhandig bij de balie staan, zich ervan bewust dat de groene ogen van de campingarts hem een beetje spottend aankeken. “Eh… ik kwam eigenlijk alleen maar met mijn moeder mee om te weten waar uw EHBO-post te vinden is,” zei hij met licht onbehagen.


  “Oh?”


  Bas kwam terug om een formulier en een pen te pakken. “Het zal niet lang duren, meneer Mulder. Wilt u niet gaan zitten?”


  Naast de deur bevonden zich een paar stoelen die kennelijk een soort wachtruimte vormden. Ron bleef echter bij de balie staan.


  “Het is altijd handig om te weten waar u in geval van nood terecht kunt,” zei Monique instemmend. “Zoals u ziet, hebben we hier een volledig uitgeruste medische post, dus het is niet nodig om voor acute hulp op zoek te gaan naar een ziekenhuis in de omgeving.”


  “Ik ben hier op vakantie met mijn ouders. Zoals u misschien hebt gezien, is mijn moeder niet meer een van de jongste en mijn vader uiteraard ook niet. Ze zijn allebei al in de tachtig. Eigenlijk vond ik dat ze beter een hotelletje in Sondijk konden zoeken, maar ze komen al jaren naar deze camping en het was niet uit hun hoofd te praten.”


  “Dat uw ouders een dagje ouder worden, betekent niet dat ze helemaal niets meer kunnen,” reageerde Monique voorzichtig.


  Hij schudde zijn hoofd. “Zo bedoel ik het niet. Deze winter is mijn vader getroffen door een paar beroertes.”


  “Dat spijt me.”


  “Hm. Het punt is dat mijn vader erg zwak is. Uiteraard is het heel goed mogelijk dat hij zomaar weer een beroerte krijgt.”


  “Hij heeft toch wel medicijnen die dat enigszins kunnen voorkomen?”


  “Jawel, maar ik heb begrepen dat die medicijnen ook geen wondermiddelen zijn.”


  “Dat klopt.” Ze keek hem aandachtig aan. “Is er iets wat we voor u kunnen doen, meneer Mulder?”


  Ron ontspande zich. Hij voelde dat ze een plezierig soort rust uitstraalde. Bij deze vrouw, dacht hij opeens, zou zijn vader in goede handen zijn. Hij glimlachte flauwtjes. “Ik wist niet eens dat hier een campingarts is. Als kind kwam ik met mijn ouders mee op vakantie, maar toen hadden ze deze faciliteit nog niet.”


  Ze knikte kalm. “Het is een geweldig idee van meneer Kerstemaker om hier een EHBO-post neer te zetten. Je zou het niet verwachten, maar we hebben het hier bijna net zo druk als op de Eerste Hulp in een ziekenhuis. Gelukkig behandelen we hier vooral de minder ernstige gevallen, maar het komt ook een enkele keer voor dat we met een levensbedreigende situatie te maken krijgen.”


  “Hm. Mijn ouders wilden met alle geweld weer hier op vakantie. Mijn moeder was bang dat ze het niet alleen zou aankunnen, want thuis hebben ze hulp van de wijkverpleging en van vrijwilligers. Daarom wilden ze graag dat ik meeging, zodat ik een beetje kan helpen.”


  Ze glimlachte warm. “Uw ouders mogen hun handen dichtknijpen met een zoon zoals u.”


  Hij bloosde licht. “Dat weet ik eigenlijk niet. Ze hebben heel wat moeite moeten doen om me zover te krijgen. Ik had zelf namelijk heel andere vakantieplannen.”


  “Maar u besefte dat het misschien wel de laatste vakantie van uw ouders kon zijn die ze hier kunnen doorbrengen.”


  Hij keek verrast op, getroffen door het begrip in haar zachte stem. “Ja, dat klopt.”


  “Maar u had heel andere vakantieplannen?”


  “Ik zou met mijn vriendin naar Mexico gaan.”


  “Ah!” reageerde Monique meelevend. “Dat moet u een tweestrijdig gevoel gegeven hebben. Enerzijds wilde u diep in uw hart natuurlijk veel liever met uw vriendin naar Mexico, maar anderzijds voelde u het als uw plicht om uw ouders te helpen.”


  “Precies.” Ron wist even niet hoe hij het had. Hoe was het mogelijk dat deze jonge vrouw, die hij een kwartier geleden nog niet eens had ontmoet, zo goed kon aanvoelen wat er in hem omging?


  “Wat zei uw vriendin?” informeerde Monique, die wel aanvoelde dat er nog meer moest zijn.


  “Ze zei niet veel,” antwoordde hij ontwijkend.


  “Maar ze was het wel eens met uw uiteindelijke keuze?”


  “Nou, eh, nee, eigenlijk niet.”


  “Hm.” Monique zweeg even en vroeg toen voorzichtig: “Is ze met u en uw ouders meegekomen?”


  “Nee.”


  “Oh. Eh, ik wil niet nieuwsgierig lijken, meneer Mulder, maar er is toch, hoop ik, geen ruzie ontstaan tussen u en uw vriendin?”


  “Eigenlijk wel.” Hij aarzelde. Over het balieblad keek hij haar een beetje achterdochtig aan. Hij zag meteen dat ze niet met hem spotte, maar de situatie heel goed inschatte. Hij haalde zijn schouders op in een poging de indruk te wekken dat het hem niet zoveel kon schelen. “Ze wilde dat ik koos. Mexico of camping Strand & Duin.”


  “Maar in feite betekende het dat ze wilde dat u koos tussen haar en uw ouders.”


  “Daar kwam het wel op neer.” Hij aarzelde. De zaak was wel wat gecompliceerder dan dat. Het ging om vertrouwen, had Marie gezegd, een grondbeginsel van een relatie.


  Monique legde zijn aarzeling verkeerd uit. “Als ze dat van u kon vragen, meneer Mulder, was ze dan wel de juiste vrouw voor u?”


  “Wat bedoelt u, dokter?” reageerde hij een beetje opstandig. Hij voelde zich in de verdediging gedrongen omdat ze het waagde iets ten nadele van Marie te zeggen.


  “Begrijpt u me alstublieft niet verkeerd, meneer Mulder. Uiteraard ken ik uw vriendin niet. Maar het lijkt me dat elke vrouw die de situatie van uw ouders kent, niet gevoelloos van u zal eisen dat u met haar maar Mexico gaat.”


  Ron staarde naar zijn handen. Nu kwam misschien wel het moeilijkste punt. Het punt ook waarom Marie zo kwaad was geweest. “Ik had Marie nog niet voorgesteld aan mijn ouders.”


  “Oh. Ja, maar toch?”


  “Eigenlijk,” bekende hij enigszins beschaamd, zich afvragend waarom hij haar dit allemaal vertelde. “Eigenlijk had ik haar nog helemaal niets over mijn ouders verteld. Ze wist niet eens dat ik nog ouders had.”


  “Oeps!” reageerde Monique.


  

  



  Hoe langer ze erover nadacht, hoe meer Marie geneigd was te geloven dat Suzan gelijk had. Ze had het allemaal verkeerd gezien, ze had het niet goed begrepen. Haar onzekerheid had de boventoon gevoerd. Die ellendige onzekerheid die maakte dat ze elk woord van Ron in twijfel trok, dat ze op elke slak zout strooide. Het was begrijpelijk dat ze zich zo voelde. Remco, met wie ze vijf jaar had samengewoond, had dat bewerkstelligd. Remco, die haar had bedrogen, die haar vertrouwen in elke man een enorme deuk had gegeven. Ze had hem betrapt in hun eigen bed. Nog steeds zag ze de schok op zijn gezicht voor zich toen hij haar in de deuropening zag staan. Hij had het meisje, dat naakt bovenop hem zat, haastig van zich afgeduwd, zijn spijkerbroek aangetrokken en hij was achter Marie aangegaan, zelfs toen nog bewerend dat hij alleen van haar hield. Later had ze van anderen, van zogenaamde vrienden, gehoord dat het zeker niet de eerste keer was geweest. Volkomen ontreddend was ze naar Suzan gevlucht. Suzan die, realiseerde ze zich toen, haar voorzichtig voor Remco had gewaarschuwd. Waarschuwingen die ze bewust aan de kant had geschoven, omdat ze wist dat Remco en Suzan elkaar niet mochten.


  Nooit meer, had ze gezworen, zou ze een man kunnen vertrouwen. Het begin van haar relatie met Ron was dan ook uiterst moeizaam gegaan. Stukje bij beetje had ze hem over Remco verteld, over haar geschade gevoelens.


  “Ik kan je duizend keer vertellen dat ik niet ben zoals hij,” had Ron ernstig gezegd. “Maar jij moet zelf dat vertrouwen terugkrijgen.”


  Die opmerking was juist geweest. Ze was hem anders gaan zien, ze had hem niet voortdurend meer vergeleken met Remco en ze had zichzelf toegestaan voorzichtig vertrouwen op te bouwen. Totdat hij met dat ongelooflijke, bizarre verhaal was gekomen over de reden waarom hij niet met haar op vakantie kon gaan. Ze had zich onmiddellijk voor hem afgesloten. Ze had zich teruggetrokken in de overtuiging dat het opnieuw duidelijk was dat geen man te vertrouwen was. Remco had haar jarenlang bedrogen, waarom zou Ron anders zijn? Omdat hij zei dat hij niet zo was? In haar onzekerheid kon ze dat niet geloven. Hij had natuurlijk iemand anders ontmoet, iemand met wie hij liever op vakantie ging dan met haar, iemand met wie hij liever in het maanlicht op een zwoel palmenstrand wilde vrijen.


  “Dat excuus over die hulpbehoevende ouders, die met alle geweld wilden kamperen, is zo bizar dat het niet gelogen kan zijn,” had Suzan gezegd. “Ik bedoel, er is toch geen man ter wereld die zoveel fantasie heeft dat hij zoiets bedenkt om van je af te komen?”


  Daar zat wel wat in, dacht Marie, terwijl ze rusteloos door haar flatje drentelde. Suzan had ook heel stellig gezegd dat zij Ron zou controleren als ze in Maries schoenen stond. Zij had niets gedaan. Het was zelfs niet in haar opgekomen iets te ondernemen. Of hem het voordeel van de twijfel te gunnen. Ze was er zo van overtuigd geweest dat hij een eind aan hun relatie wilde maken, dat ze dat zelf maar had gedaan. Dat was het minste geweest dat ze had kunnen doen om nog iets van haar waardigheid te behouden.


  Nu voelde ze zich zo ellendig, dat ze zichzelf voortdurend moest voorhouden dat ze gelijk had. Elke vorm van twijfel, ingegeven door wat Suzan had gezegd, drukte ze moedwillig de kop in. Ze had zich geen moment gegund om er goed en logisch over na te denken. Zoals Suzan wel had gedaan. Die had ook gezegd dat de eerste zet van haar moest komen. Dat ze Ron moest bellen als ze zekerheid wilde hebben, als ze zeker wilde weten of hij met zijn ouders op een camping zat of ergens op een tropisch eiland met een vrouw die mooier en leuker was dan zij. Precies zoals Remco andere vrouwen mee naar hun huis had genomen om in haar bed te vrijen: omdat zij niet voldoende voor hem was.


  Met de rug van haar hand veegde ze de tranen van haar wangen. Toen vermande ze zich. Als ze nog een kans wilde hebben bij Ron, dan moest de eerste stap van haar komen. Met trillende handen haalde ze haar mobieltje tevoorschijn.


  

  



  Zoals Hillie al had voorspeld, zat haar man in zijn stoel bij hun caravan alsof hij zich al die tijd niet had bewogen.


  “Je had het keurig behandeld, Frank,” zei ze trots. “En het is een ontzettend aardige dokter.” Ze draaide zich om naar Ron. “Dat vond jij toch ook? Een schat van een vrouw. Monique Faber.”


  “Is dat de campingarts?”


  “Ja, en ze heeft ook nog een assistent. Bas. Hij heeft mijn arm verbonden. Het was er gelukkig rustig, maar hij zei dat het soms behoorlijk druk kan worden. Vooral als mensen niet goed opletten en hun huid laten verbranden. Of als er kwallen zijn in zee.” Ze hield nog eens haar arm omhoog. “Dokter Bas heeft zalf op de schrammen gedaan. Doorns van een braamstruik kunnen heel vervelend zijn, zei hij, je kunt er gemakkelijk een infectie van krijgen.”


  “Dan ben ik blij dat je toch even naar die campingarts toe bent gegaan, lieve.”


  “Ja.” Opnieuw wierp ze een blik naar haar zoon. “Leuke dokter, hè, Ron, die Monique? Je hebt een hele tijd met haar zitten praten.” Ze aarzelde even. “Jij valt meestal toch op brunettes?”


  “Hoe weet u dat, moeder?”


  Ze haalde haar schouders op. “De weinige keren dat je een vriendinnetje meenam naar huis, was het altijd iemand met donker haar. Ik kreeg de indruk dat je die campingarts ook wel leuk vond.”


  “Ik val misschien op meisjes met donker haar, moeder, maar dat betekent niet dat ik elke vrouw met donker haar leuk vind. Er moet ook nog wel wat anders zijn,” zei Ron effen.


  “Ja, ja, dat snap ik, maar…” Ze maakte een achteloos gebaar. “Nu ja, ik vroeg me alleen af of er iets is. Soms kijk je zo somber en dan ben je met je gedachten mijlenver weg. Ik vroeg me af of er misschien toch ergens een meisje is.”


  Hij haalde zijn handen door zijn haar. “Er is niemand, moeder,” kon hij zonder liegen antwoorden. “Zodra ik een serieuze relatie krijg, zijn jullie de eersten die ik dat vertel. Beloofd.”


  “Wacht alsjeblieft niet te lang, jongen,” zei zijn vader schor. “Ik zou nog graag op je huwelijksfeest aanwezig zijn.”


  Ron slikte een brok in zijn keel weg toen hij de ernst in de ogen van zijn vader zag. “Wie zegt dat ik zal gaan trouwen?” reageerde hij luchtig. “Tegenwoordig is het niet meer nodig om in het huwelijksbootje te stappen.”


  “Maar je gaat toch wel trouwen, Ron?” reageerde zijn moeder geschokt. “Je blijft toch niet je hele leven samenwonen met iemand?”


  “Dat weet ik niet, moeder. Een huwelijksdag kost een heleboel als je het goed wilt doen. Bovendien loopt zoveel procent van de huwelijken op de klippen dat je er serieus rekening mee moet houden dat je bij dat percentage hoort. En scheiden en alle rompslomp erom heen kost ook veel geld.”


  “Wat ben je cynisch, Ron,” zei zijn vader verwijtend.


  Ron slikte. Was hij inderdaad cynisch? Als dat zo was, dan kwam dat door Marie. Marie was de eerste vrouw aan wie hij had gedacht als zijn vrouw, zijn echtgenote, de moeder van zijn eventuele kinderen. Als zij niet zijn vrouw zou worden, dan zag hij zichzelf helemaal nooit in het huwelijk treden. Met niemand: het was Marie of niemand anders.


  “Je vader en ik zijn al bijna vijftig jaar getrouwd, Ron,” zei zijn moeder gekwetst. “Dat bewijst dat niet elk huwelijk strandt.”


  Hij glimlachte warm naar hen, hopend de bezorgdheid van hun gezichten te krijgen. “U hebt allebei gelijk. Hm, misschien ben ik toch meer aan vakantie toe dan ik dacht. Ik denk dat ik mijn boek maar weer tevoorschijn haal en neerstrijk op een van die lekkere tuinstoelen.”


  Hij keek even naar de vier tuinstoelen die waren gegroepeerd rondom een ronde tafel. Zijn moeder had de bijbehorende kussens op de stoelen gelegd en het bijpassende kleedje op de tafel. Het geheel zag er gezellig en uitnodigend uit. Het was alleen zo jammer dat hij nergens meer van kon genieten. Niet zonder Marie…


  

  



  Ron moest even zijn weggedoezeld, want hij schrok opeens wakker. Hij zat onderuitgezakt op een van de tuinstoelen naast hun caravan. Zijn ouders waren allebei binnen. Hij herinnerde zich vaag dat zijn moeder had aangekondigd dat ze allebei even een dutje gingen doen. Ze had zijn vader ondersteund toen die naar binnen was geschuifeld, het aanbod van Ron om te helpen dapper wegwuivend.


  Hij had zijn boek geopend en was begonnen met lezen, maar hij was niet ver gekomen, want het lag nog open op de eerste pagina op zijn knie.


  “Ron?”


  Hij realiseerde zich opeens dat de stem van zijn moeder hem wakker had gemaakt. Hij schrok overeind. Er was toch niets met zijn vader gebeurd?


  “Ron? Waar ben je? Kom eens binnen, want ik weet niet wat ik moet doen!”


  Plotseling kwam hij in beweging, gealarmeerd door de ondertoon van lichte paniek in de stem van zijn moeder. Hij had zich echter geen zorgen hoeven maken. Toen hij in de deuropening verscheen, botste hij bijna tegen zijn moeder aan.


  Ze had een geagiteerde uitdrukking op haar gezicht en ze duwde hem zijn mobieltje in handen alsof het iets heel vies was. “Ik heb per ongeluk op een knopje gedrukt,” zei ze verontschuldigend. “Ik weet niet hoe het ding werkt.”


  “Het geeft niet.” Hij staarde naar het schermpje en constateerde dat er nog verbinding was met de beller. Hij drukte het apparaatje tegen zijn oor. “Hallo?”


  “Ron? Ben jij dat?”


  Hij verschoot van kleur en draaide zich haastig om, weg van de nieuwsgierige ogen van zijn moeder.


  “Ja,” zei hij schor.


  “Met Marie,” zei ze ten overvloede.


  “Ja. Hallo.” Hij was zo met stomheid geslagen dat hij niet wist wat hij moest zeggen. Waarom belde ze? Die laatste keer was ze toch duidelijk genoeg geweest?


  “Eh… bel ik gelegen, Ron?”


  “Ja.” Hij herstelde zich. “Ja, natuurlijk. Ik zat in de zon. Ik denk dat ik in slaap was gevallen.”


  Ze was even stil. “Ik dacht dat je op je ouders moest passen?”


  Het klonk verwijtend en uitdagend. Alsof ze hem niet geloofde.


  “Ik heb ook vakantie,” zei hij daarom, korter dan zijn


  bedoeling was.


  “Je zei toch dat je ouders niet zonder jouw hulp op vakantie konden?”


  Hij zuchtte. De flauwe hoop dat ze belde omdat ze het goed wilde maken, omdat ze hem misschien zou willen ontmoeten, vervloog al snel bij het horen van de kilte in haar stem. “Dat is ook zo, Marie.”


  Er viel een stilte waarin ze allebei op de ander leken te wachten.


  “Marie, waarom bel je?” vroeg hij uiteindelijk. Terwijl hij naar zijn eigen woorden luisterde, kon hij zichzelf wel voor het hoofd slaan. Het klonk alsof hij niet blij was haar stem te horen.


  Ze mompelde iets onverstaanbaars.


  “Sorry, Marie, wat zei je?”


  “Niets. Laat maar.”


  “Maar…”


  “Sorry, Ron, ik denk dat het verkeerd was je te bellen.”


  “Nee! Wacht!”


  “Wat is er?”


  “Ik ben blij dat je belt, Marie, echt waar. Ik heb…”


  “Je hebt helemaal niets van je laten horen!” viel ze opeens uit.


  “Wat? Maar je zei dat je niets meer met me te maken wilde hebben. Je zei zelfs dat je niet wilde dat ik je belde!”


  “Maar dat betekende toch niet dat je het niet kon proberen!” reageerde ze onlogisch.


  “Ik dacht dat je toch meteen zou ophangen. Je was zo duidelijk toen je zei dat het uit was.” Zijn hoop laaide op. Misschien had ze hem net zo gemist als hij haar. Misschien had ze erover nagedacht en was ze tot de conclusie gekomen dat haar liefde voor hem belangrijker was dan hun ruzie en de oorzaak daarvan.


  “Het is ook uit!” Ze schreeuwde bijna in zijn oor. “Hoor je me goed, Ron? Het is uit! Ik had je niet moeten bellen. Neem me niet kwalijk, ik zal je niet meer storen!”


  “Wacht even, Marie, je moet toch iets in gedachten hebben gehad toen je me belde.”


  Hij zweeg en luisterend naar de toon die aangaf dat ze de verbinding had verbroken. Hij aarzelde niet lang. Hij drukte op de sneltoets voor haar nummer, maar haar mobieltje gaf aan dat het in gesprek was. Na nog een aantal keren proberen gaf hij het op. Hij stuurde een sms’je met het verzoek of ze hem nog een keer wilde bellen, maar ze reageerde niet meer. Voor alle zekerheid stak hij het mobieltje in de zak van zijn korte broek.


  

  



  “Ron?” Hillie Mulder had gewacht tot haar man in slaap was gevallen. Om te voorkomen dat hij toch wakker zou worden en iets van het gesprek met haar zoon zou horen, wenkte ze Ron naar binnen.


  “Wat is er, moeder?” Hij volgde haar naar binnen.


  Ze stond in het keukengedeelte en wees even, de fluitketel in haar hand. “Zal ik koffie zetten, Ron, of heb je liever thee?”


  Hij glimlachte vermaakt. “Dat klinkt ernstig, moeder. Hebben we iets bijzonders te bespreken?”


  Ze aarzelde. “Ik wil eens een eerlijk gesprek met je hebben, Ron. Ik wil graag weten wat jouw mening is over bepaalde zaken en dan bedoel ik niet dat je zegt wat je denkt dat ik graag wil horen.”


  “Wow! Dat klinkt inderdaad ernstig, moeder. Koffie dan maar? Om goed bij de les te blijven?”


  “Je maakt er misschien een grapje van, Ron, maar ik ben serieus,” reageerde ze met een lichte terechtwijzing in haar stem.


  “Neem me niet kwalijk, moeder. Zo bedoelde ik het niet.”


  “Ga zitten, Ron.” Ze zette de fluitketel op een gaspit en stak hem aan. Toen bezigde ze zichzelf met een filter en kop en schotels, alsof ze het gesprek toch wilde uitstellen.


  “Moeder,” begon Ron plotseling. “Er is iets wat ik graag wil vertellen.”


  Met een ruk keek ze op, de koffiebus in haar hand.


  “Ik had een vrouw ontmoet, moeder. Ze heet Marie en ze was de eerste vrouw die ik ten huwelijk wilde vragen.”


  Hillie hield haar adem in. “Waarom heb je ons dat niet eerder verteld?” zei ze zachtjes. “Ik zou dolgraag met je vriendin kennismaken. Waarom houd je dat toch allemaal voor ons verborgen?”


  “Ik begrijp het nu zelf ook niet meer,” gaf hij toe en hij vervolgde: “Ik had het al helemaal gepland. Hoe ik haar zou vragen, bedoel ik.” Hij hield even op en zijn moeder maakte van de gelegenheid gebruik door tegenover hem te gaan zitten. Het lag op haar lippen om hem te vragen wat het antwoord van die onbekende Marie was geweest, maar ze kon haar woorden nog net bijtijds inslikken. Hij keek zo ernstig dat ze begreep dat het allemaal niet zo simpel was.


  Ron ging met een klein lachje verder. “We zouden samen op vakantie gaan, moeder, naar Mexico. Marie had de reis al half gereserveerd, alles wat we moesten doen was een bevestiging sturen en een aanbetaling doen. Ik had zelfs al een ring voor haar op het oog en ik hoopte die ergens op een strand bij maanlicht aan haar vinger te mogen schuiven.”


  “Oh, Ron!”


  “Nee, laat me uitspreken, moeder, alstublieft.”


  “Wat ging er mis, jongen?”


  “Alles ging mis. Toen Marie naar het reisbureau was, zat ik bij vader en u. Ik wilde jullie vertellen wat ik van plan was. Ik wilde vertellen over Marie, over mijn plannen voor de toekomst.”


  “Was je dan zo zeker van haar?”


  “Ja, dat was ik, moeder, toen wel. Ik was ervan overtuigd dat ze hetzelfde voor mij voelde als ik voor haar. Ik twijfelde er niet aan dat ze mijn huwelijksaanzoek zou aannemen. We hadden het al terloops over onze toekomst gehad en we beluisterden bij elkaar het vertrouwen dat we een toekomst samen hadden.” Ron keek wat verstoord op toen de fluitketel aangaf dat het water kookte. Hij stond op, draaide het gas uit en ging weer zitten.


  “Oh, Ron, het spijt me zo!”


  Hij schudde zijn hoofd. “Het hoeft u niets te spijten, moeder. Het was mijn eigen schuld.”


  “Wat gebeurde er?”


  “Ik kwam thuis, bij vader en u vandaan. Ik had jullie de belofte gegeven dat ik met jullie mee zou komen. Ik moest alleen nog aan Marie vertellen dat de plannen waren gewijzigd. Dat we toch niet samen naar Mexico zouden gaan.”


  “Ron, ik…”


  “Nee, moeder, laat me alstublieft verder gaan.” Hij keek haar aan met een blik die haar diep roerde. “Ik vertelde Marie wat ik jullie beloofd had en ik zei dat we een andere keer samen op vakantie zouden gaan. Ik zei dat we nog een hele toekomst voor ons hadden, maar dat jullie dat niet meer hebben. Dat vader erg zwak is en dat we voortdurend in angst leven dat hij een beroerte zal krijgen die hem fataal kan worden.” Hij zweeg even. “Ze begreep het heel goed. Ze zei dat ze zelfs geweigerd zou hebben met mij naar Mexico te gaan. Als ze het maar had geweten.”


  “Als ze wat had geweten?”


  “Over jullie.”


  “Wat bedoel je, Ron?”


  Ron sloeg zijn ogen neer. “Ik had haar nooit iets over jullie verteld. Ze dacht zelfs dat ik geen ouders meer had, maar ze durfde er nooit naar te vragen omdat ze bang was me pijn te doen.”


  “Oh, Ron! Die arme Marie!”


  “Arme Marie?”


  “Ja, natuurlijk. Ze moet het als een belediging opgevat hebben dat je haar niets over ons had verteld. Als een gebrek aan vertrouwen in haar.”


  “Hoe weet u dat? U kent haar niet eens!”


  “Nee, maar ik weet wat ik zou voelen als ik in haar schoenen zou staan, jongen. Wat elke vrouw zou voelen, neem ik aan.”


  Met open mond staarde haar zoon haar aan. “Meent u dat nou?”


  “Natuurlijk meen ik dat. Wat kunnen mannen toch dom zijn als het om vrouwen gaat.” Ze keek hem meewarig aan, maar zag toen dat zijn ogen donker waren van een somberheid die ze nog maar zelden bij hem had gezien. “Ik ben blij dat je me dit hebt verteld, Ron, want de laatste tijd heb ik me zorgen om je gemaakt.”


  “Zorgen? Om mij?”


  “Ja. Tot een poosje geleden leek je volkomen gelukkig met je bestaan als vrijgezel.” Ze zweeg even en lachte in zichzelf met wrange humor. “Ik ken je toch, Ron, ik kan zien dat je ergens mee zit. Nu ik weet dat er een vrouw in het spel is, kan ik je beter begrijpen. Maar wat nu, Ron?”


  “Ik denk dat ik nog maar een kans bij haar ga wagen.” Hij had lang lopen piekeren over haar uitdagende telefoontje. Wat ze had gezegd, was niet bepaald bemoedigend geweest, maar wel het feit dat ze had gebeld. “Misschien zal het helpen als ik toegeef dat ik fout ben geweest en dat het me spijt.”


  “Een vrouw hoort graag dat een man zijn excuses aanbiedt.” Zijn moeder glimlachte fijntjes. “Wanneer ga je met haar praten?”


  “Ik zal haar blijven bellen totdat ze opneemt.” Plotseling lachte hij met een gevoel van bevrijding.


  Hillie staarde langs hem heen naar buiten. Daar zat haar man nog steeds te knikkebollen in de schaduw van de parasol. Een glimlach van weemoed kwam om haar mond.


  “Genoeg over mij, moeder, wat wilde u me vertellen?”


  Ze schudde echter haar hoofd. “Dat kan wel even wachten, denk ik. Ik zal het water opnieuw opzetten en koffie maken. Je vader zal ook wel een kopje lusten, denk ik.”


  

  



  Ron was ongedurig. Hij wist dan ook niet goed waarom hij in de richting van de EHBO-post was gewandeld. Toch niet omdat hij de campingarts zo leuk vond? Hij dacht toch nog veel te vaak aan Marie?


  Op enige afstand bleef hij staan, zich afvragend wat hij tegen de campingarts wilde zeggen. Misschien moest hij haar bedanken dat het zo geweldig van haar was dat ze elke dag even bij zijn ouders langskwam om te kijken of alles nog in orde was. Hij had nooit gedacht dat een campingarts zoveel service zou verlenen als Monique Faber.


  De deur van de EHBO-post stond uitnodigend open en er kwam net een moeder met een klein meisje naar buiten. Het was duidelijk dat het meisje had gehuild, maar ze lachte blij en opgelucht om iets wat iemand binnen haar nariep, want ze draaide zich om en zwaaide enthousiast alsof ze naar een feestje was geweest.


  “Dat was een aardige dokter, hè, Silke?” zei de moeder, zich naar haar dochtertje toe buigend. “Ze was heel lief, hè, en ze deed je helemaal niet zoveel pijn.”


  In haar andere handje had het meisje een stukje rood plastic speelgoed. “Ik heb een bootje dat echt kan drijven!”


  “Het was lief van de dokter om je een speelgoedje uit te laten zoeken. Dat had je verdiend, hè, omdat je helemaal niet huilde toen ze je arm onderzocht.”


  Moeder en kind verwijderden zich, niet opmerkend dat Ron hen met een glimlach stond na te kijken.


  “Hallo, Ron!” klonk de heldere stem van Monique. Ze had hem gezien en wuifde naar hem.


  Hij voelde zich betrapt alsof hij clandestien over het hek van een boomgaard was geklommen en met zijn zakken vol gestolen appels stond.


  Ze zat achter de balie naast haar assistent, allebei gestoken in een openvallende witte doktersjas. Bas zat met een kopje koffie in zijn hand een beetje onderuitgezakt met een paperclip te spelen en Monique was bezig met het invullen van een formulier.


  “Ook een kopje koffie?” bood Monique aan, met een snelle blik opzij naar haar collega.


  Ron liet zijn blik door de medische post dwalen. Hij voelde de ogen van Bas met een hinderlijk nieuwsgierige blik op zich gericht. “Als het niet te veel moeite is.”


  “Anders bood ik het niet aan.” Ze lachte even naar Bas. “Bovendien heb ik een assistent, die heerlijke koffie kan zetten.”


  “Ja, ja, ik heb de boodschap al begrepen, hoor,” mompelde die met een knipoog naar Ron. “Suiker en melk?”


  “Zwart, graag, maar alleen als het echt niet te veel moeite is.”


  Bas haalde zijn schouders op en wees naar een krukje naast de balie. “Ga zitten.”


  Monique deed het formulier in een map. “Hoe gaat het vandaag met je vader? Lukt het een beetje in die caravan? Ze hadden misschien beter een bungalowtje kunnen huren.”


  “Dat zei ik ook meteen, maar de bungalows waren allemaal al verhuurd en omdat ze deze vakantie nu eenmaal in hun hoofd hadden gezet, hadden ze maar genoegen genomen met een stacaravan. Als ik het had geweten, had ik er wel een stokje voor gestoken.” Hij zweeg even en nam de mok met koffie van Bas aan. “Dank je.”


  Bas wierp een blik op zijn horloge. “Het is rustig, Monique. Is het oké dat ik nu mijn lunchpauze houd? Ik wil naar Sondijk rijden om Florence nog even te zien. Ze vertrekt aan het eind van de middag weer naar Schiphol.”


  “Ja, natuurlijk, Bas.”


  Ron betrapte zich erop dat hij blij was dat Bas wegging. “Om eerlijk te zijn, gaat het beter dan ik had verwacht,” gaf hij toe. “Het is alleen zo lastig dat hij ’s nacht zo vaak naar de wc moet. Hij is zo traag dat hij soms net te laat is.”


  Monique knikte begripvol. “Hm, hij heeft ook moeite met slapen, hè? Misschien kan ik hem een slaapmiddel voorschrijven.”


  Ron aarzelde. “Misschien is dat een goed idee, maar hij moet al zoveel pillen slikken.”


  “Uiteraard moet ik eerst precies weten welke medicijnen hij krijgt. Ik wil niet dat hij problemen krijgt door twee medicijnen die niet samengaan.”


  “Uiteraard zal ik het eerst met hem en mijn moeder overleggen.”


  Ze glimlachte. “Dat waardeer ik zo in je, Ron. Je wilt niet weten hoeveel volwassen kinderen de zaakjes voor hun ouders willen regelen. Tot het belachelijke toe. Ze behandelen hun ouders soms als kleuters die niet meer voor zichzelf kunnen nadenken en beslissingen nemen.”


  “Mijn vader heeft wel een paar beroertes gehad, maar er is nog niets mis met zijn verstand. Hij is heel goed in staat zijn eigen beslissingen te nemen.”


  Monique keek hem schuin aan. “Misschien is dat toch niet altijd zo, Ron.”


  “Wat bedoel je?”


  “Ik bedoel dat mensen soms zo graag iets willen, dat ze voorbijgaan aan de problemen die er kunnen ontstaan. Soms moet iemand tegen zichzelf beschermd worden. Neem nou jouw ouders. Ik begrijp heel goed dat ze graag de vakantie wilden hebben waarnaar ze een heel jaar hebben uitgekeken. Misschien hebben ze niet goed overzien welke problemen het allemaal met zich zou meebrengen.” Ze zweeg even. “Gelukkig lijkt het nu wel goed te gaan, maar het had ook anders kunnen lopen.”


  “Zeg dat wel,” beaamde Ron hartgrondig. “Mijn vader kan zo eigenwijs zijn als je je maar kunt indenken.”


  “Kan je moeder het allemaal aan? Ik vind dat ze er moe uitziet. Zie je, Ron, soms is er zoveel aandacht voor de patiënt, dat de echtgenoot of partner over het hoofd wordt gezien.”


  Hij trok een gezicht. “Uiteraard wordt mijn moeder ook wakker en dan gaat ze uit bed om hem te helpen. Je kunt je voorstellen dat ik dan ook wakker word.”


  “Het blijven maar gewoon stacaravans met dunne wandjes,” beaamde Monique grinnikend.


  Hij lachte als een boer met kiespijn. “Heb je enig idee hoe klein en smal het allemaal is in een caravan? Als je uit je bed wilt komen, moet je je eerst afvragen welke voet je het eerst uit bed moet zetten, anders kom je hopeloos in de knoop met jezelf.” Hij grinnikte om haar gezicht. “Ik slaap in een kinderkamertje, zie je. Twee bedden boven elkaar. De eerste nacht sliep ik in het bovenste bed, maar toen ik rechtop wilde gaan zitten, stootte ik mijn hoofd aan het plafond. Dat is niet handig als je er slaapdronken uit moet om je vader naar de wc te helpen.”


  Ze grinnikte plagend. “En nu slaap je zeker in het onderste bed?”


  Hij trok een gezicht. “Lach me niet uit, Monique, het is niet grappig. Die bedden zijn zo smal dat ik er steeds uit rol. Het bovenste bed had nog een plank om me daarvoor te behoeden, maar dat andere bed heeft dat niet.” Hij zag wel dat ze haar lachen bijna niet kon houden en hij begon ook maar te grinniken. “Vanochtend vroeg kwam mijn moeder me wakker maken. Ze riep me, maar kennelijk werd ik niet meteen wakker. Toen probeerde ze de deur, maar ze dacht dat ik die op slot had gedaan. Want ik was uit bed gerold en ik lag op de grond te slapen. Mijn hoofdkussen blokkeerde de deur!”


  Nu schaterde Monique het uit. “Ik zou het graag gezien hebben, Ron.”


  “Dat zal wel,” zei hij gemelijk. “Maar intussen moet ik daar elke nacht mijn welverdiende nachtrust krijgen en dat noemen ze nou vakantie!”


  Monique lachte. Ze mocht deze Ron Mulder wel. Misschien wel meer dan goed voor haar was. Misschien was het dan ook maar goed dat hij zijn hart al aan iemand anders had verpand. Het mocht wel uit zijn met zijn vriendin, maar ze kon aan hem zien dat hij nog steeds van haar hield. Nee, het was veel beter zich op een afstand te houden. Vakantieliefdes, wist ze, waren meestal gedoemd om geen lang leven beschoren te zijn. Het was leuk zolang het duurde, maar zodra de vakantie ten einde was en iedereen weer zijn oude leventje oppakte, kwam er al gauw een eind aan de liefde. Door schade en schande wijzer geworden, hield ze zich dan ook meestal een beetje op de vlakte. Deze man had ze misschien wel een kans willen geven…


  Onbewust leek hij haar gedachtegang een beetje gevolgd te hebben. “Heb jij een vriend, Monique? Of misschien zelfs een man?”


  Ze lachte een beetje verlegen en strekte haar armen boven haar hoofd uit. “Nee hoor, ik ben zo vrij als een vogeltje in de lucht!”


  

  



  Het gesprekje met Ron of wat daarvoor moest doorgaan, had Marie zo mogelijk nog meer aan het twijfelen gebracht. Ze ijsbeerde door haar flat, begon de keukenkastjes schoon te maken, ijsbeerde weer en pakte wel honderd keer haar mobieltje op. Ze hoopte dat Ron haar terug zou bellen, maar tegelijkertijd wilde ze niet dat hij dat zou doen.


  Een keer werd ze opgeschrikt door het gepiep van een sms’je. Het was Suzan, die informeerde of ze al contact had opgenomen met Ron en hoe de zaken ervoor stonden. Marie wist dat er een moment zou komen dat haar vriendin haar zou bellen en dat ze dan eerlijk moest bekennen dat ze niet de moed had gevonden Ron te bellen. Suzan zou haar behoorlijk de waarheid zeggen en misschien wel eisen dat ze onmiddellijk zou bellen! Dat moest ze voor zijn, dus ze kon maar beter nu de koe bij de horens vatten. Met die gedachte pakte Marie uiteindelijk toch haar mobieltje op. Ze liep ermee naar het raam en keek naar buiten, alsof ze daar een aanleiding zocht om het bellen naar Ron weer uit te stellen. Ze kon echter geen smoesjes meer bedenken. Het had trouwens geen zin. Ze kon er niet langer omheen: ze moest Ron spreken. Ze wilde zijn stem horen, de verzachtende klank wanneer hij hoorde dat zij het was. Ze wilde van hem de geruststelling horen dat hij nog steeds van haar hield. Maar eerst moest ze zeker weten dat hij niet had gelogen en smoesjes had verteld. Het probleem was alleen dat ze niet wist of ze hem wel zou geloven: misschien zat het wantrouwen toch te diep.


  Nijdig op zichzelf, omdat ze toch weer stond te twijfelen, drukte ze op de sneltoets met zijn nummer.


  Het was alsof hij op haar telefoontje had zitten wachten, want hij nam bijna meteen op.


  “Met Ron. Ben jij dat, Marie?”


  Het leek bemoedigend dat hij op zijn schermpje had gezien dat zij het was en dat hij haar niet had weggedrukt.


  “Ja.”


  Het bleef even stil. Naarstig zocht ze naar de gerepeteerde woorden, maar ze kon zich er niets meer van herinneren.


  “Ik ben blij dat je belt, Marie,” zei hij na een poosje.


  “Ik…”


  “Als je me eens vertelde waarom je belt?” zei hij, vriendelijk en bemoedigend.


  “Ik weet het niet.”


  Opnieuw een korte stilte. “Je belde me niet om te zeggen dat je me mist?”


  “Nee. Ja. Ik…”


  “Dat je me mist zoals ik jou mis, Marie?” Zijn stem klonk schor en ze hoorde er opeens de ondertoon van onzekerheid in.


  “Mis je mij dan, Ron?”


  “Natuurlijk doe ik dat, Marie.”


  “Ik…” Ze stopte en haalde diep adem. “Eh… waar ben je nu, Ron?”


  Hij reageerde zo prompt dat ze wel moest geloven dat hij de waarheid sprak. “Ik loop over de camping in de richting van het strand.”


  Ze aarzelde, maar zette toen toch door, wel degelijk beseffend hoe het zou klinken. “En waar zijn je ouders dan nu?”


  “Die zitten onder de parasol bij de caravan.”


  “Dus het is echt waar? Dat jullie aan het kamperen zijn, bedoel ik?”


  “Ja, Marie.” Hij klonk kalm en geduldig, maar ze hoorde ook een flauwe ondertoon van teleurstelling. “Mijn ouders hebben een stacaravan gehuurd. Met alles erop en eraan. Je weet wel, keuken met koelkast en magnetron, een badkamer met douche en wc, tv, radio, dvd-speler.”


  “Ik heb nog nooit gekampeerd,” zei ze stroef. “Ik dacht dat kamperen betekende dat je op handen en knieën in een lekkend tentje moet kruipen.”


  “Dat kan natuurlijk, maar tegenwoordig willen de mensen wat meer gemak. Nu zijn er stacaravans met slaapkamers, koelkasten en stromend, koud en warm water.”


  “Oh.” Ze voelde zich dom en belachelijk en ze was bijna zover om toch weer de verbinding te verbreken toen hij zachtjes zei: “Je zou bij ons langs kunnen komen, Marie. Dan kan ik je de caravan laten zien.”


  “Ik weet het niet.” Tor haar eigen afschuw stond ze op het punt in tranen uit te barsten.


  “En dan kun je ook mijn ouders ontmoeten.”


  “Ik… eh…”


  Hij scheen haar ontreddering aan te voelen. “Luister, Marie, ik dwing je tot niets. Ik zou het alleen heel fijn vinden als je kon komen.”


  “Ik weet het adres niet,” ontweek ze timide.


  “Weet je wat? Als we dadelijk de verbinding verbreken, dan stuur ik je een sms’je met het adres. Dan kun je zelf bepalen wanneer je komt.”


  Wanneer je komt, niet of je komt, schoot het door haar heen.


  “Dat is goed,” zei ze schor. Wat was er toch met haar aan de hand? Waarom kon ze hem niet gewoon vertellen dat ze over vijf minuten in haar auto zou springen en dat ze waarschijnlijk de maximumsnelheid zou overschrijden omdat ze zo gauw mogelijk bij hem wilde zijn?


  “En Marie?”


  “Ja? Neem een slaapzak mee.”


  “Wie zegt dat ik blijf slapen?”


  Hij lachte en ze kon horen dat hij heel wat opgewekter was dan aan het begin van hun gesprek. “Als je mijn slaapkamer kon zien, dan zou je het wel begrijpen,” zei hij cryptisch.


  “Wat bedoel je daarmee?”


  “Niets.” Hij zweeg even en voegde er toen aan toe: “Ik kijk naar je uit, Marie.”


  Terwijl ze haar mobieltje neerlegde, dacht ze bij zichzelf dat ze nog nooit iemand zoveel hoop in zijn stem had horen leggen.


  

  



  Hillie Mulder slaakte een diepe zucht toen ze de caravan in ging en zich langzaam op de bank liet zakken. Haar man zat buiten onder de parasol en deed zijn best een kruiswoordraadsel in een puzzelboekje op te lossen. Het was een heerlijke, rustige namiddag. De warmte van de zon hing nog in de lucht en met een rimpel in haar voorhoofd dacht ze eraan dat het waarschijnlijk weer een zwoele nacht zou worden. Misschien moest ze de ramen tegen elkaar openzetten, zodat er een beetje koelte naar binnen kon komen. Ze zou het eigenlijk nu meteen moeten doen, maar ze kon er de energie niet voor opbrengen.


  Hillie wilde het niet toegeven, maar de vakantie viel haar zwaar tegen. Niet vanwege het weer. Gelukkig was het elke dag zonnig en warm, wat ook zijn nadelen had, maar ze wist dat ze gek zou worden als ze elke dag opgesloten zouden zitten in de caravan terwijl het buiten plensde van de regen.


  Ze voelde zich doodmoe en het liefst was ze op haar bed gaan liggen. Dat kon ze echter niet doen. Ze was van plan geweest koffie te zetten. Ron zou wel gauw terugkomen van zijn bezoek aan het strand. Vermoedelijk zou hij het er niet zo lang uithouden. Ron was niet echt een strandliefhebber, tenminste, niet wanneer hij alleen was. Hij bezat niet het geduld om te zonnen en van lezen kreeg hij soms al snel hoofdpijn. Bovendien was hij er de man niet naar om een gebruinde huid belangrijk te vinden. Nu ze erover nadacht, realiseerde ze zich dat hij een beetje opgewonden was geweest. Hij had in zichzelf lopen neuriën toen hij zijn badlaken en boek uit zijn kleine slaapkamertje had gepakt. Zo opgewekt had ze hem de laatste tijd niet meer gezien. Misschien had hij die ex-vriendin van hem uit zijn hoofd gezet en had hij zijn oog op iemand anders laten vallen. Zoals bijvoorbeeld die campingarts. Wat een lieve vrouw was dat. En zo zorgzaam! Elke dag wipte ze wel even bij hen aan om te informeren hoe het met haar man ging.


  Ze voelde dat ze een beetje wegdoezelde. Dat kon ze zich niet permitteren. Ron was er niet, wat moest haar man als hij haar nodig had en ze hem niet hoorde omdat ze zich had overgegeven aan haar vermoeidheid? Ze moest nog zoveel doen voordat ze naar bed konden gaan! Het eten klaarmaken, afwassen, thee zetten en daarna moest ze haar man nog uit zijn kleren helpen, hem zijn pyjama aantrekken, die hij zelfs met deze warmte per se wilde dragen. Daarna moest ze zijn tanden voor hem poetsen en hem in bed helpen. Ron was er meestal wel bij om te helpen, maar toch beschouwde ze het als een bijna te zware last.


  De bedden in de stacaravan waren smal en laag. Frank liet zich er min of meer op vallen, maar eruit komen was een heel ander probleem. Het ellendige was nog dat hij er elke nacht wel een paar keer uit moest om te plassen. Hij probeerde wel zachtjes te doen, maar toch werd zij ook wakker van zijn onhandige geschuifel, van zijn armzalige pogingen om uit het lage bed op te staan. Hij bedoelde het zo goed. De lieverd! Hij gunde haar ook zo haar rust.


  De aanwezigheid van Ron was ook een zegen. Zonder hem zou ze het zeker niet klaargespeeld hebben. Overdag bleef hij meestal in hun buurt en hij was het die zijn vader naar de wc hielp, koffie en thee zette, boodschappen deed in Sondijk, of bij zijn vader zitten wanneer zij een wandelingetje wilde maken of iets nodig had uit de campingwinkel. Zelfs had hij aangeboden voor hen te koken, maar dat had ze niet gewild. Sinds hij op zichzelf was gaan wonen, had hij een heel andere smaak ontwikkeld die niet overeenkwam met die van zijn ouders. Als ze hem zijn gang liet gaan, dan aten ze lasagne, pizza, nasi of shoarma. Dat konden haar man en zij niet eten, dacht ze. Ze zouden buikkrampen krijgen van de kruiden die niet herkend zouden worden door hun lichaam.


  Ze fronste even en dacht aan de aardappelen die ze nog moest schillen. Voorheen had haar man dat elke dag gedaan, maar sinds zijn laatste beroerte kon hij dat niet meer.


  Haar aandacht dwaalde even af. Op het weggetje liep een jong, verliefd stelletje met de armen om elkaar. Met iets van afgunst keek Hillie het stel na. Waren Frank en zij ook nog maar zo jong! De jaren waren zo snel gegaan! Ze had er niet eens zo’n erg in gehad, totdat hij met zijn gezondheid was gaan kwakkelen. Nu werd ze met haar neus gedrukt op het feit dat het maar een haar scheelde of Frank en zij konden niet meer alleen in hun huis wonen. Misschien moesten ze toch eens denken aan een kleinere woning. Zij zelf zag er wel wat in om minder kamers te hebben die allemaal schoon gehouden moesten worden, maar Frank wilde er niet aan. Zijn hele leven had hij gezegd dat hij in dat huis was geboren en dat hij van plan was er te sterven. Hillie had er nooit veel tegenin gebracht, maar nu begon ze toch langzaamaan in te zien dat sommige dingen niet liepen zoals je graag wilde.


  Met weemoed keek ze weer naar buiten. Ze besefte terdege dat de zwakte van haar man haar de laatste tijd veel te veel aan huis gekluisterd hield. Voordat Frank die beroerte had gekregen, had ze haar uitjes gehad. Winkelen met een vriendin, bij iemand op de koffie, haar middagen klaverjassen en creativiteit. Ze kon niet zo goed kaarten en handwerken ging haar ook niet meer zo goed af, maar ze genoot van het gezelschap van de anderen, van de grappige en soms verdrietige verhalen, van het samen lachen en het met elkaar meeleven. Ze ging nu nog maar heel zelden weg. Alleen als er een vriend of een vriendin kwam die aanbood een paar uurtjes bij Frank te zijn. Toch kon ze zich dan niet volledig ontspannen, wetend dat Frank op haar wachtte. Ze vroeg zich dan ook voortdurend af of het wel goed met hem zou gaan.


  De aanwezigheid van Ron was een welkome afleiding voor haar. Frank vond het ook heerlijk om rustig met zijn zoon te kunnen bomen. Sinds hij het ouderlijk huis had verlaten, kwam Ron hen vaak opzoeken, maar zijn bezoeken waren nooit van lange duur. Niet lang genoeg om een boom op te zetten met zijn vader. Het was echt een zegen dat hij met hen mee had kunnen komen. In het begin had ze zich een beetje schuldig gevoeld omdat ze hem min of meer tot deze vakantie hadden gedwongen. Hij had het ontkend, maar ze had heel sterk het gevoel gehad dat hij al andere vakantieplannen had gemaakt. Plannen waarvan hij had afgezien nadat ze hem zijn belofte had ontfutseld. Misschien had ze hem toen met meer klem moeten vragen welke plannen hij had gemaakt, maar ze was zo bang geweest dat ze hem niet mee zou krijgen dat ze er wijselijk over had gezwegen. Dat was laf en een beetje gemeen gewist, wist ze. Haar gevoel had haar verteld dat er een vrouw in het spel was en dat was waarheid gebleken. Marie, die meer voor hem betekende dan iemand ooit had gedaan. Marie. Een leuke naam voor een vrouw met wie ze misschien nooit zou kennismaken, omdat hun vakantie roet in het eten had gegooid.


  Kon ze het maar goedmaken voor hem. Ron was een goeie jongen. Hij verdiende beter dan een vakantie op een camping waarvoor hij zelf niet had gekozen. Hij verdiende een leuke vrouw die van hem hield, met wie hij gelukkig kon worden. Misschien een die haar het kleinkind kon geven waarnaar ze al zo lang uitkeek.


  “Moeder?” Ron kwam de caravan in en keek haar vragend aan. “Is er iets, moeder?”


  “Nee, nee, jongen. Ik ging alleen even zitten. Ik dacht dat het hier binnen een beetje koeler zou zijn dan buiten, maar het is hier ook niet om uit te houden.”


  “Ik geloof dat het weerbericht voor morgen onweersbuien voorspelt,” zei Ron kalmpjes, zijn ogen strak op haar vermoeide gezicht gericht. “Een beetje minder warm zou heerlijk zijn, vind je ook niet? Ik hoop alleen dat het daarna dan niet dagen blijft regenen.”


  “Ron, over je vriendin, Marie…”


  “Ja, moeder?”


  “Eh… hebben jullie nog contact gehad?”


  Ron aarzelde. “We hebben elkaar telefonisch gesproken,” zei hij weinig toeschietelijk.


  “Is er een kans…”


  Hij schudde zijn hoofd en wendde zich af. Het lag op zijn lippen om haar te vertellen dat Marie onderweg was, dat ze naar hem toekwam. Hij was echter wel zo voorzichtig om geen wonderen te verwachten. Hij hoopte wel dat het goed zou komen, maar met vrouwen wist je het nooit. Eerst moesten ze een aantal problemen uit de weg ruimen en daarna zou hij wel zien. Daarom wilde hij zijn moeder ook niet blij maken met een dode mus. Als hij met Marie had gesproken en ze zou met hem meekomen naar zijn ouders, dan was het vroeg genoeg om het nieuws te vertellen.


  “Jammer, lieverd. Je kunt soms zo verdrietig voor je uit kijken. Daarom dacht ik…” Ze zweeg. Zijn gezicht was opeens zo gesloten dat ze niet verder durfde gaan. Ze kwam overeind en veegde met haar klamme handen over haar heupen. “Ik denk dat ik een kopje koffie ga zetten. Wil jij ook?”


  Hij had zijn badlaken over de leuning van een van de tuinstoelen gehangen en nu trok hij het boek onder zijn arm vandaan. Zijn schouders waren licht gebruind en kennelijk had hij net niet lang genoeg in de zon gezeten om te verbranden.


  Ron keek haar aan. “Nee, ik ga me even verkleden en dan ga ik weer.”


  “Waar ga je heen?”


  Hij wierp een blik op zijn horloge en aarzelde even. “Er is iemand die ik moet spreken.”


  Hij had zijn kaken op elkaar geklemd en ze zag een spiertje trillen bij zijn linkeroog. Hoewel Hillie opeens barstte van nieuwsgierigheid, drong ze wijselijk maar niet aan.


  

  



  Hillie was in slaap gevallen. Ze had het gas onder de fluitketel uitgedraaid, een of twee keer water in de koffiefilter geschonken en toen was ze even gaan zitten om haar vermoeide voeten rust te geven. Vanaf de bank in de caravan kon ze haar man in de gaten houden. Hij zat nog steeds met een puzzelboekje onder de parasol en toen ze naar binnen ging, was hij daar volledig in verdiept. Of het leek maar zo en was hij weer ingedut.


  Ze schrok wakker, wreef zich in de ogen en staarde een paar seconden naar de buiten, zich even afvragend waar ze was.


  Naast de caravan stonden vier stoelen en een ronde tafel, voorzien van kussens en een kleedje in frisse, witblauwe strepen. De zon was gedraaid en de schaduw van de parasol viel ernaast op de grond. Het meest alarmerende was echter dat alle vier stoelen, ook de stoel van Frank, onbezet waren.


  Ze vloog overeind, negeerde het feit dat ze haar schoenen uit had getrokken en rende naar de deur. De ruimte naast hun caravan was helemaal leeg. Op de tafel stond een leeg glas met een kan met gesmolten ijswater. Op de grond naast de stoel waarin Frank had gezeten, lag zijn puzzelboekje met de pen er nog aan vast. Hillie kon niet ontdekken of hij het puzzelboekje er neer had gelegd of dat het simpelweg uit zijn handen was gegleden en hij niet de kracht had gehad het weer op te pakken. Hoe kon hij dan wel genoeg kracht gehad hebben om op te staan en te verdwijnen?


  Hillie haalde diep adem en dwong zich tot kalmte. In paniek raken had geen zin, vertelde ze zichzelf. Ze moest kalm blijven, logisch nadenken. De deuren van de slaapkamers en de badkamer stonden allemaal open. Secuur keek ze in elk vertrek, hoewel ze zeker wist dat ze het gehoord zou hebben als haar man naar binnen zou zijn gekomen.


  Nadat ze zich ervan had overtuigd dat hij niet in de caravan was, ging ze weer naar buiten. Het laantje was verlaten, op een klein jongetje na dat met zijn fietsje speelde. Hij kon niet ouder zijn dan een jaar of drie en ze veronderstelde dat hij haar niets over haar man kon vertellen. Het kind was echter nog zo klein dat ze aannam dat ten minste een van zijn ouders wel in de buurt zou zijn. Alsof ze op een teken van een onzichtbare regisseur had gewacht, verscheen een slanke, jonge vrouw achter een stacaravan vandaan. Hillie kende haar wel; ze groette altijd heel vriendelijk wanneer ze met haar man en kinderen langs hun caravan kwam, beladen met tassen met speelgoed, op weg naar het strand. Ze droeg een fleurige bikini en om haar haar had ze een bijpassend sjaaltje gewikkeld. Kleine, blonde krulletjes kwamen eronder vandaan. Ze keek een ogenblik gealarmeerd van haar zoontje naar Hillie, die naast het kind was blijven staan. “Is er iets?” vroeg ze, alsof ze heel even met de gedachte speelde dat Hillie haar kind zou ontvoeren.


  “Mijn man is weg,” zei Hillie toen plompverloren.


  De vrouw leek meteen te weten wie ze was. “Hoezo, weg? Ik heb begrepen dat uw man niet zo goed kan lopen.”


  “Dat klopt, daarom is het ook zo vreemd.”


  “Ja.” De jonge vrouw aarzelde.


  Hillie bedacht dat ze niet erg hulpvaardig keek. Daarom zei ze vlug: “Sorry, dat ik u gestoord heb.”


  Ze wilde snel op zoek gaan naar een andere bron van hulp, maar het leek tot de jonge vrouw door te dringen dat ze echt bezorgd en angstig was. “Wacht eens even, zei u dat uw man weg is? Ik bedoel, echt weg?”


  “Ik ben in slaap gevallen,” verklaarde Hillie lichtelijk beschaamd. “Toen ik wakker werd, zag ik dat zijn stoel leeg was.”


  “En hij is niet binnen? Nee, sorry, domme vraag. Dat hebt u natuurlijk allang gecontroleerd.” De jonge vrouw bukte zich om haar zoontje op haar arm te nemen. “Ik weet zeker dat hij niet ver kan zijn, mevrouw. Maar weet u wat? U blijft bij uw caravan, voor het geval hij weer gauw terugkomt, en ik ga Bjorn hier naar zijn vader brengen en dan zal ik u helpen zoeken.”


  “Graag,” mompelde Hillie, plotseling in tranen. “Ik begrijp niet waar hij naartoe kan zijn gegaan. Hij kan helemaal niet zo goed meer lopen!” Om haar tranen te verbergen, draaide ze zich om en liep ze terug naar hun caravan, bijna op de voet gevolgd door de jonge vrouw die zich als terloops voorstelde als Amber.


  Enigszins verdwaasd liet Hillie zich in de door haar man verlaten stoel zakken. Ze probeerde zich te concentreren op wat Amber zei. Die had het puzzelboekje van Frank van de grond gepakt en leek tevreden met het feit dat de pen secuur tussen de pagina’s was geschoven waar Frank met een puzzel bezig was geweest.


  “Gaat het weer een beetje met u?” informeerde ze bezorgd. “U moet niet zo erg schrikken, hoor.”


  “Nee.” Hillie glimlachte waterig. “Nee, ik… Het gaat alweer. Het zal de schrik zijn geweest, toen ik mijn man niet zag.”


  Amber knikte, rustig en geruststellend. “Ik ga nu zoeken. Als ik hem vind, breng ik hem natuurlijk meteen terug. Waar is uw zoon?”


  “Hij is naar het strand gegaan.” Hillie probeerde zich te herinneren wat Ron had gezegd. “Oh, nee, hij kwam al weer terug van het strand en… Ik weet eigenlijk niet precies waar hij is.”


  “Dan zal ik eerst even gaan kijken of ik hem kan vinden. Misschien is uw man naar hem toe gegaan?”


  Zeer beslist schudde Hillie haar hoofd. “Dat kan ik me niet voorstellen. Als ze samen ergens naartoe zouden zijn gegaan, dan hadden ze op zijn minst wel een boodschap voor me achtergelaten.”


  “Oh. Nu ja, ik zal uw man wel vinden!” Ze haalde een hand over haar hoofd, zich er kennelijk niet van bewust dat het sjaaltje om haar haren zat. “U hebt er zeker geen idee van hoelang hij al weg is?”


  “Nee,” antwoordde Hillie beschaamd. “Ik weet niet hoelang ik heb zitten slapen.”


  “Geeft niet.” Amber lachte onbezorgd, maar Hillie verdacht haar ervan dat alleen te doen om haar niet te verontrusten. “Wees maar niet bezorgd, hoor, mevrouw, ik vind hem wel. Hij kan niet ver weg zijn, lijkt me. Zo snel komt hij niet vooruit. Tot zo!”


  Hillie keek haar na toen Amber met lange, elegante passen wegliep. Ze had zich nog nooit zo moe en oud gevoeld.


  

  



  Op een bankje vlak bij de receptie, zat Krijn van Egmond uit te rusten. Hij had een stuk gras gemaaid en was even gaan zitten. Met een smoezelige zakdoek veegde hij het zweet van zijn voorhoofd, zich er niet van bewust dat er vieze vegen op zijn huid achterbleven.


  Krijn was het manusje van alles op de camping. In zijn jonge jaren was hij beroepsvisser geweest, maar vanwege een crisis in de visserij had hij zijn boot verkocht en zijn geluk op de wal beproefd. Na een periode van twaalf ambachten en dertien ongelukken werkte hij nu al enige tijd op Strand & Duin.


  “Hallo, Krijn.”


  Hij keek op en moest even zijn hand boven zijn ogen houden om de eigenaar van de zachte, schorre stem te kunnen zien. Heel even wist hij niet wie de magere, gebogen man was, maar toen hij naar zijn ogen keek, herkende hij de humor in de donkere ogen. Hij schrok. Hij herinnerde zich Frank Mulder van andere jaren dat die op de camping was geweest, maar als hij die ogen niet herkend had, zou hij niet geweten hebben wie het was. Wat was die Frank veranderd, wat was hij oud en breekbaar geworden! Hij was nog maar een schim van de man die Krijn zich herinnerde.


  “Hé, hallo, Frank!” Hij probeerde zo normaal mogelijk te doen. De twee mannen kenden elkaar al jaren en elke keer dat Frank en Hillie naar de camping kwamen, zochten de twee mannen elkaar op.


  “Ik wist niet dat je op de camping was,” zei Krijn. “Wanneer ben je aangekomen?”


  Frank schudde langzaam zijn hoofd. “Hillie en ik zijn hier al bijna een week.”


  “Ik heb je nog helemaal niet gezien.” Krijn krabde op zijn achterhoofd.


  Frank schuifelde uiterst traag dichterbij. “Zoals je ziet, ben ik niet meer zo snel ter been, Krijn,” zei hij cynisch. “Naar het strand gaan is er helaas niet meer bij. Laat staan een partijtje voetballen!”


  “Dat zie ik, Frank,” zei Krijn in een poging niet te laten merken hoe hij was geschrokken. Zijn oude vriend was zo mager geworden en zijn huid had een ongezonde, grauwe kleur. “Je bent toch niet ziek?”


  “Ik heb een paar beroertes gehad.”


  “Oh, man! Wat spijt me dat voor je. Gaat het nog wel?”


  Frank vertrok zijn mond tot een wrang lachje. “Aan mijn verstand mankeert niets, maar mijn lichaam wil niet meer doen wat ik wil.”


  Krijn klopte op de bank. “Kom er even bij zitten, man.” Hij probeerde niet al te nadrukkelijk te kijken hoe de ander zich moeizaam liet zakken. “Zo, zo, Frank, het leven zit niet altijd mee, maar je bent er toch weer. Op onze camping, bedoel ik.”


  “Ja. Mijn zoon is met ons meegekomen. Anders zou het niet te doen zijn geweest.” Hij zweeg even. “En de campingarts is zo aardig om me elke dag wel even te komen controleren.”


  “Ja, die Monique is een beste meid,” knikte Krijn. “Eh… wonen jullie nog wel in jullie eigen huis?”


  “Ja. Nog wel.” Er liep opeens een stille traan over de wang van Frank. “Eerlijk gezegd weet ik niet hoelang we nog thuis kunnen blijven wonen. We hebben wel hulp, maar het is toch zwaar voor Hillie.”


  Krijn was praktischer ingesteld. “Waarom verhuizen jullie dan niet naar een kleinere woning? Bijvoorbeeld naar zo’n aanleunwoning? Ik ken een paar mensen die de stap toch hebben gezet en ze zeggen allemaal dat ze het veel eerder hadden moeten doen. Voor geen goud willen ze terug.”


  “Maar het is een stapje terug, Krijn.”


  “Ja.” Krijn zuchtte filosofisch. “Dat is nu eenmaal zo, Frank. We worden allemaal een dagje ouder en we hopen allemaal dat we gezond blijven, maar soms gaat dat gewoon niet. Het heeft weinig zin je ertegen te verzetten, hè?” Hij glimlachte vluchtig. “Maar ik snap dat het moeilijk is. Ik kan me nog goed redden in mijn eigen huis, dus ik heb makkelijk praten.”


  “Wacht maar tot je ook in deze situatie komt.”


  “Dat hoop ik niet, zeg!”


  Frank ging niet in op Krijns luchtige toon. “Mijn dokter zegt dat ik blij moet zijn dat ik er nog ben en dat ik zoveel ben hersteld dat ik dit nog kan.” Frank gebaarde zwakjes naar het weggetje waar hij vandaan was gekomen. “Ik neem aan dat hij gelijk heeft, maar het is moeilijk iedereen te zien lopen en rennen terwijl je weet dat je het zelf nooit meer zult kunnen.”


  Krijn krabde zich opnieuw op zijn hoofd. Hij waardeerde de eerlijkheid van zijn oude vriend, maar hij zat nu toch wel met de mond vol tanden. Wat kon hij zeggen? Kop op? Pluk de dag? Nee, hij zou het zelf ook niet leuk vinden als hij in een situatie als die van Frank Mulder verkeerde en er zoiets tegen hem werd gezegd. “Het is toch wat, man,” zei hij hoofdschuddend. “Het is toch wat.”


  “Zeg dat wel.” Frank aarzelde. “Wat zou jij doen, Krijn, als je niet meer op jezelf kan wonen?”


  Krijn krabde zich weer op het hoofd. “Zoals ik al zei, Frank, heb ik gemakkelijk praten, want ik sta niet voor die beslissing. Maar als ik jou was, zou ik de voordelen afwegen tegen de nadelen. Of andersom. En me niet laten leiden door emoties.”


  “Het gaat me vooral om Hillie,” zei Frank schor. “Ik ben bang dat ze het niet lang meer kan volhouden.”


  “Dan is de keus snel gemaakt, nietwaar?”


  Frank keek hem bedroefd aan. “Ik wist wel dat je dat zou zeggen, Krijn. Jij bent altijd zo’n optimist en zelfs jij zegt nu min of meer dat ik de knoop maar moet doorhakken.”


  “Maar wat zegt je vrouw ervan? Die heeft er toch ook iets over te zeggen?”


  “Hillie?” Frank keek verdrietig naar beneden. “We hebben er de laatste tijd niet meer over gesproken. Soms denk ik dat ze er net zo over denkt als ik, maar ze wil, net als ik, het onderwerp niet meer ter sprake brengen.”


  “Pat.”


  “Wat zeg je?”


  “Een patstelling dus. Een term die bij het schaken wordt gebruikt. Het betekent dat je geen kant meer op kunt.”


  “Ik ben er ook bang voor.” Frank schuifelde onrustig met zijn voeten over de zanderige grond. Hij had zich zo optimistisch gevoeld toen hij het plan had opgevat om een wandelingetje te maken. Eerst had hij alleen maar een paar stapjes willen gaan, toen had hij besloten naar het eind van het laantje te lopen. Omdat het allemaal beter leek te gaan dan hij had gedacht, was hij verder gegaan. Nu hij zat en hij voelde hoeveel het van zijn krachten had gevergd, begon hij zich af te vragen hoe hij terug moest komen.


  “Ik kom deze week zeker een keer bij jullie langs,” beloofde Krijn met een blik op zijn horloge. “Nu heb ik helaas geen tijd voor je, want ik moet het gemaaide gras nog bij elkaar harken.” Hij wees naar het lapje grond. “Deze plek is verhuurd, zie je, de nieuwe mensen kunnen elk moment komen.”


  Frank knikte begrijpend. “Ik zou het leuk vinden als we weer eens als vanouds kunnen kletsen,” zei hij welgemeend.


  “Tuurlijk, man! Ik ook! Ik kom zeker bij jullie langs!”


  “Fijn.” Frank maakte aanstalten om op te staan, maar hij had alleen aan zijn slechte kant een leuning en hij miste de kracht in zijn knieën.


  “Wacht, laat me even helpen,” zei Krijn gedienstig. Hij kwam zelf ook niet meer zo erg kwiek overeind en dat deed Frank stilletjes een beetje genoegen.


  “Ziezo, denk je dat het gaat, Frank?”


  “Natuurlijk,” zei Frank met weinig overtuiging in zijn stem.


  “Weet je wat?” Om zich een houding te geven, grijnsde Krijn breed. “We zullen er wel mal uitzien, maar ik denk dat het het beste is als je me een arm geeft, dan breng ik je even terug naar jullie bungalow.”


  

  



  Marie was zo nerveus dat ze haar aandacht nauwelijks bij het verkeer kon houden. Een paar keer kwam ze gevaarlijk dicht bij de berm van de weg en een keer zag ze bijna een fietser over het hoofd. Geërgerd schudde ze haar hoofd. Ze deed er beter aan op het verkeer te letten. Als ze brokken maakte, dan zou het alleen maar later worden dat ze bij Ron kwam. Gelukkig was het niet zo druk op de weg dat ze de kans liep in een file terecht te komen. Eigenlijk ging het sneller dan ze had verwacht. Voordat ze het wist, reed ze Sondijk in en keek ze uit naar borden die haar camping Strand & Duin zouden wijzen. Ook dat ging van een leien dakje en al gauw reed ze haar auto de parkeerplaats van de camping op. Terwijl ze haar handtas pakte, schoof ze haar weekendtas op de grond, uit het zicht van toevallige voorbijgangers. Ook uit het zicht van Ron, als die toevallig in de buurt van haar auto mocht komen. Als hun ontmoeting niet goed ging, dan wilde ze niet dat hij zag dat ze spulletjes had meegenomen om de rest van hun vakantie bij hem te blijven.


  Ze stapte uit en grabbelde in haar tas naar haar mobieltje. Zoals afgesproken zou ze Ron bellen zodra ze op de parkeerplaats was aangekomen. Hij had gezegd dat het te gecompliceerd was om uit te leggen in welke stacaravan ze zaten. Alle caravans leken op elkaar, had hij gezegd, maar stilletjes verdacht ze hem ervan dat hij niet wilde dat ze zijn ouders ontmoette voordat ze met elkaar hadden gesproken. Waarschijnlijk wel zo wijs, dacht ze met een lichte frons. Zo aardig had ze niet over zijn ouders gesproken.


  “Marie! Waarom kijk je zo zorgelijk?”


  Ze maakte een sprongetje van schrik en voelde zich beurtelings warm en koud worden. Hemel, ze had zich helemaal nog niet op hun ontmoeting kunnen voorbereiden. Ze had nog niet gerepeteerd wat ze zou zeggen, hoe ze hem zou begroeten. “Je maakt me aan het schrikken! Ik had niet verwacht dat je op de parkeerplaats zou zijn.”


  Hij kwam naar haar toe, een blijde, open lach op zijn gezicht. “Ik had ongeveer uitgerekend hoe laat je hier kon zijn.”


  “Oh.” Zenuwachtig schoof ze haar tas over haar schouder. Hij was op een afstandje blijven staan, kennelijk ook onzeker hoe hij haar moest begroeten. In elk geval nam hij haar niet in zijn armen, zoals hij altijd had gedaan.


  Ze slikte en gooide er nerveus uit: “Ik hoop niet dat je lang hebt staan wachten?”


  Hij glimlachte rustig. “Jij bent het wachten meer dan waard, liefste Marie.”


  “Ben je dan een beetje blij dat ik ben gekomen?”


  “Een beetje? Ik ben heel erg blij dat je er bent, lieve Marie!”


  “Waarom…” Haar lippen begonnen te trillen en ze voelde de tranen al toeschieten. “Waarom geef je me dan geen zoen?”


  Hij stak zijn arm uit en legde zachtjes zijn hand op haar schouder. “Omdat ik er niet zeker van was of je dat wel zou willen.”


  “Ik… ja. Oh, ik weet het niet, Ron. Moeten we niet eerst praten?” Die laatste woorden murmelde ze tegen zijn borst, want hij had haar in zijn armen getrokken en knelde die om haar heen alsof hij niet van plan was haar ooit los te laten.


  “Natuurlijk moeten we praten,” zei hij ergens in haar donkere haar, de geur van shampoo opsnuivend. “Maar een zoen om mee te beginnen, kan geen kwaad, lijkt me.”


  Ze hief haar gezicht naar hem op en voelde de druk van zijn lippen op de hare met een geruststellende vertrouwdheid.


  

  



  Nadat Krijn het gemaaide gras op een hoop had geveegd, had hij de knoop doorgehakt. Zonder zich nog te bedenken, zette hij vastbesloten koers naar de EHBO-post. Het gesprek met zijn oude vriend Frank Mulder had hem niet losgelaten. Hij wilde een woordje wisselen met Monique, maar hij wist nog steeds niet goed hoe hij het moest aanpakken. Aan de ene kant wilde hij graag iets voor zijn oude vriend doen, maar aan de andere kant wilde hij zich liever niet met iemands leven bemoeien. Het feit dat Frank zijn mening had gevraagd, vond hij echter voldoende reden om zich er toch mee te bemoeien. Niet direct, maar via Monique die, naar hij nu wist, elke dag even bij het bejaarde echtpaar ging kijken.


  “Hallo, Krijn? Je hebt toch geen klachten?” begroette Bas hem met een knipoog.


  “Als ik klachten heb, dan kom ik beslist niet naar jou toe!” reageerde Krijn gevat. “Ik word liever geholpen door een mooie, jonge vrouw zoals Monique.”


  “Dan zul je nog even moeten wachten, want Monique is er niet. Ze is nu even naar een patiënt.”


  “Toch niet toevallig naar Frank Mulder?”


  “Ja. Ken je hem?”


  Krijn bromde maar wat. “Natuurlijk ken ik hem. Hij komt al jaren naar deze camping.”


  Bas boog zich een eindje opzij om langs Krijn heen te kijken. Een wanhopig kijkende moeder met een luid, schreeuwend jongetje kwamen in de richting van de EHBO-post.


  “Sorry, dat ik je moet onderbreken, Krijn, maar ik denk dat het gedaan is met de rust.”


  “Dan kom ik straks nog wel even terug,” zei Krijn, terwijl hij opstond. Inwendig was hij toch een beetje opgelucht dat zijn gesprek met Monique werd uitgesteld.


  

  



  “Oh, eh, dokter. Hallo!” Hillie Mulder kwam net uit de campingwinkel vandaan toen ze Monique zag aankomen.


  “Dag, mevrouw Mulder, is alles goed?”


  “Mijn man doet even een dutje,” antwoordde Hillie met een lichte zucht. Ongerust keek ze om zich heen. “Ik wil niet te lang wegblijven, voor het geval hij het weer in zijn hoofd haalt om een wandeling te gaan maken.”


  “Wat? U heeft het toch niet over uw man?”


  “Dat weet u natuurlijk nog niet!”


  “Wat weet ik nog niet?” Monique begon met Hillie mee te lopen.


  “Ik was vanmiddag in slaap gevallen en toen ik wakker werd, was Frank vertrokken.”


  “Daar kijk ik van op, zeg!”


  “Ik ook! Frank voelde zich goed, zei hij, en hij wilde even de benen strekken. Het ging zo goed dat hij steeds verder ging. Toen kwam hij Krijn tegen en die heeft hem teruggebracht.”


  “Toen was hij zeker aan het eind van zijn Latijn,” merkte Monique glimlachend op.


  “Dat kun je wel zeggen. Hij ging zitten en viel meteen in slaap. Ik denk dat het heel veel van zijn krachten heeft gevergd.” Ze zweeg even. “Die wandeling heeft hem geen goedgedaan, dokter.”


  Monique stak haar hand uit en trok mevrouw Mulder opzij toen een jonge vrouw met een kinderwagen aan kwam lopen. “Zullen we even op die bank daar gaan zitten. Mevrouw Mulder?”


  “Eh, ik wil niet te lang wegblijven.”


  “Uw man zal er heus niet meteen weer op uit gaan,” antwoordde Monique, die wel aanvoelde dat de andere vrouw het onderwerp liever liet rusten. Met zachte dwang leidde ze Hillie naar het bankje, onkundig van het feit dat meneer Mulder daar eerder met Krijn had gezeten.


  Zodra ze waren gaan zitten, haalde Monique diep adem. “Praat u er wel eens met uw man over, mevrouw Mulder?”


  “Waarover?”


  "Of het toch niet verstandiger zou zijn om andere woonruimte te gaan zoeken.”


  De andere vrouw haalde haar schouders op. “We hoeven er niet over te praten, dokter. Ik weet dat mijn man niet uit ons huis weg wil. We hebben er vanaf onze huwelijksdag in gewoond en hij heeft altijd gezegd dat hij er pas tussen zes planken uit gaat.” Ze zweeg even, een beetje geschrokken van haar laatste woorden. “Nou ja, bij wijze van spreken dan. Maar mijn man weet dat ik daar ook zo over denk, dus het is niet nodig het te bespreken.”


  “Maar als een van u beiden er nu anders over gaat denken?”


  “Ik blijf er bij, dokter! Ik wil niet verhuizen! We wonen zo prachtig aan het park!”


  “Maar ik begreep van uw zoon dat uw huis tamelijk groot is.”


  Mevrouw Mulder haalde haar schouders op. “Dat is zo. We hebben drie grote slaapkamers op de eerste verdieping en nog een grote zolder.”


  “Het lijkt me dat het veel werk is om dat allemaal schoon te houden,” zei Monique langzaam. “Vooral nu u er eigenlijk helemaal alleen voor staat. Uw man kan niet veel doen om u te helpen, denk ik. Integendeel, zou ik zeggen, u hebt uw handen vol om hem te helpen en hem in de gaten te houden.”


  “Dat is wel zo,” gaf mevrouw Mulder zachtjes toe. “Eerlijk gezegd, zie ik er tegenop om zaterdag naar huis te gaan, dokter. Want zo’n caravan is niet zo groot en vergt niet zoveel werk. Bovendien is het hier aan de kust niet zo stoffig als thuis. Nu kan ik alle tijd aan mijn man besteden.”


  “Maar ik heb niet de indruk dat u goed uitrust.”


  “Nee.” Hillie staarde naar haar handen. Tot haar ontzetting voelde ze opeens de tranen in haar ogen branden. Ze moest een paar keer goed slikken om niet weer in het bijzijn van de campingarts in huilen uit te barsten.


  “Ik zou er geen moeite mee hebben als Ron in ons huis wilde wonen,” zei Hillie na een korte stilte. “Als hij een leuke vrouw zou vinden, bedoel ik. Ik zou graag verhuizen om hem een kans te geven en ik denk dat mijn man er ook zo over denkt.” Ze zweeg even en glimlachte vluchtig naar Monique. “Alleen lijkt het er nog niet veel op dat hij gauw zal gaan trouwen.”


  Monique aarzelde, denkend aan wat Ron haar had verteld. Dat had hij in vertrouwen gedaan.


  “Misschien moet u eens een eerlijk gesprek hebben met uw zoon,” zei ze voorzichtig.


  Hillie knikte langzaam. “Misschien is dat wel het beste, dokter,” zei ze mat.


  Ze wilde opstaan, maar Monique was nog niet klaar. “Hebt u zich wel eens afgevraagd of uw man diep in zijn hart misschien wel wil verhuizen, maar dat hij er niets over durft te zeggen omdat hij denkt dat u dat niet wilt?”


  De oudere vrouw keek de campingarts achterdochtig aan. “Hebt u er soms met hem over gesproken? Hoe weet u of mijn man van mening is veranderd?”


  Monique glimlachte even. “Dat weet ik niet zeker, mevrouw Mulder. Alles wat ik zeg, is dat u er misschien nog eens met uw man over moet gaan praten. Eerlijk praten, bedoel ik, zonder rekening te houden met de gevoelens van de ander.”


  

  



  Toen Ron met zijn arm om de schouders van Marie aan kwam lopen, zaten zijn ouders samen in de caravan. Hun gezichten stonden ernstig en hij kon meteen zien dat ze allebei hadden gehuild.


  “Wat is er gebeurd?” vroeg hij meteen gealarmeerd, zich schuldig voelend omdat hij zo lang weg was gebleven. Hij had Marie meegenomen naar een duinpan waar ze, onderbroken door kussen, alle problemen uit de wereld hadden geholpen.


  Marie was blij dat ze naar Suzan had geluisterd en de moed had gevonden hem te bellen. Nu was het toch nog allemaal goed gekomen. Wel honderd keer zei ze sorry omdat ze zich zo kinderachtig had gedragen, maar Ron bezwoer haar dat hij het wel begreep en dat hij haar niets kwalijk nam. Wel liet hij haar beloven dat ze elkaar van nu af aan alles zouden vertellen, dat ze geen geheimen voor elkaar zouden hebben en dat ze over alles zouden praten.


  Uiteindelijk trok hij haar overeind met de opmerking dat het tijd was om naar de caravan en zijn ouders te gaan. Marie klopte het zand van haar kleren en keek hem onzeker aan.


  “Wat zullen je ouders wel van me denken?” vroeg ze zorgelijk.


  Ron lachte uitbundig. “Ik weet zeker dat ze blij zullen zijn je te leren kennen, lieve schat. En dat ze je een geweldige meid zullen vinden.”


  Marie was er niet zo zeker van, maar ze hoopte dat hij gelijk zou krijgen. Toen ze echter achter Ron de stacaravan binnenstapte, was de eerste aanblik niet bemoedigend. Zijn ouders zaten dicht bij elkaar, hun handen verstrengeld, maar hun gezichten stonden ernstig en bezorgd.


  “Wat is er gebeurd, moeder? Vader, bent u in orde?” Ron leek Marie even vergeten te zijn.


  Ze bleef wat onzeker bij de deur staan.


  “Het spijt me dat ik zo lang ben weggebleven,” ging Ron verder. “Het was niet de bedoeling. Marie en ik…”


  Hillie keek op en leek toen pas te zien dat hij niet alleen was gekomen. De uitdrukking op haar gezicht veranderde meteen toen ze het donkere meisje aandachtig opnam. Toen stond ze op en liep ze snel met uitgestoken handen naar Marie toe. “Jij moet Marie zijn,” zei ze hartelijk. “Ik ben zo blij dat je er bent!”


  “Dank u wel, mevrouw Mulder,” stamelde Marie verlegen. “Het spijt me als ik op een verkeerd moment ben gekomen.”


  “Wat is er gebeurd, moeder?” drong Ron aan.


  “Niets, jongen. Tenminste, we zaten even in een crisis, maar gelukkig is alles goed afgelopen.”


  “Crisis? Wat voor crisis?”


  Maries hart ging naar hem uit toen ze de uitdrukking op het gezicht van Ron zag. Intuïtief pakte ze zijn hand en ze drukte hem bemoedigend. Hij keek haar even aan en glimlachte zoveel warmte en liefde uit dat ze wel kon huilen van blijdschap en geluk.


  “Geen nood, jongen,” zei Hillie vlug, haar blik nog steeds gericht op het gezicht van Marie. “Je vader en ik zijn een beetje van streek, maar dat is niet omdat er iets is misgegaan.” Ze draaide zich half om naar Frank en glimlachte zo teder dat Marie een brok in haar keel kreeg en Ron haastig zijn ogen afwendde. “Je vader en ik zijn erachter gekomen dat we onze werkelijke gevoelens en gedachten voor elkaar verborgen wilden houden.”


  “We hebben besloten dat we kleiner gaan wonen,” zei Frank met zijn schorre, krakerige stem.


  Hillie knikte hem liefdevol toe. “We kunnen het allebei niet meer zonder hulp aan, maar we wilden ons groothouden voor de ander. Die aardige dokter Monique, de campingarts, heeft ons duidelijk gemaakt dat we elkaar voor de gek hielden.”


  “En misschien is het ook niet zo’n goed idee geweest om hierheen te komen,” vulde Frank aan, met een droevige blik om zich heen kijkend.


  Opnieuw knikte Hillie. “Misschien moeten we maar naar huis gaan, Ron. We hebben jou al veel te veel belast met onze zorgen.”


  Marie slikte toen ze de drie onderlinge blikken zag wisselen. Ze deed een klein stapje naar voren en legde haar arm om Rons middel. “Ik ben er nu ook,” zei ze ferm. “We hebben nog ruim een week vakantie. Ik weet zeker dat we het met ons vieren heel gezellig kunnen maken.”


  “Ron?” Hillie keek haar zoon vragend aan, maar die kon alleen maar zielsgelukkig naar zijn vriendin staren.


  “Laten we vanavond dan maar uit eten gaan,” zei Frank alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. “Volgens mij kunnen we wel ergens voor de deur van een restaurant in Sondijk stoppen.” Hij keek triomfantelijk van de een naar de ander. “Dit moeten we vieren. Tenslotte maken we niet elke dag kennis met onze schoondochter, nietwaar, Hillie?”


  “Ik heb haar nog niet eens gevraagd!” protesteerde Ron met een voorzichtige blik naar Marie.


  Ze lachte echter alleen maar en toen hun blikken elkaar ontmoetten, knipoogde ze naar hem.


  



  Onder hoogspanning


  

  



  Aso’s en aanbidders


  

  



  Ann French


  

  



  Monique liep in gedachten door de duinen toen ze plotseling een hand op haar schouder voelde. Ze draaide zich om en keek in het grijnzende gezicht van Thomas.


  “Je jaagt me de stuipen op het lijf!” riep ze uit.


  “Heb je mijn wijn eigenlijk gevonden?” vroeg hij. “Waarom nemen we geen glaasje op de goede afloop, dan kan ik meteen je rolgordijntje repareren.”


  “Nee, ik wil even alleen zijn als je het niet erg vindt.”


  “En als ik dat wel erg vind?”


  “Dan is dat jammer,” zei ze en liep met snelle pas weg.


  

  



  Monique Faber zat op haar gemak aan de balie van de EHBO-post van camping Strand & Duin en deed de administratie van het spreekuur van die ochtend. Totale score: vier gevallen van allergische reactie op insectenbeten, drie niet zo heel ernstige, maar wel vervelende snijwonden, drie zonnesteken - geen wonder met een al vijf dagen durende hittegolf - en de gebruikelijke malaises, zoals hoofdpijn door overmatig drankgebruik, griep en keelpijn en een hele serie vage klachten van de campinggasten. Ze verwachtte de rest van deze snikhete zaterdag geen drukte meer, wat goed uitkwam nu ze alleen was. Haar assistent-arts Bas Duinhoven was vertrokken naar zijn vriendin Florence, die in het dorp woonde. De reuk van zijn aftershave, veel doordringender door de warmte, hing nog in de praktijk. Monique begreep niet waarom hij zoveel moeite deed voor het meisje; alsof ze hem leuker zou vinden als hij in een wolk van parfum rondliep. Het benam háár in ieder geval de adem.


  Ze liep naar de deur en zette die wagenwijd open, ondanks dat de airconditioning aan stond, en de hitte sloeg haar tegemoet. Vanmiddag ging ze echt een paar uurtjes op het strand liggen, wat bijkleuren en lekker zwemmen, als ze het tenminste volhield, anders kwam ze gewoon terug naar de airco van de EHBO-post. Vanavond en morgenochtend deed ze het spreekuur alleen omdat Bas bij zijn geliefde bleef. Ongezellig, maar voor een keertje maakte het niet uit.


  Terwijl ze terugliep naar de balie, hoorde ze opeens een paniekerige stem “Dokter, dokter” roepen. Ze draaide zich om en keek naar de vrouw die binnenkwam.


  “Er is een ramp gebeurd, dokter, mijn zoon heeft zijn been gebroken,” riep ze met een doorrookte stem. “U moet meteen komen.”


  Monique probeerde de situatie met een paar vragen in te schatten, maar het mens was zo overstuur, dat ze in een hoestbui uitbarstte en rood aan liep. Monique was bang dat de vrouw ter plekke een toeval zou krijgen, dus pakte ze haar dokterstas en liep achter haar aan naar buiten. De trillende dijen van de vrouw waren samengeperst in een paarse legging, wat elk cellulitisputje zichtbaar maakte en haar topje was een paar maten kleiner dan haar buik. Met die outfit en de flinke grijze uitgroei in haar ooit zwart geverfde haar, leek ze ma Flodder wel.


  Niet ver van de dokterspost zat haar zoon met een gezicht als een oorwurm naast een vlieger op het gras. Natuurlijk had hij, zoals Monique al vermoedde, zijn been niet gebroken, maar alleen zijn enkel licht verstuikt. Hij was gestruikeld toen hij zijn vlieger de lucht in probeerde te krijgen en hield krampachtig de klos met touw vast, terwijl Monique bij hem een steunverband aanlegde. Ondertussen schold ma Flodder haar zoon uit.


  “Ik doe je iets aan als je dit nog één keer doet, hoor je me goed? Je ligt al de hele dag te klieren en je laat die klerevlieger overal rondslingeren, zodat ik er bijna mijn poten over breek. Denk je soms dat de dokter niets anders te doen heeft dan zich met rotjongens als jij bezig te houden?”


  Het kind wierp een vernietigende blik naar zijn moeder en vervolgens naar Monique.


  “Au, je doet me pijn,” protesteerde hij.


  Juist toen Monique iets wilde terugzeggen, hoorde ze een stem achter zich.


  “Hé stuk, hoe is het?”


  Ze keek vragend naar de moeder van het jongetje, maar die keek weer naar haar. Monique draaide zich om en keek omhoog, recht in het lachende gezicht van een lange, gespierde man. Ze moest een seconde nadenken, maar toen wenste ze dat de aarde zich ter plekke opende en haar opslokte. Dat was Thomas. Ze herkende hem niet meteen, omdat hij zijn bruine krullen helemaal had afgeschoren, maar hij was wel degelijk degene waar ze vorig jaar een hevige flirt mee had gehad. De herinnering aan hem had ze diep weggestopt in haar achterhoofd en ze had zich voorgenomen om nooit, maar dan ook nooit meer iets met een campinggast te beginnen.


  “Dag schoonheid, wat ben ik blij om jou weer te zien,” zei Thomas zonder een idee te hebben van wat erdoor haar heen ging. Hij torende met zijn één meter negentig een flink stuk boven haar uit en door zijn brede schouders en eindeloze benen leek hij nog langer. Zijn diepliggende ogen, die haar vorig jaar zo van haar stuk hadden gebracht, fonkelden onder zijn zware wenkbrauwen. “Je bent nog net zo knap, nee wat zeg ik, je bent nog knapper dan vorig jaar.”


  Hij lachte een rij blinkend witte tanden bloot. Zijn neus, waar een knik in zat alsof hij ooit eens gebroken was geweest en waaraan ze hem had herkend, had ze vorig jaar machtig interessant gevonden, maar nu maakte het een bajesklant van hem, zeker nu zijn donkere krullen gemillimeterd waren.


  Ma Flodder had de situatie direct in de smiezen en keek Monique vragend aan. Als het mens maar niet dacht dat Monique iets met hem had. Het heftige avontuur waardoor ze zich vorig jaar had laten meeslepen, was een hormonale noodlanding geweest, een kortstondige verstandsverbijstering, dat was alles. Toen Thomas’ vakantie erop zat, was ze blij dat hij weer weg was. Monique genoot best van de liefde, maar ze hield nog net een beetje meer van haar vrijheid. Thomas was haar blijven sms’en, maar ze beantwoordde zijn boodschapjes op het laatst niet meer, zeker niet toen ze steeds bezitteriger van toon werden. Uiteindelijk had ze hem, op advies van Bas, kort en duidelijk geantwoord dat ze niet verliefd op hem was en dat hij haar maar beter uit zijn hoofd kon zetten. Daarna drukte ze, ook op advies van Bas, elk sms’je van hem weg zonder het nog te lezen en tot haar opluchting was hij van lieverlee gestopt met ze te sturen. En nu stond hij daar pal voor haar neus. Ze kon hem gewoon ruíken als ze diep inademde. Tot overmaat van ramp voelde ze hoe haar onderbuik op hem reageerde.


  “Waar kom jij nou vandaan?” vroeg ze met duidelijke tegenzin. Ze probeerde niet te kijken naar het sixpack, dat zich aftekende onder zijn strakke T-shirt noch naar de gebruinde huid van zijn lange benen, die door de scheuren in zijn spijkerbroek scheen.


  “Waar ik vandaan kom?” Thomas grijnsde en gebaarde met zijn hoofd naar de ingang van de camping. “Wat dacht je van door dat hek daar?”


  Monique boog zich zwijgend over het kind. Als hij voor haar naar de camping was gekomen, had hij zich toch schromelijk vergist. Ze had een streep gezet onder hem en onder alle avontuurtjes met de campinggasten, hoe onweerstaanbaar ze ook waren. Avontuurtjes werkten voor haar simpelweg niet, ze voelde zich daarna alleen maar doodongelukkig. Ogenschijnlijk kordaat ging ze verder met het steunverband, maar ondertussen dacht ze koortsachtig na. Ze moest op een fatsoenlijke manier aan Thomas laten merken dat er deze keer niets te beleven viel met haar.


  “Ziezo, klaar,” zei ze tegen het jongetje en wilde het kind helpen met opstaan. “En nu een paar dagen voorzichtig aan doen, oké?” Het kind negeerde haar uitgestoken hand en hield de klos met touw angstvallig vast, toen zijn moeder die van hem wilde overnemen.


  “Zoek het dan ook zelf uit,” zei de vrouw en liep gepikeerd weg. De jongen trok de vlieger aan het touw naar zich toe en stopte het ding onder zijn arm. Met een gezicht als een oorwurm hinkte hij naar de tent, waar zijn moeder naartoe gelopen was. Monique keek er met verbijstering naar. De voortent leek wel een kringloopwinkel, zoveel huisraad stond er. Ze zag in de gauwigheid een oud bankstel, een houten bierton met een blinkende kraan en zelfs een grote koelkast. Op de bank zaten twee dikbuikige types met een flink glas bier in de hand. Dit was het soort mensen dat tot ’s avonds laat lawaai zat te maken. Meestal hadden ze een heel mud kinderen bij zich dat uitzwermde over de hele camping en overal rotzooi achterliet. Dat John zulke mensen nog toeliet, daar kwam ze met haar verstand niet bij, maar ze begreep sowieso de gedachtengang van John niet altijd. Ze stond op en negeerde op haar beurt de uitgestoken hand van Thomas.


  “Je ziet er echt goed uit,” zei Thomas bewonderend. Hij merkte niet hoe koel ze tegen hem deed of misschien deed hij maar alsof. “Ik wilde je zo graag weer zien, dat ik meteen hierheen gereden ben toen ik vakantie kreeg en ik blijf de hele week!”


  “Je staat toch niet op de camping!” riep Monique paniekerig uit. “De camping is vol.”


  “Is dat zo?” Thomas keek verbaasd om zich heen. “Ik heb anders meteen een caravan gekregen van die magere kerel, kom hoe heet hij nou ook alweer, John, dacht ik en hij staat nog op een mooie plek ook, ik kan bijna jouw huis zien liggen en ik ben zo op het strand.”


  Dat was nou typisch John, dacht Monique geërgerd. Hij wist altijd wel een plaatsje voor iemand te vinden, als hij er maar wat aan kon verdienen.


  “Ik kon je niet vergeten, schat,” zei Thomas. Hij deed een poging om haar vast te pakken en Monique deinsde achteruit, maar dat ontmoedigde hem niet.


  “Wat denk je ervan, zullen we vanavond een hapje gaan eten? Als jij nou eens een romantisch restaurantje uitzoekt en dan nemen we daar een lekker glaasje wijn bij.” Hij keek haar vrolijk aan. “Of twee of drie, net als vorig jaar.”


  Er ging een rilling door Monique heen. Waarom was die gozer in hemelsnaam teruggekomen in haar leven? Ze was hem eindelijk vergeten.


  “Nee, Thomas, dat gaat niet, ik heb het beredruk.”


  “Morgen dan? Of overmorgen misschien?”


  “Morgen niet en overmorgen niet en de rest van de week ook niet.” Het kwam er nogal onvriendelijk uit, maar dan wist hij maar meteen dat hij het moest opgeven.


  “Heb je soms een vriend?” vroeg hij achterdochtig.


  “Nee hoor,” zei ze wrevelig. Ze had beter ‘ja’ kunnen zeggen, want een vriend was in zijn denkraam blijkbaar de enige reden om geen afspraak te maken. Die kerel had een bord voor zijn kop, daar kon je een picknicktafel voor twaalf personen van bouwen. Trouwens, al had ze tien vrienden, dan nog waren het zijn zaken niet.


  “Wat doe je onaardig of lijkt dat maar zo?” vroeg hij. “Zo was je vorig jaar helemaal niet.” Monique gaf geen antwoord en begon richting EHBO-post te lopen. Thomas ging achter haar aan en probeerde een hand op haar schouder te leggen, maar Monique liep stug door. “Misschien werk je te hard,” zei hij. “Dat is niet goed voor je gezondheid, weet je.”


  Ze werden nagekeken door de campinggasten die voor de tenten en de caravans aan de koffie en de borrel zaten en toen Monique dat in de gaten kreeg, draaide ze zich als door een bij gestoken om. “Luister eens hier, Thomas, ik heb geen tijd én ik heb geen zin om met je uit te gaan. Begrijp je me eigenlijk wel als ik dat zeg? Ik spreek gewoon Nederlands, hoor.”


  Thomas was verbluft. Hopelijk had hij de boodschap nu begrepen en als hij haar een koele bitch vond, dan moest hij dat zelf maar weten, het was haar taak om voor de gezondheid van de gasten te zorgen en niet om ze te entertainen.


  “Ik heb een heleboel leuke meisjes op de camping gezien,” probeerde ze de boel een beetje recht te trekken, “dus je hoeft je echt niet te vervelen.”


  Ze waren nu bij de EHBO-post aangekomen en voordat Thomas de kans kreeg om nog iets te zeggen, glipte ze naar binnen en gooide de deur voor zijn neus dicht.


  

  



  De telefoon rinkelde net nu Monique zich met de koekjestrommel op de bank had geïnstalleerd om naar een dvd’tje te kijken. Zuchtend stond ze op. Als het maar geen noodgeval was, want de dag was lang genoeg geweest. Na de ontmoeting met Thomas had ze geen zin gehad om naar het strand te gaan en had ze de middag gebruikt om haar huisje eens onder handen te nemen. Ze was dol op haar stekkie op de mooie camping. Haar achtertuin grensde aan de duinen, waar je door heen kon lopen en in een mum van tijd op het strand stond. Nu, met die mooie dagen, hoefde je echt niet naar de tropen, want het water lag er strak blauw bij met hooguit wat rimpelingen en het zand was zo heet dat je er niet met blote voeten op kon lopen. Desondanks verheugde ze zich alweer op de herfst als de zee één kolkende donkergroene massa was en de golven keihard op het strand beukten, dan was het heerlijk om kilometers tegen de wind in te lopen. Ze kwam meestal als een echte strandjutter thuis, met haar armen vol aangespoeld sloophout. Ooit wilde ze daar een mooi beeld van maken, maar nadat de grillige stukken hout een tijdje bij de voordeur hadden gelegen, ebde het enthousiasme weg en belandden ze aan de achterkant van haar huisje op de stapel brandhout.


  Monique werkte alweer heel wat jaartjes bij de EHBO-post. Toen ze klaar was met haar studie, had ze ook de keus gehad om een reguliere huisartsenpraktijk te beginnen, maar dat had haar zo saai geleken. Elke dag dezelfde oude mensen met hun kwaaltjes en elke dag huisbezoeken. Nee, dan zat ze liever op de EHBO-post van de camping, waar elke dag wel wat anders gebeurde. Ze had veel plezier met Bas Duinhoven, die ook nog eens heel goed was in zijn vak.


  Monique had een koude douche genomen voor het avondspreekuur en daarna had ze geprobeerd af te koelen in het zwembad op het terrein, maar de tropische warmte van de afgelopen dagen had het water van het kleine zwembad tot ligbadtemperatuur opgewarmd, dus had ze thuis maar weer een koude douche genomen. En net nu ze in haar pyjama op de bank lag, ging de telefoon. Ze keek op het schermpje en zag het nummer van Bas.


  “Kun je alsjeblieft naar het appartement van Florence komen?” vroeg hij paniekerig. Aan het gekerm van Florence op de achtergrond te horen, was er iets ergs aan de hand. In een flits zag Monique allemaal bloederige taferelen. Hadden ze soms gevochten? Bas was een vredelievend figuur, maar in privésituaties kende ze hem niet goed en voor de temperamentvolle Florence durfde Monique haar hand niet in het vuur te steken. Je wist maar nooit hoe en waarom verliefde gemoederen verhit konden raken. De relatie van haar assistent-arts met het succesvolle fotomodel was zonder overdrijven stormachtig te noemen, maar op de een of andere manier konden ze toch niet zonder elkaar.


  “Wat is er gebeurd?” vroeg Monique met een air van professionele kalmte, maar ze moest haar nieuwsgierigheid onderdrukken. Ze klemde de telefoon tussen haar oor en schouder, en veegde wat koekkruimels van het dvd-hoesje, terwijl ze met een half oog naar de televisiekeek.


  “Ze heeft haar schouder uit de kom. Denk ik. Zegt ze.” Bas klonk onzeker.


  “Kun je dat niet zien dan? Ligt haar arm er raar bij?” Monique deed een poging om de kwestie telefonisch af te handelen, want ze had niet veel zin om nog de deur uit te gaan.


  “Hij ligt een beetje scheef, maar Florence wil niet dat ik aan haar kom, dus ik kan het niet echt goed zien. Ik word helemaal gek van dat gegil van haar, Monique. Kun je alsjeblieft komen? Zo gauw mogelijk?” De benauwde stem van Bas werkte op haar lachspieren.


  “Wat heb je in godsnaam met haar gedaan!” riep ze uit en kwam overeind. Ze zette de dvd op de pauzestand, hier ging ze eens goed voor zitten.


  “Ja, wat zou ik nou gedaan hebben,” riep Bas beledigd. “Ze is gewoon van het bed…” Hij hield abrupt zijn mond. Op de achtergrond klonk het alsof er een kat levend werd gevild. Monique beet op haar tong om niet in lachen uit te barsten. Die twee waren toch niet zo wild tekeergegaan dat ze in volle bedrijf van het bed waren gevallen? Dit was pas humor!


  “Wat doet het er nou toe hoe het gebeurd is, waarom kom je niet gewoon? Alsjeblieft,” zei hij er mak achteraan, want Monique was tenslotte nog altijd zijn baas. De nederige toon paste op de een of andere manier helemaal niet bij de ijdele arts-assistent, waardoor Monique nog meer haar best moest doen om haar lachen in te houden, maar dit was duidelijk niet het juiste moment om flauwe grapjes te maken. Ze deed een laatste poging om onder een ritje naar Sondijk uit te komen.


  “Als haar schouder uit de kom is, moet ze toch echt naar het ziekenhuis, dan kan ik ook niks voor haar doen.”


  “Ja maar, dan moet ik een ambulance bellen en dan wordt Florence helemaal hysterisch. Daarom dacht ik, als jij nou even hierheen zou kunnen komen. Ik zal een paar weekenddiensten voor je waarnemen als je dit voor me wil doen, echt, dat beloof ik je.”


  Monique gleed zuchtend van de bank af.


  “Dat hoeft niet, Bas. Ik kom er al aan.”


  Ze zette de dvd-speler helemaal uit. Daar ging haar rustig avondje, maar ze kon Bas niet in de steek laten, hij had haar al zo vaak uit benarde situaties gered. Nood brak wet, al was het maar de vraag wie er meer in nood zat: Florence of Bas. Ze liep naar haar slaapkamer, gooide haar katoenen badjas uit en stapte in haar spijkerbroek. Ze griste een schoon T-shirt uit de kast en al lopend naar de voordeur bond ze haar halflange, bruine haren in een paardenstaart. Toen greep ze de autosleutels en haar mobiele telefoon van de console in het halletje en ging naar buiten. Nadat ze in haar BMW-cabriolet was weggereden, besefte ze dat ze niet in de spiegel had gekeken, maar een snelle controle in de achteruitkijkspiegel bevestigde dat ze er uitstekend uitzag. Trouwens, zoveel deed het er niet toe, want er was toch niemand op wie ze indruk wilde maken.


  Ze reed langs het huis van Ad Kerstemaker, de oprichter en eigenaar van de camping, en daarna langs dat van zijn zoon John. Die hield het gordijn opzij en keek onderzoekend door het raam naar wie er op dit uur nog in een auto rondreed. Dat was niet zo vreemd, want hij had de leiding over de camping, die al in diepe rust lag en auto’s waren alleen toegestaan op het terrein om spullen in of uit te laden. Monique ging nu echter niet stoppen om hem te vertellen waar ze zo laat nog heen ging. Hij dacht vast dat ze naar een of ander vriendje ging, maar dat kon haar niet schelen. John mocht denken wat hij wou, want ze was niks aan hem verplicht. Wat kon zij eraan doen dat hij heimelijk verliefd was op haar? Ze had hem al zo vaak op een tactische manier laten weten dat hij de hoop op haar moest opgeven. Ze viel gewoon niet op hem en dat was heus niet, omdat hij een magere


  pessimist was, maar omdat ze op bijna geen enkele man viel. Het manvolk moest wel van héél goede huize komen om een kans bij haar te maken. Monique hield zich liever bezig met haar werk, dat vond ze veel interessanter dan mannen, die het allemaal nét niet waren.


  Ze stopte voor de slagboom en stak het sleuteltje, dat ze altijd op zak had, in het slot. Terwijl ze wachtte tot het ding omhoog ging, nam ze zich voor deze keer niet te vergeten dat er een kuil was vlak na de slagboom. Als je niet genoeg gas gaf, bleef je erin hangen en kwam de slagboom op de auto neer voor je weg was. Tenminste, zo stelde ze zich dat voor, al was het nog nooit echt gebeurd. In het achteruitkijkspiegeltje zag ze hoe het gordijntje weer voor het raam van John hing. Het was mooi dat hij over alles de controle hield, maar wat ze niet snapte, was dat hij die kuil niet eens goed in orde maakte. Hij zei iedere keer dat hij er wat aan gedaan had, maar het waren maar halfslachtige oplossingen. Volgens haar was het een kwestie van een bedrijf laten komen om de reparatie uit te voeren, maar dat was blijkbaar beneden zijn stand. Mannen! John had in ieder geval begrepen dat hij vanavond geen tekst en uitleg kreeg over waar ze heen ging. De slagboom ging omhoog en Monique duwde het gaspedaal voorzichtig maar net ver genoeg in om zonder schade door de kuil te rijden. Pas toen ze op de grote weg kwam, gaf ze flink gas. Ze was chagrijnig om al die kerels die zulke oenen waren. Niet alleen Bas en John, maar ook Thomas, die eikel die vanmiddag plotseling voor haar neus had gestaan. Hij bleef ook nog een dag of tien, maar het was onmogelijk om al die tijd binnen te blijven om hem maar niet tegen hoeven te komen. De hittegolf zou voorlopig nog aanhouden, dat was niet te doen.


  Monique vloekte binnensmonds, ondanks dat niemand haar kon horen. Ze wou helemaal niet in de auto zitten op weg naar Bas en aan die stomme Thomas denken, maar op de bank liggen en naar een filmpje kijken. Gefrustreerd trapte ze het gaspedaal diep in. Thomas zag er best goed uit, maar toch wou ze hem niet. Hij was een drammer en ook als het niet zo was, dan wou ze hem nog niet; ze wilde namelijk helemaal geen man of een relatie, het was toch altijd wat. Kijk nu maar weer naar Bas en zijn fotomodel: zelfs bij hun was het een zooitje en Monique was weer zo goed om midden in de nacht op te draven om de problemen op te lossen.


  Ze parkeerde zuchtend haar BMW voor de glazen deur van het moderne flatgebouw, waar Florence woonde. Toen ze op de goudkleurige bel drukte, schoot ze in de lach. Die naam alleen al! Florence Nachtegaal. Het viel te hopen dat dit haar modellennaam was, want als ze echt zo heette, hadden haar ouders toch een behoorlijk flauw gevoel voor humor gehad. Florence was een bekend fotomodel, en behoorlijk succesvol ook, want het prachtige penthouse op de bovenste verdieping behoorde tot de duurste appartementen van Sondijk. Aan de voorkant had ze een fenomenaal uitzicht op zee en aan de achterkant keek ze uit over de pittoreske badplaats. Het was allemaal een stuk luxueuzer dan haar eigen vakantiehuisje, maar toch wilde Monique nergens liever wonen dan in het park van ‘Strand & Duin’, waar ze één voet in zee had. Florence genoot trouwens nauwelijks van haar penthouse, want ze zat meestal in een vliegtuig op weg naar een of andere exotische locatie voor een fotoshoot voor een glossy tijdschrift. Als ze terug was, dan merkte Monique dat meteen, want dan was Bas van de aardbol verdwenen. Hij had al een tijdje een knipperlichtrelatie met Florence, al wist Monique bijna zeker dat het fotomodel naar hartelust rollebolde met de fotografen en modeontwerpers als ze uit het zicht van haar knappe assistent-arts was. Bas was voor haar alleen maar een rustpunt als ze in Sondijk was en misschien ook wel een lange termijn investering, maar dat moest nog blijken. Toch hoefde niemand medelijden te hebben met Bas, want hij was net zo goed bij haar om haar status en om haar knappe gezichtje. Monique ging er tenminste van uit dat het hem niet om haar boeiende persoonlijkheid te doen was, want als Florence die al had, dan wist ze die goed verborgen te houden.


  Bas ontspande meteen toen hij de deur opendeed en Monique zag staan. “God, wat ben ik blij dat je er bent,” zei hij opgelucht.


  “Ik heb God anders niet bij me, hoor,” grapte Monique flauw, terwijl haar blik over zijn blote bast gleed. Bas was nog even gespierd als in de tijd dat hij aan wedstrijdzwemmen deed. “Hoe is het met de patiënte?”


  “Slecht,” zei Bas. Zijn gezicht werd weer serieus. “Ik mag niet eens meer in haar buurt komen.”


  Monique schoot in de lach.


  “Wat heb je dan met haar gedaan!” riep ze uit.


  “Wat zou ik nou met haar gedaan hebben,” snoof Bas beledigd en ging haar voor naar de slaapkamer. Ze hoefden maar het spoor van de kleren te volgen, die her en der verspreid lagen alsof er een bom ontploft was. Monique zag onmiddellijk voor zich hoe Florences schouder uit de kom raakten. Ze waren vast aan het rollebollen geweest en in de hitte van de strijd van het bed gedonderd. Ze voelde weer een lachstuip opkomen, helemaal toen ze Florence zag, die onder een wolk van roze satijnen lakens schuilging.


  “Eindelijk ben je daar, ik word gek van de pijn,” jammerde het meisje zodra ze Monique zag. In haar extreem grote, ogen blonken tranen, maar Monique kon nauwelijks haar lachen inhouden. Het tafereel dat zich voor haar ogen ontvouwde, was pure slapstick.


  “Doe iets, snel,” jammerde Florence, “ik val zo meteen flauw van de pijn.” Dat ze veel pijn had, was niet zo vreemd, maar wat wel indrukwekkend was, was dat de vriendin van Bas er zelfs in een noodsituatie nog beeldschoon uitzag. De bleke teint van het fotomodel kleurde prachtig bij het roze satijnen beddengoed en haar donkere haren lagen weelderig over het hoofdkussen uitgespreid. De stoere Bas Duinhoven zat als een geslagen hond op het bankje aan het voeteneind van het bed en durfde nauwelijks naar zijn kreunende vriendin te kijken.


  Monique duwde de dure lakens een stukje opzij en ging op de rand van het bed zitten.


  “Laat mij maar eens kijken,” zei ze meelevend, want als Florence echt een schouder uit de kom had, was dat geen pretje. Nog voor ze Florence had aangeraakt, slaakte het kind zo’n ijselijke gil, dat Moniques trommelvliezen bijna scheurden.


  “Rustig maar, meisje, ik doe toch helemaal niets.” Ze had het in één oogopslag gezien. “Je schouder is helemaal niet uit de kom, gelukkig maar, anders had je naar het ziekenhuis gemoeten. Hij is wel wat gezwollen en voelt een beetje warm aan, maar ik vermoed dat het alleen een flinke kneuzing is.”


  “Is dat erg erg?” piepte Florence en liet een paar dikke tranen over haar wangen biggelen.


  “Nee, dat gaat heus wel over, je zult het alleen een paar weken rustig aan moeten doen.”


  “Een paar weken?” herhaalde Florence en keek Monique met afgrijzen aan. “Dat kan echt niet, hoor. Ik heb volgende week een belangrijke fotoshoot en die ga ik niet afzeggen, no way.” Florence wierp weer een vernietigende blik naar Bas, die op het bankje aan het voeteneind van het bed door de grond van ellende zat te gaan. Monique had meer met hem te doen dan met Florence.


  “Tja, daar kan ik ook niet veel aan doen,” zei ze schouderophalend tegen het verwende schepsel in bed. “Het is echt beter als je rust neemt, anders blijf je er misschien altijd last van houden.” Ze dikte het een beetje aan, maar ze moest toch opkomen voor haar collega. “Ga morgen maar naar het ziekenhuis om foto’s te laten maken, maar ik weet voor bijna honderd procent zeker dat het alleen maar een flinke kneuzing is.” Ze grabbelde in haar tas en haalde er een doosje sterke pijnstillers uit.


  “Als ik die opdracht moet afzeggen, gaat me dat een kapitaal kosten,” zeurde Florence.


  “Wie weet valt het allemaal wel mee,” zei Monique ongeduldig. Ze werd zo kribbig van dit soort prinsesjes op de erwt.


  Florence keek teleurgesteld naar de witte pilletjes, die Monique op het nachtkastje had gelegd. “Is dat alles wat ik krijg?”


  “Ze helpen heel goed tegen de pijn,” zei Monique, terwijl ze op stond. “Verder is er niet veel aan te doen, weet je, dit soort blessures moeten met de tijd overgaan.” Ze kneep Florence bemoedigend in haar arm en stond op. “Ik ga naar huis, jongens, jullie redden het vast wel zonder mij.” Toen zigzagde ze, om het spoor van kleren op de vloer te ontwijken, naar de deur. Bas bracht haar naar de lift.


  “Je hebt mijn leven gered,” zei hij, terwijl ze samen op de lift stonden te wachten. “Ik ben je zo dankbaar dat je gekomen bent, Monique, ik maak het goed met je, vraag maar wat je wilt.”


  “Dat zou ik maar niet te hard zeggen, jochie,” zei Monique en stapte in de lift. “Je zou er nog spijt van krijgen.” Voor de liftdeuren sloten, zag ze Bas lachen als een boer met kiespijn.


  

  



  Een half uurtje later lag Monique in bed en knipte het licht uit. Voor de dvd was het nu te laat geworden. Morgen was het weer vroeg dag. Ze grinnikte in het donker, toen ze weer aan het tafereel in de slaapkamer van Florence dacht en hoe die stoere Bas er tussen de roze lakens uit zou zien, al was er van die stoerheid niet veel over geweest toen ze binnenkwam. Hij had erbij gezeten als een bedremmeld schooljoch. Deze situatie moest ze goed onthouden, want daar ging ze ooit een geintje mee uithalen.


  Monique trok het laken tot aan haar kin op en luisterde naar de stilte buiten. Er was helemaal niks te horen, geen zee, geen wind, geen mensen en zelfs geen dierengeluiden. Alles en iedereen was in diepe rust en als vanzelf doezelde ze weg. Ze was al diep in slaap toen een harde roffel op de voordeur haar wakker maakte. Ze schoot overeind en vloog uit bed. Op weg naar de deur graaide ze haar badjas van de stoel en trok hem aan.


  “Ik kom eraan,” riep ze. Er was vast een noodgeval. Terwijl ze haar ceintuur nog aan het vastbinden was, trok ze de deur open en keek recht in het gezicht van Thomas.


  “Ik dacht wel dat je nog wakker was,” zei hij tevreden.


  Monique keek hem verontwaardigd aan.


  “Heb je wel enig idee hoe laat het is?” vroeg ze, maar Thomas deed alsof dit het meest normale tijdstip van de wereld was om een gezellig gesprek te beginnen. Hij leunde op zijn gemak tegen de deurpost en bestudeerde haar van boven tot onder.


  “Waarom gooide jij de deur vanmiddag eigenlijk voor mijn neus dicht?” zei hij. “Dat was niet echt aardig van je, hoor.” Aan zijn dubbele tong te horen had hij gedronken. Monique moest de aanvechting weerstaan om de deur weer voor zijn neus dicht te gooien, maar hij hield zijn armen achter zijn rug wat haar op de een of andere manier de stuipen op het lijf joeg.


  “Dat was per ongeluk, Thomas,” zei ze en probeerde het zo aardig mogelijk te laten klinken. “Luister eens, je gaat je toch geen illusies over mij maken? Er is niks tussen ons en er zal ook nooit iets tussen ons zijn, dat weet je toch ook wel?”


  Thomas zwaaide met een snelle beweging een arm achter zijn rug vandaan en dat ging zo plotseling, dat Monique in een reflex achteruit deinsde.


  “Kijk eens wat ik hier heb,” zei Thomas triomfantelijk en stak een fles wijn onder haar neus. “Als we die nou eens soldaat gingen maken, gewoon, om weer eens lekker bij te praten. Het is een Bordeaux, weet je wel, dat is jouw lievelingswijn. Heb ik dat goed onthouden of niet?” Thomas keek haar aan als een kind dat een pluimpje van zijn moeder verwachtte omdat het een karweitje goed had uitgevoerd. “Heb ik je eigenlijk al gezegd dat je nog mooier bent dan vorig jaar?”


  Opeens kreeg Monique medelijden met hem. Het was best wel zielig dat hij op haar viel en zij niet op hem. Ze kende het vreselijke gevoel van onbeantwoordde liefde maar al te goed. Misschien kon één glaasje wijn geen kwaad. Als ze hem dan duidelijk kon maken dat hij echt niets van haar moest verwachten en hij zich daardoor beter voelde, dan had ze weer een goede daad verricht.


  Thomas merkte haar aarzeling en maakte van de gelegenheid gebruik om een voet over de drempel te zetten, zo aangeschoten was hij dus blijkbaar ook weer niet. Hij was duidelijk het soort man, die, als je hem één vinger gaf, de hele arm erbij nam. Monique wist meteen dat ook één glaasje wijn een slecht idee was en ze werd op slag weer wrevelig.


  “We gaan helemaal niks drinken, Thomas, daar is het veel te laat voor.”


  “Ach kom nou, je klinkt als een oud wijf.”


  “Waar slaat dat nou weer op? Ik wil gewoon slapen, ik werk, weet je wel.” Ze zuchtte. Die kerel was echt hopeloos. “Waarom ga je niet naar het strandpaviljoen? Zorba is vast nog open, daar vind je wel iemand om iets mee te drinken.”


  “Die ‘iemand’ kan me gestolen worden. Ik wil met jou iets drinken,” drong hij aan. “Wanneer snap je nou dat ik hartstikke gek op je ben? Ik kan nergens anders meer aan denken. Ik heb zo’n zin in je.”


  Monique verloor nu echt haar geduld. “Je moet mij uit je hoofd zetten,” zei ze geïrriteerd.


  “Maar ik hou van je,” dreinde Thomas als een klein kind.


  “En ik niet van jou.” Monique wou de deur dicht duwen, maar Thomas hield hem tegen.


  “Hou op,” riep Monique. “Laat me met rust. Luister je eigenlijk wel als ik iets zeg?”


  “Alsjeblieft, laat me naar binnen,” zeurde Thomas, “Ik hou van je.”


  “Dat heb je al gezegd.” Monique leunde nu met haar hele gewicht tegen de deur, maar Thomas duwde uit alle macht aan de andere kant terug en dat gevecht zou hij spoedig winnen.


  “Laat me toch naar binnen, toe nou. Weet je niet meer hoe lekker het was vorig jaar?” hoorde ze hem zeggen.


  “Als je niet gauw weggaat, ga ik gillen, Thomas, ik meen het.”


  “Ho ho, niet zo agressief. Ik doe toch niks.”


  “Dat doe je wel, je valt me lastig. Als je nu niet weggaat, bel ik John om je van de camping af te zetten, daar heb ik geen problemen mee,” blufte ze. Die opmerking had blijkbaar effect, want Thomas trok zijn voet terug. De deur viel door haar gewicht met een klap in het slot en Thomas gaf er zo’n klap tegen, dat het hele huis daverde. Met een wild kloppend hart bleef Monique tegen de deur aan staan luisteren. Toen ze een tijdlang niks meer hoorde, ging ze ervan uit dat hij weer weg was en sloop terug naar haar slaapkamer. Eenmaal in bed stokte haar hart opnieuw in haar keel toen ze het half open rolgordijntje zag. Dat moest ze nou echt eens laten repareren. Er was weliswaar geen inkijk door de hoge coniferen, maar als de een of andere gek voor het raam ging staan, dan kon hij haar wel open en bloot in bed zien liggen. Ze wikkelde het laken onhandig om zich heen en kroop naar het raam. Ondanks de hitte deed ze het raam dicht en probeerde het rolgordijntje met één hand naar beneden te trekken, terwijl ze met de andere hand het laken om zich heen probeerde te houden. Het ding schoot uit het scharniertje en hing nu helemaal scheef. Monique keek om zich heen en reikte naar haar badjas op de stoel. Ze bond hem provisorisch met de ceintuur aan het rolgordijn. Het onderste deel van het gat was in ieder geval dicht. Struikelend over het laken ging ze weer terug naar bed. Ze durfde zich nauwelijks te verroeren toen ze erin lag en ze nam zich voor de zoveelste keer heilig voor om nooit, maar dan ook nooit meer iets met een campinggast te beginnen. Voor je het wist, had je met een psychopaat van doen. Sommige mensen zagen er heel normaal uit, terwijl het ondertussen verkrachters en moordenaars waren. Een oplichter zag er ook niet als een oplichter uit, want dan zou niemand erin trappen. Bij elk geluidje dat ze hoorde, hield ze gespannen haar adem in, maar het bleef stil en tenslotte viel ze in een onrustige slaap.


  



  Met een doffe klap kwam Monique op de grond terecht. Verdwaasd keek ze om zich heen en wreef over haar pijnlijke achterhoofd, haar haren waren nat van het transpireren. Het duurde even eer ze besefte waar ze was: ze lag naast haar bed op de grond, als een mummie in het laken gedraaid. De badjas voor het raam was naar beneden gevallen en langzaam drong tot haar door dat ze een nachtmerrie had gehad over Thomas, die haar kamer was binnengedrongen door het open raam. Hij was naar het bed toegelopen met de klos touw van het jongetje met de vlieger in zijn hand. In haar droom was ze het bed uitgevlogen om aan hem te ontkomen en dat moest het moment zijn geweest dat ze op de grond viel en wakker werd.


  Haar hart begon opnieuw te bonken toen ze de beelden weer voor zich zag. Pas onder de harde stralen van de koude douche kwam ze een beetje tot zichzelf, maar ze was nog steeds in de war toen ze haar thee dronk. Ze was echt overwerkt, anders kon ze niet verklaren waarom ze zo van streek bleef door een akelige droom.


  Ze zette het raam open en keek naar de tuin, die er precies hetzelfde als gisteravond bij lag. Ze zou Bas vragen om het rolgordijntje te repareren als hij vanavond terugkwam, per slot van rekening was hij haar nog een dienst verschuldigd. En misschien moest ze ook maar zijn aanbod aannemen om de EHBO-post een paar dagen te leiden, zodat zij er een paar dagen tussenuit kon, dan was ze ook meteen van Thomas af.


  Terwijl ze nog een kop thee inschonk, zette ze het idee meteen weer uit haar hoofd. Het was haar stijl niet om midden in het hoogseizoen haar werk in de steek te laten en op vakantie te gaan, zeker niet om een opdringerige bewonderaar te ontlopen. Ze was toch zeker wel mans genoeg om zich niets van hem aan te trekken?


  Ze perste een paar sinaasappels uit en keek naar buiten. Het was nu bijna helemaal licht buiten, maar de camping was nog steeds in diepe rust, wat ze altijd het fijnste moment van de dag vond. Ze verwachtte dat het spreekuur rustig zou blijven, zoals altijd op zondag. Het was net alsof de mensen op die dag minder gauw ziek werden. Vanmiddag ging ze wél naar het strand om te zwemmen en te zonnen, want ze kon toch niet de hele week binnen blijven omdat Thomas er was? En wie zei dat ze een paar dagen weg moest? Met deze hitte kon ze nergens beter zijn dan hier.


  Monique at haar gebruikelijke ontbijt van crackers met een paar schijfjes tomaat en kaas. Daarna liep ze naar de slaapkamer en schudde het dekbed op, gooide de vuile was in de wasmand, deed het raam weer dicht en hing het rolgordijn provisorisch in het scharnier op. Misschien kon ze beter aan Krijn vragen om het rolgordijn vanmiddag te repareren, als hij even tijd had, want Bas was in staat om morgenochtend pas vlak voor het spreekuur aan te komen waaien. Ze spitste haar oren, maar buiten was nog steeds opvallend stil, alsof alles en iedereen zich rustig hield voor de megahitte die voorspeld was. Vandaag zou het de heetste dag van het jaar worden, maar in de EHBO-post was het koel. Ze had de airconditioning gisteravond aan laten staan. Het enige dat ze hoorde, was de wind, maar de zee was stil. Dat betekende dat er nog steeds een oostenwind stond. Ze liep terug naar het halletje, pakte haar mobiele telefoon en ging de deur uit. Vanmiddag zou ze Bas bellen om te horen hoe Florence de nacht was doorgekomen en of ze naar het ziekenhuis waren geweest.


  Ze had nog geen stap over de drempel gezet of ze vloekte hardop. Ze had haar teen keihard ergens tegenaan gestoten. Boos keek ze naar de fles wijn die door het gras rolde en met een klap tot stilstand kwam tegen een aardewerken bloempot. Ze hinkte ernaartoe en bukte zich.


  De fles was niet gebroken, maar in de bloempot zat tot haar ergernis een barst. ‘Bordeaux’ las ze op het etiket. Dit was de fles die Thomas vannacht voor haar neus had heen en weer gezwaaid. Monique vloekte nog eens, terwijl ze over haar pijnlijke teen wreef. Welke idioot zette nou een fles wijn op een deurmat!


  

  



  Pam gaf Puck een flinke por in haar zij.


  “Kanónnen,” zei ze vol ontzag, terwijl ze zowat haar nek verdraaide om naar buiten te kunnen kijken.


  “Au,” riep Puck verontwaardigd, terwijl ze jongleerde om haar koffiebeker recht te houden. Ze kon niet vermijden dat de hete vloeistof in een sierlijke boog over de rand vloog, op de vloer spetterde én op haar blote voet terechtkwam. Ze voerde een soort regendans uit van de pijn, maar Pam merkte het niet eens, zo ging ze op in wat ze buiten zag.


  “Wat een stuk!” Pam floot vol ontzag tussen haar tanden. “Waar komt die nou opeens vandaan? Heb jij hem soms ingecheckt?” Ze hing nu half over de balie. “Hij is helemaal mijn type.”


  Puck dweilde met een berg Kleenex over de vloer om de gemorste koffie op te vegen en mopperde ondertussen op haar tweelingzusje.


  “Volgende keer ruim je het zelf op,” zei ze, maar ondertussen keek ze wel nieuwsgierig naar buiten. “Hij kan er wel mee door,” bromde ze, “maar ik heb hem niet ingecheckt.”


  “Dan ga ik dat even doen.”


  “Misschien is hij wel bij iemand op bezoek hier, weet jij veel.” Puck probeerde haar tegen te houden maar het was al te laat.


  “Ik ga hem roepen.” Pam kwam achter de balie vandaan en was in drie stappen bij de deur.


  “Joehoe! Hallo! Lekker weertje, hè?” riep ze vrolijk naar buiten.


  Thomas hoorde niks. Hij dacht aan Monique, die de fles wijn vast al lang en breed gevonden had en daar had hij beslist zijn iets te grote enthousiasme van de vorige avond mee goedgemaakt, dat kon niet anders. Bordeaux was haar lievelingswijn, dat had hij gelukkig goed onthouden. Het was alleen jammer dat die meid zo moeilijk bleef doen, terwijl hij haar toch een hele poos met rust had gelaten. Ze had zeker stress of misschien was het de tijd van de maand, vrouwen waren gecompliceerde wezens. Bij de goeie moest je ook altijd een beetje aandringen, dat had hij allang gemerkt, zo zaten ze blijkbaar in elkaar. De aanhouder wint, dacht hij, want voor hem was het duidelijk dat Monique en hij geknipt waren voor elkaar, alleen moest zij dat nog in de gaten krijgen. Waarom had hij anders zo’n geweldige aandrang om naar de camping terug te gaan en haar te zien? De warme nachten, die hij met haar vorig jaar had beleefd, stonden hem nog net zo helder voor de geest alsof ze gisteren gebeurd waren. En nu hij haar weer had gezien, kon hij nergens anders meer aan denken dan aan haar. Wat had ze er spannend uitgezien in haar badjas gisteravond aan de deur. Alleen jammer dat het hem niet gelukt was naar binnen te gaan. Vanavond ging hij het nog eens proberen.


  Thomas draaide zijn hoofd om toen hij iemand hoorde roepen. In de deuropening van de receptie van Strand & Duin stond een blond meisje, dat naar hem zwaaide en hij zwaaide terug.


  “Is alles naar wens?” riep het meisje.


  Thomas liep naar haar toe en toen hij een identieke kopie van het kind achter haar zag staan, herinnerde hij zich de tweeling weer van vorig jaar.


  “Wat zijn jullie gegroeid!” plaagde hij en liet zijn blik van de een naar de ander gaan. “En zo knap geworden! Hoe krijgen jullie het voor elkaar.”


  De meiden schoten in de lach en keken naar elkaar. Wie was die gozer? Ze herkenden hem niet, maar hij hun duidelijk wel.


  “Hebben we jou al ingeschreven?” vroeg Pam aarzelend.


  “Nee, ik ben pas gisteravond gearriveerd en toen was het hier al dicht.”


  “Oh, daarom hebben we jou nog niet gezien.” Pam liep naar de balie. “Vind je het erg om het nu even te doen?”


  “Geen probleem,” zei Thomas. Hij spoog het grassprietje, waar hij op kauwde, in het gras en stapte naar binnen. Toen hij zijn naam zei, had Pam hem snel in het computersysteem gevonden. Ze noemde de adresgegevens op.


  “Dat ben ik,” zei Thomas. “Wat fijn dat ik hier nog bekend ben.”


  “Welkom thuis,” zei Pam. “Hoelang ben je van plan te blijven?” Pam keek hem lief aan en vroeg zich af hoe zijn lippen zouden kussen.


  “Een dag of tien, als dat mag van jou.” Thomas leunde op de balie en keek Pam diep in haar ogen.


  “Dat moet je zelf weten,” stotterde ze blozend.


  Puck kwam naar de balie.


  “Waar stond jij vorig jaar dan met je tent?” vroeg ze. “Of had je soms een caravan gehuurd? Ik herken je namelijk helemaal niet.”


  “Ik ook niet,” zei Pam.


  “Echt niet?” riep Thomas uit. “Dat valt me van jullie tegen en het was nog wel zo gezellig.” Puck en Pam keken elkaar ongemakkelijk aan. Met wie van hun tweeën had hij het dan gezellig gehad en waarom wisten zij dat niet meer?


  “Ik had een van die caravans helemaal aan het einde.”


  Pam dacht diep na, maar ze kon er niet op komen.


  “Ik vind het heel erg, maar ik herken je echt niet,” zei ze verontschuldigend.


  “Nou, vorig jaar zag ik er ook heel anders uit, toen had ik nog lange krullen,” gaf Thomas toe. “Weet je dat ik die pas gisteren heb laten afscheren? Dat pak haar in mijn nek werd me veel te warm met die hitte.”


  “Oh, daarom herkende ik je niet,” zei Pam gerustgesteld. Ze ging niet moeilijk doen: met of zonder krullen mocht hij haar op het strand insmeren met zonnebrandcrème. Ze zag het al helemaal voor zich, maar ze werd snel uit de droom geholpen.


  “Ik ben een vriend van Monique, die is toch dokter hier?” zei Thomas. “We zijn hele goede vrienden mag ik wel zeggen. Jullie kennen haar toch zeker wel?”


  “Natuurlijk kennen we Monique,” zei Puck opeens afstandelijk. Wat bedoelde hij nou met ‘een hele goede vriend’? Was hij haar verkering? Het was Puck niet bekend dat Monique verkering had, maar misschien hield ze er wel een geheim leven op na.


  Pams hoop op een gezellige tijd was acuut de bodem ingeslagen. Als het zo in elkaar zat, kon ze deze vent beter meteen vergeten, want aan de vriendjes van Monique kwam je niet.


  Het bleef een tijdje stil totdat Thomas weer het woord nam.


  “Nou, dames, ik ga maar eens een duik nemen, als jullie mij tenminste niet meer nodig hebben.”


  Toen Thomas weg was, keken Puck en Pam elkaar aan.


  “Wat bedoelt hij nou met een hele goede vriend van Monique zijn?” vroeg Puck, “als ze een vriend heeft, zouden wij het toch wel weten?”


  “Je haalt me de woorden uit de mond,” zei Pam. “Dat hadden we daar heus wel iets over gehoord.”


  “Ik denk dat ze helemaal niet zulke goede vrienden zijn als hij beweert,” opperde Puck. Pams hoop flakkerde meteen op.


  “Misschien wou hij alleen maar een beetje amicaal doen. Ik kan me zo’n ruig type helemaal niet bij Monique voorstellen, daar valt zij echt niet op,” zei ze.


  “Hoe weet jij nou waar Monique op valt!” riep Puck uit. Ze keek haar zusje onderzoekend aan. “Je bent toch niets van plan, hè? Dat kun je niet maken, hoor. Wie weet was hij die jongen waar ze vorig jaar iets mee gehad heeft.”


  “Ik kan me niet herinneren dat ik hem gezien heb, hoor, dat zou ik heus wel onthouden hebben,” reageerde Pam geprikkeld. “Jij gaat altijd tegen me in of je bent het niet met me eens.”


  “Omdat jij onverbeterlijk bent. Je bent geïnteresseerd in elke aantrekkelijke kerel die je ziet,” zei Puck. “Trouwens hij is niet eens aantrekkelijk, met die glimmende biljartbal ziet hij er behoorlijk eng uit, als je het mij vraagt.”


  “Nou zeg!” riep Pam verontwaardigd. “Hij ziet er helemaal niet griezelig uit, dat zeg je alleen maar omdat hij zijn hoofd geschoren heeft. Dat is nu hartstikke modern, hoor, iedereen heeft het. Ik vind het sexy, het staat lekker stoer.”


  Puck beet op de achterkant van haar pen. Ze was nou eenmaal niet zo vrolijk en ongedwongen als Pam. Nadat haar korte affaire met Bas in een mislukking geëindigd was, liet ze zich al helemaal niet meer zo gauw door een man meeslepen, daarin was ze net als Monique, die had ook geen geluk in de liefde.


  Pam klepperde op haar hakjes naar de deur en ging in de deurpost staan om te kijken waar Thomas was.


  “Zou hij al weg zijn?”


  “Pam! Kom terug. Dat kun je niet maken, hoor.”


  “Wat? Mag ik soms niet meer naar buiten kijken?”


  “Je weet heus wel wat ik bedoel. Je moet de mensen met rust laten.”


  “Ik wil hem alleen maar zeggen dat er vanavond een barbecue is op het strand. We moeten de gasten toch informeren over wat er te doen is?”


  Puck haalde haar schouders op. Pam had overal een antwoord op en het was vergeefse moeite om haar ergens van te weerhouden, ze was een hopeloos nieuwsgierig geval, daar was ze al vaker mee in de problemen gekomen, maar hoe meer je Pam van iets probeerde af te houden, des te liever wilde ze het.


  “Joehoe,” riep Pam enthousiast. “Kom je ook naar de barbecue?”


  Thomas draaide zich om en liep langzaam terug naar de receptie.


  “Wat zeg je?” riep hij.


  “Er is vanavond een barbecue,” herhaalde Pam en ze leunde zo bevallig mogelijk tegen de deurpost. Die Thomas zag er echt goed uit, als Monique geen interesse in hem had, wou zij hem wel eens nader bestuderen.


  Thomas keek naar Pam. Ze was een leuk grietje, vreemd dat ze hem vorig jaar niet eens was opgevallen, maar toen was hij ook alleen maar met Monique bezig geweest.


  “Een barbecue?” vroeg hij. “Waar dan?”


  “Vanavond op het strand bij Zorba, het strandpaviljoen. Kom je ook?” “Alleen als jij ook gaat.”


  Pam kleurde tot achter haar oren.


  “Is het wat, die barbecue?”


  “Natuurlijk is het wat. Je bent hier wel op Strand & Duin, hoor.”


  “Sorry. Hoe laat zal ik komen?”


  “Het begint om acht uur en daarna is karaoke.”


  “Dan weet ik niet of het iets voor mij is.”


  “Dat is juist lachen, joh.”


  “Krijg ik een drankje van je als ik kom?”


  “Wie weet.”


  “Daar hou ik je aan.” Thomas gaf Pam voor hij wegging een vette knipoog.


  Pam trippelde tevreden terug naar binnen. Puck rolde haar ogen naar het plafond.


  “Dat lag er wel een beetje dik bovenop, vond je niet?” zei ze.


  “Helemaal niet,” reageerde Pam. Ze haalde haar schouders op. “Trouwens, wat maakt het uit, we leven in de eenentwintigste eeuw hoor, vrouwen mogen best het initiatief nemen, dat vindt een man juist leuk. Weet je wat het met jou is, Puck, jij bent gewoon veel te serieus.” Uit haar hum ging Pam aan haar bureau zitten. Puck wist altijd haar plezier te bederven, maar ze dacht ook opeens aan Tania, de dochter van de uitbaters van het strandpaviljoen Zorba. Als Tania Thomas in het vizier kreeg, had ze vast interesse in hem. Zoveel knappe kerels waren er nou ook weer niet en Tania liep met haar Griekse genen nog veel sneller warm voor iemand dan Pam. Ze stak een been uit en bestudeerde het een tijdje van alle kanten.


  “Vanavond trek ik mijn nieuwe, witte jurkje aan,” zei ze toen opgemonterd tegen haar zusje. “Vind je niet dat ik al een mooi kleurtje heb opgedaan?”


  “Heel mooi,” knikte Puck, maar ze keek niet eens van haar computerscherm op.


  

  



  Thomas slenterde naar het strand. Hij kreeg van de strakblauwe hemel en de warmte een uitstekend humeur en de aandacht van die leuke grietjes in de receptie droegen daar nog aan bij. Puck of Pam, hij wist nu al niet meer wie wie was, zag duidelijk iets in hem. Als Monique niet overstag ging, had hij mooi wat afleiding met de zusjes van de receptie. Misschien ging hij Monique wel jaloers maken door net te doen alsof hij in een van de twee, of in allebei, geïnteresseerd was. Als Monique er iets van zou zeggen, zou hij net doen alsof Puck of Pam, of allebei, zich aan hem opgedrongen hadden. Hij zou zeggen dat hij alleen maar op haar viel, dat hij in haar de toekomstige moeder van zijn kinderen zag, dat hij dat al gevoeld had toen hij haar de eerste keer had gezien. Daar waren vrouwen gevoelig voor. Als je tegen een vrouw over kinderen begon, ging ze altijd overstag, alle vrouwen wilden een kind.


  Het was niet echt slim van hem geweest om gisteravond tegen Moniques deur te staan rammen met zijn dronken kop, maar hij had er niks aan kunnen doen, zo’n zin had hij in haar gehad. Ze wist nu in ieder geval hoe erg hij het meende en ze zou hem wel vergeven hebben toen ze de wijnfles vanochtend had gevonden op de deurmat. Tenminste, dat hoopte hij, anders was de investering voor niks geweest, want het was een schandalig dure wijn geweest. Al die dure wijn was gewoon oplichterij, want hij proefde het verschil niet tussen een dure en een goedkope en hij wist zeker dat niemand dat kon, maar de mensen wilden zich altijd interessanter voordoen dan ze waren.


  Thomas werd afgeleid van zijn toekomstplannen toen hij een tuinman die op een trapje met een kettingzaag in zijn handen boven zijn hoofd de heg probeerde te snoeien. Hij kon onmogelijk zien wat hij deed. Thomas bekeek het een tijdje van een afstand en liep toen naar de man toe.


  “Goeiesmorgens,” riep hij luid om boven het lawaai uit te komen. “Gaat het goed? Als je hulp nodig hebt, zeg je het maar.”


  De man pauzeerde een fractie van een seconde en ging toen zonder om te kijken door.


  “Nou, ik zeg het maar even,” zei Thomas. “Ik wil niet dat je je bezeert.”


  De man draaide zich geïrriteerd om, waardoor hij bijna zijn evenwicht verloor.


  “Ik bedoel het goed, hoor,” zei Thomas snel toen hij John herkende. “Bedankt nog trouwens, dat je me zo’n mooie plek hebt gegeven. Ik zal straks bij je langskomen om je te betalen.”


  John herkende Thomas meteen aan zijn kale kop. Dat was die kerel, die hij gisteren zelf had binnen gelaten en een plek had gegeven zonder dat hij meteen betaalde, wat eigenlijk tegen zijn regels in was. Hij had er nu al spijt van. Waar bemoeide die bijdehante Amsterdammer zich eigenlijk mee? Zag John er soms uit alsof hij geen heg kon snoeien? Het ding was nota bene geplant door zijn eigen vader toen hij met de camping begon. Hij was hier geboren en getogen, dit hele prachtpark was zíjn werk. Hij bromde iets onverstaanbaars en draaide zich weer om zonder Thomas nog een blik waardig te keuren.


  

  



  Monique zat in de EHBO-post en wreef over haar teen, die nog steeds flink pijn deed. Het was een wonder dat hij niet gebroken was, al zou de nagel wel blauw worden van de ongelukkige ontmoeting met de wijnfles. Over een uurtje was het spreekuur voorbij en dan ging ze lekker op het strand liggen een dutje doen. Ze was nog moe van die akelige nachtmerrie. Monique dwong zichzelf aan iets vrolijkers te denken, bijvoorbeeld aan Bas en hoe hij geslapen zou hebben en vooral wáár hij geslapen had, misschien had Florence hem wel naar de bank in de woonkamer gestuurd.


  Voordat ze verder kon fantaseren, ging de deur van de wachtkamer open en kwam er een lijkbleke man binnen met een theedoek tegen zijn voorhoofd. Het bloed liep er in straaltjes onderuit, rechtstreeks zijn hemd in. Monique kwam overeind, liet hem zo snel mogelijk op een stoel zitten en met zijn hoofd naar achteren leunen. Ze trok een paar latex handschoenen aan, waarna ze voorzichtig zijn haren uit elkaar deed. Toen zag ze dat het wel meeviel.


  Om de man gerust te stellen, zei ze: “Het ziet er erger uit dan het is. U hebt een flinke jaap, maar gelukkig is het alleen maar de huid, dus dat is niet zo ernstig. Ik ga het eerst even schoonmaken, maar daar moet ik wel wat haar voor wegknippen.”


  “U doet maar,” zei de kerel gelaten. Monique legde er een paar gaasjes op en trok snel haar handschoenen aan. De man bleef voorbeeldig stilzitten, terwijl Monique wat plukken haar wegknipte. Omdat hij niet zei hoe hij eraan kwam, vroeg ze er ook niet naar. Dat hoefde ook niet, want de deur ging weer open en er kwam een vrouw binnen met een schuldbewust gezicht.


  “Hoe gaat het, schat?” vroeg ze timide.


  “O, de dokter zegt dat het niet zo ernstig is, dus wees maar niet bang. Ik heb alleen wat hersenschade, maar aangezien ik die volgens jou toch niet heb, zal dat weinig uitmaken.”


  “Het is toch niet waar?” De vrouw keek Monique geschrokken aan en het bloed trok van de ene op de andere seconde weg uit haar gezicht. “Heeft hij echt hersenschade?”


  “Nee hoor,” zei Monique met een aarzelend lachje. Ze keek onderzoekend naar het stel. Dit leek op een geval van huiselijk geweld, precies de reden waarom zij de mannen op afstand hield. Ze keek weer naar de wond op het hoofd van de man. “Het valt reuze mee. We zijn bijna klaar.” Ze deed een paar wigvormige pleisters op de wond om de huid bij elkaar te houden en toen plakte ze er nog een grote witte pleister overheen zodat het geheel er netjes uit zag. “Ziezo,” zei ze. “De komende dagen niet zwemmen en uit de zon blijven. Tegen het einde van de week komt u maar terug, als u dan nog hier bent, dan kan de pleister er waarschijnlijk af.”


  “Nou ben ik pas echt een knappe jongen!” riep de man uit toen hij zichzelf in de spiegel bekeek. “Neem je me zo mee of zal ik maar terug naar huis gaan?” zei hij tegen zijn vrouw en keek toen naar Monique. “Ik mag van haar niet computeren, kunt u dat geloven?”


  “Daar gaat het helemaal niet om, dokter,” zei de vrouw verontwaardigd tegen Monique. “Dat mag hij wel, maar hij doet niks anders. Nou heeft hij eindelijk vakantie en hebben de kinderen en ik zelf nog niks aan hem.”


  “Dus daarom sla je maar een glas stuk op mijn hoofd! Nee, jij bent een mooi voorbeeld voor de kinderen.”


  Voor ze het wist, zat Monique midden in een echtelijke ruzie.


  “Zeg jij maar niks, ik heb toch zelf gezien dat je alleen maar pagina’s zat op te roepen met blote meiden,” riep de vrouw boos. “Je hoeft het heus niet te ontkennen voor de dokter.” Ze draaide zich naar Monique: “Hij is gewoon een zielige figuur.”


  “Heerlijk toch,” zei de man op spottende toon tegen Monique, “dat ze na zoveel jaar huwelijk nog bang is dat ik naar een ander kijk.”


  “Doe nou maar niet zo stoer, ik heb je heus wel door,” zei zijn vrouw gepikeerd. “Jullie zijn allemaal hetzelfde.”


  “Ach mens, doe niet zo dom. Waarom zou een andere vrouw me interesseren, je kent me toch wel beter dan dat.” De man keek weer naar Monique. “De kinderen willen niet eens dat ik iets met ze doe. Ze zitten alleen maar te wachten tot ze zelf op de computer kunnen. Die chatten en weet ik wat voor onzin ze allemaal doen. En zeg nou zelf, als ik op vakantie ben, mag ik toch ook wel eens doen waar ik zin in heb? Ik werk al het hele jaar om hun alles te geven wat ze willen.”


  “O, dus ik loop zeker niet het hele jaar te sloven?” De vrouw keek weer naar Monique en probeerde de dokter aan haar kant te krijgen. “Hij denkt maar dat hij de enige is die werkt.”


  Monique glimlachte een beetje vaag. Hier kon ze helemaal niets mee. Gelukkig kon ze aan de echtelijke ruzie ontsnappen toen ze weer iemand binnen hoorde komen. Ze liep naar de wachtkamer en zag een bezorgde moeder met haar dochtertje van een jaar of tien. Monique kon de vuurrode plekken op de benen van het meisje niet missen. Kwallenbeten, oostenwind, schoot het door haar heen. Het kon niet anders of het arme kind had veel pijn, want ze was behoorlijk gebeten.


  “Dat zijn kwallenbeten en niet zo’n beetje,” constateerde Monique vol ontzag.


  “Is het niet verschrikkelijk,” zei de moeder ontdaan. “En het hele strand ligt er vol mee.”


  “Dat meent u niet! Echt waar? Waarom heb ik daar nog niemand over gehoord?”


  “Ga maar kijken, ik denk dat iedereen die in het water is geweest, gebeten is.”


  “Waarom hebben de strandwachten mij dan nog niet gebeld?” riep Monique uit. Ze keek op haar mobiele telefoon of ze soms een telefoontje gemist had, maar er waren geen meldingen.


  Ze liet het kind plaatsnemen op de behandeltafel en belde ondertussen met de strandwachten. Pepijn en zijn vriendin Klaartje waren in de zomer strandwachten van ‘Strand & Duin’ en in de winter werkte het jonge stel in Oostenrijk als skileraren. Ze waren opgeleid om eerste hulp te verlenen, maar lieten echte medische hulp liever zoveel mogelijk over aan Monique en Bas.


  “Ik krijg net een meisje binnen dat flink gebeten is door de kwallen,” zei ze ongerust. “Hoe is de situatie daar?”


  “Sinds een half uurtje begint het heel erg te worden,” zei Pepijn. “Het water is vergeven van de kwallen en iedereen die in het water is geweest, is gebeten.”


  “Waarom hebben jullie mij niet gebeld?”


  “Nou, het viel eerst wel mee, we wilden je niet storen, omdat Bas er niet is, want dan moest je de EHBO-post dichtdoen.”


  “Maar dit is een noodgeval, jongens. Ik kom er zo gauw mogelijk aan.”


  “Neem maar zoveel mogelijk van je zalf mee.”


  “Zodra ik dit meisje geholpen heb, doe ik de post dicht en dan kom ik naar het strand.” Toen ze ophing, kon ze nog net het tumult horen op de achtergrond.


  Monique bracht het echtpaar, die opgehouden was met ruziën en nieuwsgierig naar het meisje keek, naar de deur. Ze adviseerde de man om wat paracetamol te nemen als hij hoofdpijn had.


  “Wat is er met haar aan de hand?” vroeg de man nieuwsgierig.


  “Het ziet er verschrikkelijk uit,” vond de vrouw.


  “Kwallen op het strand,” zei Monique. “Ik ga haar gauw helpen, want ze is flink gebeten.”


  Monique trok een nieuw paar latex handschoenen aan en glimlachte bemoedigend naar het meisje op de behandeltafel.


  “Dat zal wel branden, hè?” vroeg ze. “Doet het veel pijn?”


  “Ja,” zei het meisje, dat duidelijk tegen haar tranen vocht.


  “Ik zie het, wees maar niet bang, ik ga je helpen. Zo meteen is de pijn over, let maar eens op.”


  Het kind slikte een paar keer. Toen volgde ze gebiologeerd hoe Monique met een groot pincet in de hand haar benen af speurde. Ze begon het best interessant te vinden dat ze zoiets bijzonders had en iedereen zo bezorgd om haar was.


  “Ik heb haar meteen onder de stranddouche gezet om het af te spoelen, dokter,” zei haar moeder die veel zenuwachtiger was dan het kind. “Maar omdat het steeds roder werd en de pijn steeds erger, zijn we toch maar even langsgekomen.”


  “Dat hebt u goed gedaan, mevrouw, want als het zo erg is als dit, dan gaat het niet zo gauw vanzelf over. De stukjes tentakel die achter blijven als een kwal je gebeten heeft, gaan er niet zo gemakkelijk uit. Maar dat spoelen kunt u in de toekomst beter niet meer doen, dat is niet zo’n goed idee. Daar wordt het alleen maar erger van.”


  “Nee toch!” riep de vrouw geschrokken uit. “En u zegt net zelf dat een kwallenbeet een soort brandwond is! Dan moet je het toch koelen?”


  “Dat is een logische gedachte, maar dan moet je het spoelen met zout water. Zoet water activeert de gifkliertjes juist en daar wordt het branden nog erger van. Dat moet je ook maar weten natuurlijk.”


  De vrouw sloeg een hand voor haar mond. “Oh, wat erg. Ik heb dat arme kind dus ook nog extra pijn bezorgd?” De vrouw raakte helemaal over haar toeren.


  “Dat hebt u toch niet met opzet gedaan, mevrouw,” troostte Monique haar. Ze plukte een stukje tentakel van het been af en hield het met het pincet omhoog. “Kijk, dit zijn de boosdoeners. Hier zitten de gifkliertjes in en die spuiten met holle naaldjes het gif in de huid.”


  “Hoe is het mogelijk! Dat heb ik nooit geweten. Nou vind ik het nog veel engere beesten.” De vrouw streelde bezorgd over het hoofd van haar dochter, die zich helemaal concentreerde op de handelingen van Monique.


  “Is er eigenlijk iets te doen tegen de pijn?” vroeg de moeder. “Ik heb wel eens gehoord dat je er met tomaat over moet wrijven of is dat ook weer zo’n ouderwets huismiddeltje?”


  “Ik zou het niet durven zeggen, ik ken het niet. Het schijnt dat azijn ook goed helpt, maar ik gebruik altijd speciale medische zalf. Die helpt het snelst is mijn ervaring.”


  Monique boog zich weer over de benen van het meisje en verwijderde geduldig de eindeloze hoeveelheid stukjes tentakel.


  “We zijn er bijna, hoor,” zei Monique om het kind gerust te stellen, maar het meisje gaf geen kik. Ze begon zich steeds gewichtiger te voelen naarmate de dokter langer met haar bezig was. “Ik vind het maar engerds,” zei Monique. “Ze vallen je zomaar aan, terwijl je ze helemaal niet ziet. Ze hadden je wel eens mogen vragen of ze je mochten bijten, vind je niet!” Het kind knikte ijverig.


  “Ik had niet eens gemerkt dat ik gebeten werd,” zei ze. “Pas toen ik op het strand stond, begon het opeens heel erg te branden en toen werd het helemaal rood.”


  “Ja, die griezels hebben je behoorlijk te grazen genomen. Het waren zeker van die doorzichtige smiechten, zodat je ze niet zag?”


  “In het water zag ik helemaal niks en op het strand zag ik wel wat, maar ik dacht dat het plastic zakjes waren. Er was wel een jongetje die zat er met een stokje in te steken en toen wiebelden ze helemaal heen en weer. Dat vond ik wel heel raar.” Het kind raakte helemaal op haar praatstoel. “Eerst dacht ik nog dat ik in de brandnetels was gestapt, zo voelde het en toen werden mijn benen helemaal rood, maar dat kon natuurlijk niet, want er zijn geen brandnetels op het strand, hè?”


  “Stil nou, lieverd,” zei haar moeder, “je leidt de dokter af met je gebabbel. Het is heel moeilijk wat de dokter aan het doen is, hoor.”


  “Nee, dat geeft helemaal niet. Kijk eens, ik ben al klaar.” Monique legde het pincet neer. “Ziezo, nu zijn ze er allemaal uit. Nog een beetje zalf erop en dan is de pijn zo meteen over, let maar eens op.” Monique pakte de tube met jeukstillende zalf, die ze ook gebruikte bij insectenbeten en smeerde een dun laagje op de gezwollen plekken. “Je bent een dappere meid geweest,” zei ze, terwijl ze het kind van de behandeltafel af hielp. “Neem maar een paar snoepjes uit de grote pot daar.”


  Nog voor het meisje en haar moeder weg waren, stak Krijn van Egmond zijn hoofd om de deur.


  “Ben je klaar met het spreekuur, Monique?” hijgde hij. “Kom gauw mee naar het strand en neem Bas ook mee. Het hele strand ligt bezaaid met kwallen en iedereen die in het water is geweest, is gebeten, het is onvoorstelbaar.” Krijn was duidelijk over zijn toeren, wat ongebruikelijk was, want hij was een rasoptimist. Hij was eigenlijk beroepsvisser, maar toen de crisis in de visserij was uitgebroken had hij zijn boot verkocht en nu was hij het manusje-van-alles van de camping geworden en dat was hij op zijn tweeënzeventigste nog steeds.


  “Is het zo erg?” vroeg Monique, terwijl ze zo gauw ze kon haar tas uit de kast haalde en in de voorraadkast naar de zalf zocht.


  “Je weet echt niet wat je ziet,” zei Krijn. “Oostenwind, hè. Ik zei het een paar dagen geleden nog dat het eraan zat te komen, maar ik had nooit gedacht dat het er zo veel konden zijn.”


  “Ja, ik had ook al aan kwallen gedacht, maar ik vond die wind met deze hitte juist wel lekker.”


  De kans op kwallen nam met oostenwind toe. Dan stroomde het oppervlaktewater van de zee weliswaar van het land af, maar het diepere water stroomde dan juist naar het land toe en die onderstroom nam de kwallen mee. In Sondijk was de situatie uitzonderlijk, juist omdat het water aan de kust ondiep was. Dat was fijn voor de kinderen, die in zee konden spelen zonder dat het te gevaarlijk was, maar de kwallen waren ook dol op het ondiepe warme water. Ze hielden zich er in grote scholen op om de kans op bevruchting te vergroten. En dat was precies wat er nu aan de hand was: het zeewater was één grote kraamkamer voor honderden kwallen geworden.


  Monique stopte voor de zekerheid het beademingsmasker in haar EHBO-koffer, in het geval er iemand allergisch was voor het kwallengif, want dan kon je er ademsmoeilijkheden van krijgen. Ze gebruikte het masker altijd sinds ze een keer iemand had moeten beademen, die verschrikkelijk naar de alcohol stonk. Ze voelde er niets voor om dat te doen bij iemand bij wie je eerst het braaksel uit zijn mond moest pulken of die je een herpes bezorgde.


  “Ik hoop dat je overdrijft, Krijn,” zei ze, terwijl ze achter hem aan naar buiten ging en de deur afsloot.


  “Waar is Bas?” vroeg Krijn.


  “Die moest op mevrouw het fotomodel passen.”


  Monique vertelde Krijn in de gauwigheid over het nachtelijke bezoek aan Florence en hoe Bas er als een schoothondje bij gezeten had.


  “Ik hoop maar dat ze hem op de een of andere manier schadeloos stelt,” grinnikte hij.


  “Misschien heeft ze de schade wel opgelopen toen ze elkaar aan het schadeloos stellen waren,” zei Monique en ze schoten opnieuw in de lach. Toen botste Monique zowat tegen Thomas op.


  “Is er iets grappigs gebeurd?” vroeg hij nieuwsgierig.


  “Als je een kwallenplaag grappig vindt, wel,” zei Krijn. “Mogen we even langs?” Hij trok Monique aan haar hand mee en ze zetten het op een drafje naar het strand.


  “Weet je dat ik ooit een EHBO-cursus heb gedaan?” zei Thomas tegen Monique, terwijl hij achter hen aan rende. “Ik help je wel.”


  Op het strand troffen ze een hectische toestand aan. Hier en daar groepten mensen bij elkaar en Monique moest ontzettend oppassen waar ze haar voeten neerzette, want overal lagen kwallen, het leek wel een mijnenveld. Kinderen zaten met stokjes in de doorzichtige geleihopen te prikken en een jonge hond, die in een van de beesten had gehapt, rende jankend rond.


  “Zoiets heb ik nog nooit gezien!” riep Monique uit, terwijl ze probeerde niet in de beesten te stappen toen ze naar Pepijn liep, die ze bij een groepje mensen zag zitten. Klaartje, de andere strandwacht, kwam haar hollend tegemoet.


  “Daarachter is een kind flauwgevallen,” wees ze meteen. Monique was meteen alert. Als je allergisch was voor het kwallengif, kon je er verlammingen of hartritmestoornissen van krijgen. Echt bang was ze er desondanks niet voor, want hier ging het om gewone kwallen en alleen het gif van de kubuskwallen of Portugese oorlogsschepen was echt gevaarlijk, maar zeker weten deed ze het niet.


  Ze ging onmiddellijk met Klaartje naar het kind toe en terwijl ze met het kind bezig was, kwamen andere mensen op haar af en klaagden over pijn en jeuk. Iemand vroeg of het waar was dat urineren over de brandplekken hielp.


  “Dan schijn je binnen twee minuten van je pijn af te zijn.”


  “Dat zou ik niet weten,” antwoordde Monique zonder op te kijken, “als je het maar niet onder mijn neus doet.”


  Krijn schold tegen iemand die de beentjes van een krijsend kind met zand bestrooide.


  “Ben je nou helemaal besodemieterd! Je maakt het nog veel erger. Als je iets wil doen, haal dan zeewater en gooi dat erover. Of wacht even rustig af, zo meteen kijkt de dokter er naar. Zij is nog altijd degene die er verstand van heeft.”


  Monique kreeg het kind na verscheidene pogingen niet helemaal wakker. Ze bleef onvast op haar benen staan en Monique besloot dat het naar het ziekenhuis moest. Thomas, die als een hinderlijke schaduw achter haar bleef staan, bood aan om het kind naar het ziekenhuis te brengen. Ze weifelde even of dat haar zou verplichten met hem uit te gaan, maar ze accepteerde het toen dankbaar, want er moest zo snel mogelijk gehandeld worden en ze wilde Krijn niet missen.


  Krijn had zijn handen aan zijn mond gezet en riep iedereen op om niet meer in het water te gaan. Hij gaf Pepijn de opdracht om de enkeling die er nog in lag te zeggen dat hij eruit moest komen. Klaartje belde op verzoek van Monique naar de apotheek in Sondijk, want Monique had lang niet genoeg zalf om iedereen te behandelen. Ze vroeg aan Thomas of hij op de terugweg langs de apotheek kon rijden.


  “Dat hoeft niet,” zei Klaartje. “Sjoukje zei dat ze de zalf wel kwam brengen, omdat de apotheek op zondag toch gesloten is.”


  “Waarom bel je Bas niet?” vroeg Krijn. “Het is toch niet zo’n ramp als hij zijn ‘Julia’ eens alleen moet laten op zondag?”


  “Nee joh, dat is nergens voor nodig,” zei Monique. “Volgens mij hebben we het ergste gehad. Alleen die kleine hier, die wil ik naar het ziekenhuis hebben. Al zie ik dat ze een beetje begint bij te komen.” Monique keek naar Thomas.


  “Ik breng haar wel, schat,” zei hij. Monique draaide haar hoofd meteen weg. Hij moest haar niet ‘schat’ gaan noemen waar iedereen bij was.


  Krijn keek naar de lucht.


  “Hopelijk gaat de wind draaien,” zei hij, “want anders wordt het echt een ramp. Ik ga borden zetten met ‘verboden te zwemmen’. Puck en Pam moeten op de receptie een waarschuwing ophangen dat er kwallen zijn en ik zal het ook gaan zeggen bij de Zorba.”


  “Dat lijkt me heel verstandig,” zei Monique. Ze veegde haar voorhoofd af met de rug van haar hand. Het flauwgevallen kind was inmiddels helemaal bijgekomen, maar Monique wilde geen ekel risico nemen. Krijn was het met haar eens.


  “Breng jij haar naar het ziekenhuis?” vroeg hij aan Thomas.


  “Zeker, ik ben klaar, laten we maar gaan.”


  Krijn bukte zich om het kind op te tillen en meteen was er een droge krak voor iedereen hoorbaar.


  “Verdomme,” vloekte Krijn. Hij bleef in gebogen houding staan en legde zijn handen op zijn rug.


  “Wat doe je, Krijn?” riep Monique onthutst uit.


  “Ik kom niet meer overeind.” Hij kreunde van de pijn.


  “Dat meen je niet! Je bent toch niet door je rug gegaan?” Monique keek hem bezorgd aan.


  “Ik denk het. Waar lijkt het anders op!” Krijn probeerde overeind te komen, maar het lukte niet.


  “Je kunt met mij mee, ik ga toevallig net naar het ziekenhuis,” grapte Thomas.


  “Ik denk er niet aan,” bromde Krijn. “Ik heb wel wat anders te doen vanmiddag. Ik heb Puck en Pam beloofd om de balie te schilderen, dat heb ik al veel te lang uitgesteld. En die kuil in de oprit moet ook eens opgevuld worden, die John laat het allemaal maar versloffen.”


  “Dat heeft allemaal geen prioriteit,” zei Monique, “ik vind dat je mee moet met Thomas. Je gaat wel vaker door je rug en nu is het echt tijd om het na te laten kijken, gewoon even een röntgenfoto laten maken, Krijn, dan weet je tenminste wat er aan de hand is.”


  “Ik ga van de week wel een keer,” sputterde hij tegen.


  “Ga nou mee met Thomas, dan heb je het maar gehad. Doktersvoorschrift,” drong Monique aan. “Straks heb je een hernia en dan ben je verder van huis.”


  Met tegenzin ging Krijn, ondersteund door Thomas, mee naar de auto, gevolgd door de bezorgde moeder en de man die haar half-bewusteloze kind droeg. Het was een aandoenlijk gezicht, zoals dat groepje door het zand ploeterde. Eigenlijk was Thomas best wel aardig, hij was zo zorgzaam voor Krijn. Waarom was ze toch altijd zo kritisch, vroeg Monique zich af. Ze gaf een man gewoon geen kans. Misschien moest ze vanavond maar wel een glas wijn met Thomas drinken. Hij kon in ieder geval lekker vrijen, dat had ze vorig jaar wel gemerkt. Een rilling ging onwillekeurig door haar heen toen ze aan zijn handen dacht. Het was alweer een hele tijd geleden dat ze…


  Monique riep zichzelf tot de orde. Dit was niet het moment om na te denken over haar liefdesleven, hier waren belangrijker dingen aan de hand. Kijk die arme Krijn eens strompelen, het was te hopen dat hij geen hernia had. Hoofdschuddend vroeg ze zich af waarom hij ook alles zelf wilde doen, hij was al over de zeventig, sommige dingen kon hij gewoon niet meer. Maar Monique was net hetzelfde. In plaats van Bas te bellen om te komen helpen, wilde ze alles zelf oplossen. Het had geen zin om hem nu nog te bellen, want voordat hij hier was, zou ze al klaar zijn. Ze had de meeste mensen geholpen en diegenen die ze nog niet behandeld had, hadden niet direkt doktershulp nodig. Monique boog zich weer over een kind en vergat Thomas en Krijn en Bas helemaal. Een klein uurtje later had ze iedereen nagekeken en verzorgd en ging ze met Pepijn en Klaartje naar het strandpaviljoen Zorba om bij te komen.


  

  



  Monique en de strandwachten kwamen bij de Zorba bijna gelijktijdig aan met Sjoukje, de apothekeres en nog voor ze hun eerste koffie op hadden, kwam Thomas binnen met Krijn.


  “Zijn jullie nu al terug?” riep Monique uit.


  “Het ziekenhuis ligt om de hoek,” zei Thomas, “Een afstandje van niks.”


  “Hebben ze een foto van je rug gemaakt, Krijn?”


  “Ja, ik was meteen aan de beurt. Ik heb geen hernia, maar dat had ik je ook wel kunnen vertellen, daar heb ik geen foto voor nodig. Ik heb gewoon een versleten rug.”


  “Wat zeiden ze over de foto?”


  “Wat moeten ze zeggen? Er was niks te zien. Ik heb een doos pijnstillers gekregen en ik moet me rustig houden, dat is alles. Het was verloren tijd, ik had allang die balie geschilderd kunnen hebben.”


  “Je kon niet meer overeind komen, Krijn. Hoe is het met het kind afgelopen?” vroeg Monique.


  “Dat is met ons mee teruggekomen, ze hebben haar helemaal nagekeken en haar moeder komt je straks nog bedanken, want ze heeft behoorlijk


  in de piepzak gezeten. Ik geloof dat het kind alweer aan het spelen is alsof er niets gebeurd is.”


  “Gelukkig,” zei Monique opgelucht. “Dan is er in ieder geval één iemand blij dat ie naar het ziekenhuis is geweest.”


  “Met een kwallenbeet hoef je heus niet naar het ziekenhuis,” kwam Sjoukje tussenbeide. “Dat had ik je van tevoren kunnen vertellen.” Als het even kon, wilde de apothekeres altijd laten merken dat ze precies wist hoe je alles snel kon behandelen als je maar de juiste procedures volgde.


  “Dat kind was praktisch in coma,” verdedigde Monique haar beslissing. Ze kon het nooit goed doen in de ogen van Sjoukje.


  “Coma! Zo snel raakt iemand niet in coma, hoor,” zei Sjoukje op haar alwetende toon, waar Monique altijd wrevelig van werd.


  “Dat kan wel zijn, maar ik wou het niet afwachten,” zei Monique en probeerde onverschillig te doen. “Het was op dat moment gewoon de beste optie, want er waren nog zoveel andere gevallen die ik moest bekijken.”


  “Als het gif na een tijdje uitgewerkt is, komt de patiënt vanzelf bij, dan is er niks meer aan de hand.”


  Sjoukje kon het gewoon niet laten, ze moest altijd het laatste woord hebben. Monique reageerde er maar niet op, maar ze was duidelijk geagiteerd.


  “Oh ja, Monique, voor ik het vergeet,” kwam Krijn tussenbeide, “je krijgt de groeten van Bas. Hij zat daar met Florence van wie ze ook een foto hadden gemaakt, maar er was niks aan de hand, net wat jij al dacht. Een paar verbanden of hoe die dingen ook mogen heten, waren uitgerekt, dat was alles.”


  “Ze is goed, hè,” zei Thomas en ging naast Monique zitten. John, die binnenkwam en bij het gezelschap ging zitten, keek er met opgetrokken wenkbrauwen naar.


  “Wat zitten jullie hier allemaal bijeen? Heb ik iets gemist? Ik was naar het tuincentrum.”


  “Het is alweer voorbij, alleen maar paniek op het strand door een kwallenplaag,” zei Krijn. “Maar iedereen heeft goed geholpen.”


  “Zij zijn nog met een kindje dat flauwgevallen was naar het ziekenhuis gegaan,” gebaarde Monique naar Thomas en Krijn. Vervolgens keek ze naar Sjoukje. “Ik stuur liever iemand een keer te vaak dan een keer te weinig naar het ziekenhuis, zeker als het om kinderen gaat.”


  Monique gaf Sjoukje geen kans om iets terug te zeggen, want ze draaide zich naar Thomas. “Ik ben harstikke blij dat je naar het ziekenhuis gegaan bent, dankjewel hoor.”


  Thomas’ gezicht glom net zo hard als zijn schedel en de nekharen van John stonden acuut overeind, helemaal toen hij Thomas tegen Monique hoorde zeggen: “Als je vanavond een hapje met me gaat eten, kun je het goedmaken.”


  John keek van Monique naar Thomas en weer naar Monique. Ze zag toch zeker niks in deze kale knikker, terwijl John niks anders deed dan zich het vuur uit zijn sloffen te lopen voor haar? Hij baalde ervan dat hij juist deze ochtend naar het tuincentrum was gegaan voor de aanbieding van de coniferen, maar er moest nou eenmaal een hele rij vervangen worden en elke uitgespaarde euro was er één. En wie denkt er nou aan een kwallenplaag?


  “We zien wel,” zei Monique tegen Thomas. “Ik ga eerst naar huis een tukje doen, want ik heb slecht geslapen vannacht. Wat zeg jij, Krijn?”


  “Ik heb heel goed geslapen,” bromde Krijn.


  “Dat bedoelde ik niet. Hoe is het met je rug?”


  “O, ik heb nergens meer last van. Zo fit als een jonge god.”


  “Ik zou toch maar even wat gaan liggen.”


  “Komt niks van in, ik ga de balie schilderen.”


  “Dáár komt niks van in,” zei Monique.


  “Mag hij dat zelf niet bepalen?” vroeg Sjoukje pinnig.


  Monique zat meteen op de kast.


  “Ik laat hem toch ook niet mijn rolgordijntje repareren,” zei ze pinnig.


  “Dat doe ik wel voor je, lieverd,” zei Thomas voor Krijn de kans kreeg om zelf iets te zeggen.


  John stond bruusk op, nadat Thomas dat gezegd had. Als die twee iets met elkaar hadden, moesten ze dat natuurlijk zelf weten, maar daar hoefde hij geen getuige van te zijn. Hij gooide wat geld op tafel voor de koffie die hij niet eens had opgedronken en stevende de Zorba uit.


  Hij hoorde niet meer hoe Monique tegen Thomas zei: “Nee, laat maar, zo dringend is het nou ook weer niet. En noem me geen lieverd, ik ben je lieverd niet.” Monique gleed van haar kruk af en pakte haar tas. Onwillekeurig gleed haar blik over Thomas’ lichaam, maar ze moest sterk zijn. Geen avontuurtjes meer met campinggasten.


  “Vergeet je niet dat er vanavond een barbecue is,” riep Petra, de eigenaresse van de Zorba haar achterna toen ze de deur uitging. “Daarna is er karaoke en na twaalf uur alle drankjes voor de helft.”


  “Ik zie wel,” riep Monique terug. Karaoke! Daar moest ze óf heel dronken voor zijn óf wanhopig om aandacht verlegen zitten en dat was ze allebei praktisch nooit. Diep in gedachten verzonken liep ze door de duinen en haar hart stond bijna stil toen ze plotseling een hand op haar schouder voelde. Ze draaide zich om en keek in het grijnzende gezicht van Thomas.


  “Je jaagt me de stuipen op het lijf, man!”


  “Heb je mijn wijn eigenlijk gevonden?” vroeg hij. “Laten we een glaasje nemen op de goede afloop, dan kan ik meteen even naar je rolgordijntje kijken.”


  “Nee joh, ga jij maar iets leuks voor jezelf doen, ik wil even alleen zijn als je het niet erg vindt.”


  “En als ik dat wel erg vind?”


  “Dan is dat jammer,” zei Monique en liep met snelle pas weg.


  

  

  


  Monique schoot overeind toen de sirene van de brandweer haar wakker maakte en ze iemand “Brand, brand,” hoorde roepen. Op het wekkertje zag ze dat het al bijna avond was, wat betekende dat ze de hele middag had liggen slapen. Buiten was het vast al aan het schemeren, maar dat kon ze niet meer zien, want ze had het raam provisorisch dichtgemaakt met een oude deur, die in het schuurtje stond. Het was nog een heel gedoe geweest om het zware ding naar de slaapkamer te slepen en het was snikheet in de kamer, maar ze vertikte het om Thomas’ aanbod aan te nemen. John wilde ze ook niet vragen, want dan moest ze die weer afwimpelen.


  Binnen een mum stond ze buiten. Het was inderdaad al schemerdonker, waardoor ze de blauwe zwaailichten van de brandweerauto duidelijk boven de bomen heen en weer zag flitsen. Dat was op het strand. Ze holde erheen en zag een meute bij elkaar staan bij Zorba. De mensen stonden rondom een vuilnisbak die zwart geblakerd en half gesmolten aan het ijzeren paaltje hing.


  “Gewoon een nieuwe bak ophangen en ons niet meer voor die onzin bellen,” hoorde ze de brandweerman zeggen. Hij liep terug naar de brandweerwagen, gevolgd door John.


  “Je bedoelt dat we hadden moeten wachten totdat het vuur was overgeslagen naar Zorba?” zei John gepikeerd.


  “Zo’n vaart heeft het niet gelopen,” zei de man en klom in zijn wagen.


  “Met die enorme rookontwikkeling kon ik dat niet beoordelen,” zei John. “Ik wou niet gaan zitten afwachten, er zijn hier wel een paar honderd mensen en kinderen. Dat risico was mij te groot.”


  De brandweerman haalde zijn schouders op en sloeg het portier dicht. John moest opzij springen nadat de wagen in beweging kwam.


  “Ik dien een klacht in tegen die klootzak,” mopperde hij even later in de Zorba, waar ze voor de tweede keer die dag bij elkaar zaten. Thomas was er ook en suggereerde dat John op nog meer strategische plekken brandslangen moest ophangen.


  “Je hebt nog geluk gehad dat de brandweer je daar niet op heeft aangesproken, je had er een zomaar een flinke boete voor kunnen krijgen.”


  John negeerde Thomas volkomen en gooide een half verbrand leeg pakje sigaretten op tafel.


  “Dit lag naast de vuilnisbak. Kent iemand dit merk?” vroeg hij.


  “Hoezo?” vroeg Petra. Ze zette haar dienblad neer en rook aan het pakje. “Wat is dit?” riep ze. “Het ruikt gekruid, naar peperkoek of zoiets.” Ze snuffelde met haar neus in de lucht. “Ik weet het al, het is kruidnagel.”


  “Ik denk dat het van de grappenmaker is die de vuilnisbak in de fik heeft gestoken,” zei John grimmig.


  “Geef eens hier, mam.” Tania nam het pakje uit Petra’s handen en streek het papier glad om het etiket te kunnen lezen. “Kretek Indonesia,” las ze hardop voor. Ze draaide zich om en keek zoekend rond. “Thomas, zijn dat niet de sigaretten die jij altijd rookt? Waar is hij?”


  Iedereen keek om, maar Thomas was verdwenen.


  “Ik vertrouw die gozer niet, daar is iets mee,” zei John. “Dat zie je aan die kale knikker van hem.”


  “Nou zeg!” riep Monique uit. “Dat zeg je alleen maar om hoe hij eruitziet!”


  “Hij lijkt toch net een onderwereldfiguur,” zei John geïrriteerd.


  “Ik vind het heel leuk staan,” zei Pam. “Iedereen heeft tegenwoordig zijn haar geschoren.” Puck schopte haar onder tafel, want Thomas kwam terug van het toilet.


  “Zeg, Thomas,” zei Tania, “zijn dit niet jouw sigaretten? Was dit niet het merk waar je gisteren om vroeg in de campingwinkel?” Tania legde het pakje terug op tafel.


  “Nou weet ik ook wat zo stonk toen ik gisteren langs je caravan liep.” John keek venijnig naar Thomas. “Het is toch geen marihuana, hè, want dan zet ik je van de camping af.”


  “Dat pakje is inderdaad van mij,” zei Thomas tegen John. “Indonesische sigaretten. Lekker, moet je ook eens proberen.”


  “Je hebt toch geen geintje uit willen halen?” vroeg John op autoritaire toon.


  “Bedoel je soms dat ik die brand gesticht heb? Denk je echt dat ik nog fikkies stook?” vroeg Thomas verontwaardigd.


  “Let een beetje op je woorden, John,” zei Krijn, die met zijn pijnlijke rug ook in Zorba zat.


  “Ik zeg al niks meer,” zei John en hield verongelijkt zijn mond. Het was duidelijk dat iedereen op de hand van die kale smiecht was, maar daar zouden ze nog wel achter komen. Hij had het niet gauw bij het verkeerde eind.


  “Nou, zeg het maar wel,” daagde Thomas hem uit, “wat denk je dat ik gedaan heb?”


  De spanning steeg plotseling zo dat Monique bang was dat er ruzie kwam.


  “Laat toch zitten,” zei ze tegen Thomas en trok hem aan zijn arm terug in zijn stoel.


  “Waarom?” zei Thomas beledigd. “Als ik van iets beschuldigd word, wil ik wel weten waarvan.”


  John schoof zijn stoel achteruit en zei het gezelschap gedag. Zo ging het nou altijd. Hij deed zijn werk en daarna was iedereen tegen hem. Wie weet wat er gebeurd was als hij de brand niet had ontdekt en de brandweer niet had gewaarschuwd. Achteraf was het altijd makkelijk praten, maar o wee als het fout ging, dan had hij het weer gedaan.


  



  Niet veel later liep Monique naar huis. Bij de EHBO-post zag ze ma Flodder, de moeder van het jochie met de gekneusde voet, voor de deur staan turen naar het bordje met de openingstijden. Naast haar stond een ouder kind met een benepen gezicht.


  Monique liep naar hen toe en even later zat ze in de behandelkamer om brandwonden aan de handen van de jongen te verzorgen. Toen ze zijn mouw opstroopte in de behandelkamer, vielen haar de blauwe plekken rondom zijn arm op, alsof iemand hem daar hardhandig had vastgepakt.


  “Heb je al tegen de dokter gezegd hoe je aan die brandwonden komt?” zei zijn moeder, die weer duidelijk aangeschoten en daarbij ook laaiend was.


  “Het was een geintje,” zei de jongen schouderophalend. “We hadden vuurwerk willen maken van de kwallen, maar opeens was er een steekvlam en stond die vuilnisbak in de fik.”


  “Vuurwerk maken van de kwallen?” vroeg Monique. Als dit John ter ore kwam, waren de rapen gaar voor de familie Flodder.


  “Ja,” zei de jongen en kreeg een vuurrood hoofd. “Iemand zei dat die ontploften en dat je dan vuurwerk kreeg.”


  “Stelletje dierenbeulen,” zei zijn moeder.


  “Ach, die beesten zijn toch dood,” zei het kind onverschillig.


  “En is dit ook van de brand?” zei Monique. Ze wees naar zijn blauwe plekken.


  De jongen keek met een boze blik naar zijn moeder.


  “Die heeft hij van mij,” gaf ze onmiddellijk toe. “En ik had hem nog veel harder moeten slaan, want door die rotgeintjes van hem is Bennie verdwenen.” Monique snapte er niet veel van.


  “Wie is Bennie?” vroeg ze.


  “Dat is zijn kleine broertje waar hij op moest letten en die is al van vanmiddag spoorloos, terwijl het tijd is om hem te prikken, Bennie heeft suiker.”


  “Dat is Bennie zijn eigen schuld, want die is weggerend toen hij boos werd, omdat hij de fik niet mocht aansteken,” verdedigde de jongen zich.


  “Dat geloof ik niet. Ik denk dat hij is weggerend, omdat hij wist dat jullie hem de schuld gingen geven toen het fout ging, want zo gaat het altijd. Je weet hoe Bennie is, hij kan niet tegen jullie op,” zei ma Flodder.


  “En waar is Bennie nu?” vroeg Monique.


  “Dat weet ik niet, ze zijn hem nog steeds aan het zoeken.”


  “Wie is hem aan het zoeken? En waar?”


  “Die ouwe van hem natuurlijk en mijn broer is ook mee. Hij zal wel ergens in de duinen zitten, want veel verder zal hij toch niet durven gaan.”


  “Ik ga even bellen,” zei Monique. Ze belde naar John, die de duinen op zijn duimpje kende. Binnen een minuut was hij op de EHBO-post en hij ontplofte inderdaad bijna nadat hij de details over de brandstichting had gehoord. Monique kon hem desondanks overreden om het kind te gaan zoeken. Ze wilde zelfs met hem meegaan, maar John vond het beter dat ze op de EHBO-post bleef voor het geval het kind soms eerder werd gevonden.


  Dat had John goed ingeschat, want hij was nog niet weg of Thomas kwam met de bibberende jongen in zijn armen naar de EHBO-post.


  Terwijl Monique het kind onderzocht, werd hij verrot gescholden door zijn moeder. Haar bezorgdheid was blijkbaar op slag verdwenen en nu moest ze haar agressie kwijt. Monique gaf het kind de injectie met de insuline, die hij dringend nodig had en op dat moment zag ze dat hij ook behoorlijk veel blauwe plekken op zijn armen had. Op zijn hoofd zat een droge korst van een oude wond. Bezorgd keek ze de moeder en haar zonen na toen ze terugliepen naar de tent.


  Monique sloot de praktijk af en liep onderweg naar huis tegen Bas op.


  “Wat ben jij nog laat hier?” vroeg hij verbaasd.


  “Een spoedgevalletje,” zei ze vermoeid. “Je wil niet weten wat hier allemaal gebeurd is vandaag.”


  “Kom, ik nodig je uit voor een drankje, ik wil alles horen.”


  Ze gingen in Zorba bij Krijn en Ad Kerstemaker, de vader van John, aan de bar zitten en Monique begon net te vertellen over de blauwe plekken van de kinderen toen John geërgerd binnenkwam.


  “Dus hier zitten jullie,” zei hij. Monique sloeg een hand voor haar mond.


  “Oh John, wat erg, we hadden je moeten bellen. Het kind is terecht. Sorry hoor.”


  “‘Sorry hoor’, kan ik het daar mee doen? Eerst fikken die aso’s bijna mijn camping af, dan loop ik een uur in het donker naar een van die rotjongen te zoeken en niemand neemt de moeite om mij te bellen dat het kind gevonden is. Jullie worden bedankt.”


  Toen hij hoorde dat Thomas degene was die het kind had gevonden, was de maat helemaal vol. “Dat niemand mij ooit nog vraagt om nog iets te doen,” vloekte hij en sloeg zijn tweede whisky achterover. “Ik zou aangifte moeten doen tegen dat tuig van de richel!”


  “Nou, nou,” zei Ad Kerstemaker.


  “Wat nou, nou?” riep John. “Heb je die voortent van die lui al eens gezien? Het lijkt wel een uitdragerij en dat zit daar maar de hele dag te zuipen. Waarom steken die kinderen hun eigen tent niet in brand? Ze deugen allemaal niet.”


  “En wie heeft ze op de camping toegelaten?” vroeg Bas. Hij kreeg van Monique een schop onder de tafel.


  “Had je commentaar, meneer de dokter?” reageerde John aangebrand. “Misschien kun jij me ook vertellen hoe ik aan de mensen hun neus kan zien of ze tuig zijn of zal ik het gewoon vragen als ze aankomen?”


  “Ik zit me af te vragen of we de kinderbescherming niet moeten bellen,” veranderde Monique van onderwerp. “Die kinderen worden ernstig mishandeld.”


  “Er is veel ellende onder de mensen, waar je zo aan de buitenkant niks van ziet,” beaamde Ad. “Maar dat is ons pakkie an niet, Monique, we kunnen ons niet met de privézaken van onze gasten bemoeien.”


  “Ik kan het niet aanzien, ik wil dit echt melden.”


  “Je kunt niet met iedereen medelijden hebben, Monique.” Ad keek haar glimlachend aan. “Ik weet wel wat het is, jij denkt dat je moeder Teresa moet vervangen. Zal ik eens bellen of ze nog een paar duizend kinderen kunnen sturen die gered moeten worden?”


  Er ging gelach op, maar Monique vond het helemaal niet grappig.


  “Ze heeft nu eenmaal een groot hart,” zei Thomas, “zelfs voor tuig van de richel.”


  “Ja, dat zul jij wel weten,” zei John tegen Thomas.


  “Wat betekent dat nou weer!” riep Monique uit. Ze wou niet dat iemand dacht dat zij iets met Thomas had, maar misschien had ze daar zelf aanleiding toe gegeven door het voor hem op te nemen.


  “Dat soort soort zoekt,” zei John zonder met zijn ogen te knipperen.


  “Is dat zo?” vroeg Thomas. Hij stond binnen een seconde bij John en vatte hem zo ruw bij zijn kraag dat John bijna stikte. “En over wat voor soort heb je het dan precies?”


  John probeerde zich los te rukken, maar Thomas liet pas los toen Ad tussenbeide kwam.


  “Kom op jongens, geen gedoe, het is wel mooi geweest voor vandaag.”


  John kreeg een hoestbui en toen hij bijgekomen was, haalde hij een paar euro’s uit zijn zak.


  “Als die zak zich aangesproken voelt, dan weet ik genoeg,” zei hij met een schorre stem en gooide de munten zo hard op tafel dat ze er aan de andere kant weer afrolden. Pam bukte zich om ze op te rapen en ze kroop nog rond de benen van Thomas nadat ze het geld al lang gevonden had.


  

  



  De dag erna kwamen Puck en Pam er nog niet over uit hoe John door Thomas bij zijn kraag was gevat.


  “Ik hoopte echt dat ze op de vuist zouden gaan,” verkneukelde Pam zich toen ze de scène weer voor zich zag.


  “Daar was ik juist bang voor,” zei Puck, die desondanks ook lachte. “Het was wel knap van John dat hij zich inhield na wat er allemaal gebeurd was.”


  “Thomas hoeft zich toch niet te laten beledigen?” vond Pam.


  “En jij hoefde jezelf niet belachelijk te maken daar onder die tafel,” zei Puck misprijzend.


  “Ik was het geld van John aan het zoeken.”


  “Smoesjes, je loopt gewoon achter Thomas aan. Hij is smoor op Monique, heb je dat niet door?”


  “Monique ziet niets in hem, dus hij is vrij om uit te gaan met wie hij wil.”


  “Ik weet wel waarom Monique niets in hem ziet. Omdat hij een ordinaire kerel is.”


  “Dat vind jij, maar jij bent een koele kikker, dat is nou eenmaal het verschil tussen ons.”


  “Ik val niet op alles wat een broek aan heeft zul je bedoelen.” Puck wees uit het raam. “Kijk eens wie daar voor de EHBO-post staat te wachten.”


  Pam zag Thomas staan.


  “Ze poeiert hem toch af, let maar op,” zei ze zorgeloos.


  “Omdat ze weet dat hij niet deugt.”


  “Nou zeg! Je lijkt John wel.”


  



  Toen Monique naar buiten kwam, viel de hitte als een klamme deken op haar neer, zeker nu ze de hele ochtend in de koele praktijk had gezeten. Ze baalde toen ze Thomas zag staan. Hij kwam meteen op haar af.


  “Hé engel, hoe is het? Ik heb je al tijden niet gezien.”


  “Met mij gaat het goed.”


  “Echt? Je ziet er anders bezorgd uit. Waarom ga je niet mee een broodje eten op het strand?”


  “Nee, ik ga naar huis, ik heb van alles te doen.”


  Sinds de vuilnisbakkenbrand liep Monique te piekeren of ze nou wel of niet de kinderbescherming zou bellen. Ad Kerstemaker vond dat ze zich niet met de familie mocht bemoeien, maar de blauwe plekken op de armen en benen van de broertjes lieten haar niet los.


  Als ze ergens droevig van werd, dan was het van kinderen die mishandeld werden. Ze wist wat voor stempel een ongelukkige jeugd op je leven zette, want ze had zelf haar ouders verloren toen ze nog jong was en je zag nu al hoe het de verkeerde kant op ging met hun kwajongensstreken. Dat fikkie in die vuilnisbak had net zo goed helemaal fout kunnen gaan.


  “Je moet ook een beetje ontspannen, hoor Monique. Al dat werken is niet gezond. Ik ga wel even met je mee, dan geef ik je een rugmassage, moet je eens zien hoe je daar van opknapt.”


  Monique liep door zonder iets te zeggen. Thomas liep achter haar aan.


  “Nog bedankt dat je het voor me hebt opgenomen tegen John,” zei hij.


  “Je had hem anders niet zo hoeven aanpakken.”


  “Moet ik me laten uitmaken voor tuig?”


  “Dat deed hij niet. John was laaiend over de brand en dat niemand hem gewaarschuwd had dat Bennie gevonden was, dat moet je toch kunnen begrijpen?”


  “Laat me even met je mee naar huis gaan, dan repareer ik je rolgordijntje.”


  “Nee, dat hoeft niet.”


  “Maar ik wil graag iets voor je doen.”


  “En ik wil het niet.”


  “Ben je soms bang dat ik je aanrand als je me binnenlaat?”


  De herinnering aan de nachtmerrie kwam meteen in alle hevigheid terug.


  “Moet ik daar soms bang voor zijn?” vroeg Monique argwanend.


  “Soms denk ik inderdaad wel eens dat het dat is wat vrouwen willen,” zei Thomas. “Jullie schijnen er van te houden als een man een beetje dominant is.”


  “Dat is het toppunt!” riep Monique uit. “Het is ongelooflijk wat je daar zegt.”


  “Geintje, joh, maak je niet druk. Ik wil niet dat straks mijn vakantie voorbij is en dat we dan niks leuks hebben gedaan.”


  “Ik kan niet wachten, dan ben ik tenminste van je af,” zei Monique bits.


  “Jullie zijn allemaal gestoord op deze camping,” riep Thomas, terwijl het bloed uit zijn gezicht wegtrok. “En jij bent helemaal een raar wijf geworden. Je moet je laten nakijken, mens.” Beledigd liep hij weg.


  Monique dacht niet lang over Thomas na, want ze begon meteen weer te piekeren over de vraag of ze als campingarts nou wel of niet de kinderbescherming kon bellen over de familie Flodder en hoe ze John ervan kon weerhouden om een aanklacht voor brandstichting in te dienen, want dat zou het alleen maar erger maken voor de kinderen. Of had Ad gelijk dat ze haar neus niet in andermans zaken moest steken?


  Ze vertraagde haar pas toen ze langs de caravan van de asociale familie liep. Ma Flodder was in de voortent frites aan het bakken in een walmende ketel en die dikke broer van haar, stond voor de open deur van de koelkast en was in de weer met grote eierdozen, maar wat hij precies deed, kon ze niet goed zien. Er hingen slingers aan de tentstokken. Er was vast iemand jarig, misschien een van de kinderen jarig en er werd een feestje georganiseerd. Zo op het oog leek het een heel normale gezellige familie. Bas had waarschijnlijk gelijk als hij zei dat ze een controlefreak was.


  Ze probeerde de familie te vergeten, maar toen ze ’s avonds de laatste patiënt haar spreekkamer binnenliet, had ze onafgebroken aan de mishandelde kinderen gedacht.


  Monique onderzocht de man, die klaagde dat hij was flauwgevallen. Hij was zo duizelig dat hij bijna niet op zijn benen kon staan. Ze luisterde naar zijn ademhaling en nam zijn bloeddruk op, maar veel wijzer werd ze er niet van.


  “Ik heb geen idee wat de oorzaak van uw duizeligheid is,” zei ze eerlijk. “Hebt u misschien veel last van de warmte?”


  De man schudde zijn hoofd. “Ik kan juist heel goed tegen de warmte, want ik heb bijna mijn hele leven in de tropen gewoond.”


  “Hebt u daar soms ooit een virusinfectie in uw oren gehad?” vroeg Monique. “Dat zou ook een oorzaak kunnen zijn van een evenwichtsstoornis.” De man dacht diep na.


  “Ik weet het niet meer,” zei hij tenslotte, “het zou wel kunnen natuurlijk.”


  “Het kan ook iets met uw bloedsomloop te maken hebben. Hoe is uw conditie eigenlijk? U ziet er goed uit en u bent ook goed op gewicht, zeker voor iemand van uw leeftijd.”


  “Mijn conditie is prima. Dat zeg ik, ik snap het niet.”


  “Hebt u pijn als u duizelig bent?”


  “Nee, nou, ja, misschien een beetje, hier zo.” De man wreef over de linkerkant van zijn borstkas. “Het is toch niets met mijn hart, dokter?” vroeg hij opeens angstig.


  “Daar gaan we niet van uit, meneer, maar als u er vaker last van hebt, kunt u beter naar uw huisarts gaan als u thuis bent. Dan vraagt u een verwijzing voor het ziekenhuis om te laten onderzoeken wat er aan de hand is.”


  De man knoopte zijn hemd dicht.


  “Het spijt me dat ik u heb lastiggevallen,” zei hij.


  “Dat geeft niks, hoor, het is juist goed dat u gekomen bent. Blijf toch maar een beetje uit de zon en doe het rustig aan.”


  Ze liet de man de spreekkamer uit en toen ze de voordeur achter hem wilde sluiten, zag ze een dikke, zwarte rookwolk uit de voortent van de familie Flodder komen.


  “Bas, brand,” riep ze.


  Bas kwam uit zijn spreekkamer uitgevlogen.


  “Krijg nou wat,” zei hij.


  “Vlug, bel de brandweer.”


  “Denk je niet dat John dat al doet?”


  “Die weet het misschien niet. Bel hem dan.”


  Bas haalde zijn mobiel uit zijn jaszak en drukte een paar toeten in. “Het nummer van John is in gesprek. Zal ik 112 bellen? Denk je dat het nodig is?”


  Ze hoorden een hoop geschreeuw in de tent gevolgd door een knal en toen zagen ze pa en ma Flodder hoestend en proestend uit de tent komen. John kwam aan de andere kant aangerend.


  “Wil je geloven dat die klootzakken van de brandweer niet willen komen?” riep hij helemaal over zijn toeren tegen Monique en Bas. “Bel nog maar eens terug, als jullie het zelf niet af kunnen, zeiden ze. Het is toch niet te bevatten. Dus eerst moeten er slachtoffers vallen.”


  Ma Flodder schold haar man, die met een fles bier in zijn hand stond, uit.


  “Achterlijke idioot, we hadden wel in de lucht kunnen vliegen.”


  “Stel je niet aan, er is niks gebeurd,” zei de man doodgemoedereerd en nam een slok.


  John liep naar hen toe, gevolgd door Bas en Monique.


  “Wat is er nu weer aan de hand?” vroeg John woedend. “Stelletje pyromanen.”


  “Nee, het zijn palingen,” zei de man met de bierfles. “Ik hoop dat de vis nog goed is.” John keek niet-begrijpend van de een naar de ander.


  “Die mafkees ging effe paling roken,” legde de vrouw uit en wees naar haar man.


  “Het is altijd goed gegaan,” verweerde de man zich en nam een slok. “Ik doe altijd zaagsel en eierdozen onderin en bovenin de palingen, gaat altijd goed, je weet niet wat je proeft, zo lekker,” zei hij.


  “Waar onderin?” vroeg John.


  “Waar zijn de kinderen?” vroeg Monique.


  “Naar het strand,” zei ma Flodder.


  “Je hebt toch geen vis gerookt in die koelkast?” vroeg Bas.


  “Ben je helemaal gek geworden?” riep John. “Dat kan ontploffen.”


  “Dat is al gebeurd,” zei de vrouw. “Hij ken blij zijn dat zijn kop er nog op zit.”


  “De hele camping had de lucht in kunnen gaan,” zei John. “Hoe gaan we dat blussen?”


  “Het vuur is allang geblust, niks aan het handje,” zei de man met een vettig lachje, “het rookt alleen nog als de ziekte, dat is van het zaagsel.”


  Monique stond op haar benen te trillen. De hitte was iedereen in het hoofd geslagen. Ze draaide zich om en ging verslagen terug de EHBO-post in.


  De rook begon op te trekken en liet een zwartgeblakerde koelkast zien. De tafel was omgevallen en alle borden, glazen en frites lagen op de grond. John keek van de zwartgeblakerde koelkast naar de man van ma Flodder.


  “Weet je dat ik je kan aanklagen voor het in gevaar brengen van de volksgezondheid? Het is de tweede keer dat jullie brand stichten,” zei hij tegen pa Flodder. “Opruimen die handel en maken dat je wegkomt. Ik blijf hier staan totdat jullie klaar zijn en daarna wil ik dat jullie je boeltje pakken en onmiddellijk van de camping verdwijnen. We hebben genoeg problemen met jullie gehad. De maat is vol.”


  “Krijg nou wat,” riep de man. “Ik heb betaald tot het eind van de maand hoor.”


  “Als jullie niet gauw ophoepelen, bel ik de politie.”


  “Ik laat me niet wegjagen, als je dat maar niet denkt. Het is stikkedonker.” Pa Flodder keek John dreigend aan en Bas keek John aan.


  “Jullie kunnen tot morgenochtend blijven,” zei John na een moment nagedacht te hebben. “Maar als jullie om twaalf uur niet weg zijn, dan haal ik de politie erbij.”


  “En mijn geld?” riep de man.


  “Het is kiezen of delen,” zei John en liep weg.


  Bij de Zorba deden ze voor de derde keer die week goeie zaken met de eigen mensen, want iedereen moest weer stoom afblazen.


  

  



  De volgende ochtend na het spreekuur keken Bas en Monique door het raam hoe ma Flodder met de jongens de bezittingen die ze nog redden konden aan het inpakken waren. Ondertussen namen ze de patiënten door.


  “Heb je dat meisje, die puber nog gezien of beter gezegd gehoord? Ze zat zo hartverscheurend te huilen,” vroeg Bas.


  Monique schudde haar hoofd.


  “Ik wist niet wat ik met haar aan moest. Ze riep dat ze er een eind aan ging maken.”


  “Een eind waaraan?” vroeg Monique, terwijl uit het raam tuurde en zich afvroeg waar pa Flodder was.


  “Aan haar leven! Kun je het je voorstellen, ze was nog geen vijftien. Ze had met een jongen liggen rommelen in de duinen en nu had ze een zuigzoen in haar nek.”


  “En om die zuigzoen wou ze er een eind aan maken?”


  “Ja, want ze was bang dat als haar moeder het zou zien, zij het door zou vertellen aan haar vader en dat ze dan nooit meer de deur uit zou mogen.”


  “Had ze ook onveilige seks gehad?”


  “Dat durfde ik niet te vragen. Ik had haar beter naar jou kunnen sturen.”


  “Je bent wel dokter, Bas! Dat was juist wat je had moeten vragen. Die zuigzoen, daarvoor had ze een sjaaltje om haar hals kunnen doen of er wat make-up op doen.”


  Bas keek Monique aan alsof ze het mysterie van het leven voor hem ter plekke ontrafeld had.


  “Weet je dat ik daar nou nog helemaal niet aan gedacht heb?”


  “Je had haar ook kunnen vragen waarom ze zo bang was voor haar ouders. Het is toch normaal dat ze op vakantie een vriendje krijgt? Zijn die ouders nooit jong geweest?”


  “Jij zou een goede relatietherapeut zijn,” zei Bas bewonderend.


  “Hou op,” zei Monique met afgrijzen. “Dat vroeg gisteren een koppel me ook. Zij had hem met een glas een gigantische jaap in zijn hoofd geslagen en toen ik hem behandelde, gingen ze via mij ruziemaken met elkaar! En nu vragen ze of ik niet eens met hun partner wil praten. Heb ik soms een bordje met ‘klaagmuur’ om mijn nek hangen?”


  “Nou, nu je het zegt!” lachte Bas. “Als je ooit een doel in je leven zoekt, ligt daar een mooie taak voor je, Monique, je zou veel mensen kunnen helpen. Ik was juist van plan om te vragen of je eens met Florence wilde praten. Ze is er nog niet overheen dat we van het bed zijn gevallen.”


  Monique zocht naar iets dat ze naar zijn hoofd kon gooien.


  “Grapje,” zei Bas gauw. “Zeg, Monique, ben jij niet een beetje overwerkt of zo? Je bent zo snel uit je humeur de laatste tijd, zo ken ik je niet. Als je erover wil praten, gooi het dan maar in de groep.”


  Monique begon driftig haar bureau op te ruimen.


  “Ik wil me nergens mee bemoeien, maar heeft het soms met een man te maken?” vroeg Bas.


  Monique keek hem zo verontwaardigd aan, dat Bas opgelucht was.


  Dus dat was het, die verstokte vrijgezel was verliefd.


  Hij kreeg opeens medelijden met haar, vrouwen begrepen ook niet altijd evenveel van zichzelf.


  “Gefeliciteerd meid, ik gun het je van harte, het zou ook eens tijd worden. Vertel op, wie is de gelukkige? Ken ik hem? Het is toch niet die kerel met die kale kop? Die ziet wat in je, dat is duidelijk. Hij is geen lelijke vent, trouwens, ik vind hem wel wat voor jou.”


  Bas kon zich nog net op tijd bukken, want deze keer had Monique de nietmachine beet gepakt en keilde het keihard naar hem toe. Het ding ging rakelings langs hem heen en schampte tegen de muur, waar een deuk in achterbleef.


  “Joh! Doe niet zo gevaarlijk,” riep Bas uit.


  “Hij is mijn vriendje niet en dat zal hij ook nooit worden.”


  “Sorry hoor. Ik dacht dat je wat in hem zag omdat je het laatst voor hem opnam.”


  “Begin jij nou ook al! Ik nam het voor hem op, omdat hij meegeholpen had met de kwallen op het strand en omdat hij dat kind gevonden had, maar daar heb ik spijt genoeg van gehad, toen hij John daarna bij zijn lurven greep. Ik kan niet wachten tot hij weer vertrekt, ik vind hem een engerd.”


  Monique was plotseling zo overstuur dat Bas haar bezorgd aankeek.


  “Je bent overspannen als je het mij vraagt, meid. Waarom ga je er niet een paar dagen uit, dan ben je meteen van hem af. Het zal je goeddoen om er eens even tussenuit te zijn. Ik hou hier de toko wel open, dat heb ik je al gezegd.”


  “En waar ga ik dan heen in mijn eentje?”


  “Weet ik veel, naar Parijs, Londen. Je hebt genoeg vriendinnen, er is vast wel iemand die met je mee wil.”


  Monique aarzelde.


  “Om met die hitte in een stad rond te lopen, zie ik anders helemaal niet zitten.”


  “Voor mijn part ga je naar Alaska, als je er maar even helemaal uit bent. Het seizoen duurt nog lang genoeg.”


  Hun gesprek werd onderbroken door de telefoon die begon te rinkelen. Monique nam op.


  “Monique? Kun je even naar de receptie komen?” zei Puck bibberend aan de andere kant van de lijn. “Er is iemand voor je.”


  “Voor mij?” vroeg Monique verbaasd. Iedereen die haar nodig had wist dat ze in de EHBO-post te vinden was. “Wie is er dan?”


  “De politie,” zei Puck. Ze was zenuwachtig omdat ze haar mond voorbij had gepraat, toen ze, nog voor de agent zelf iets had kunnen zeggen, hem gevraagd had of hij soms kwam voor de kinderen die afgeranseld waren.


  “De wie?” vroeg Monique ongelovig.


  “De politie,” herhaalde Puck. “Hij komt eigenlijk voor John.”


  Monique keek op haar horloge. Het was over twaalven en de familie Flodder was er nog. John had toch zeker niet de politie gebeld, omdat ze niet stipt om twaalf uur weg waren, zoals hij hun gisteravond had opgedragen?


  “Waarom bel je mij dan?” vroeg ze aan Puck.


  “Omdat John er niet is en ik dacht, wie weet gaat het om die kindermishandeling, weet je wel, maar het schijnt dat er een aanklacht is ingediend tegen John, nou ja, ik weet het ook niet precies.” Puck hield abrupt haar mond.


  “Een aanklacht tegen John? Waar is John dan?” vroeg Monique. Ze snapte er helemaal niks meer van.


  “Dat weet ik niet. Hij is er gewoon niet,” hakkelde Puck.


  “Zeg maar tegen Van der Ven dat ik nog even bezig ben, maar dat ik er zo gauw mogelijk aan kom.”


  “Het is Van der Ven niet, die is op vakantie, zijn vervanger staat hier.”


  “Ik kom er zo meteen aan.”


  “Waar ging dat nou weer over?” vroeg Bas zodra Monique had opgehangen.


  “Er staat een agent aan de receptie, omdat iemand naar het schijnt een aanklacht tegen John heeft ingediend, maar hij is er niet. Puck stak zo’n warrig verhaal af, ik snap er niets van.”


  Bas schoot in de lach.


  “Vet cool! Het wordt steeds gekker hier!”


  Monique begon zenuwachtig in haar tas te graaien naar haar kam en lippenstick en toen ze voor de spiegel stond, wilde ze haar haren kammen met de lipgloss en haar lippen stiften met de kam.


  “Je hoeft niet in paniek te raken als de politie naar je vraagt,” zei Bas, “tenzij je iets verkeerd hebt gedaan natuurlijk. Beken het maar aan ome Bas.”


  “Laat me met rust,” zei Monique gestressed en maakte aanstalten om naar buiten te gaan.


  “Weet je wat, collega, ik ga met je mee. Kan ik je nog wat geestelijke ondersteuning bieden.”


  



  In de receptie probeerde Puck ondertussen de aandacht van de agent, die om de haverklap op zijn horloge keek, af te leiden.


  “Wilt u koffie?” vroeg ze hem vriendelijk.


  “Nee, dank je, daar kom ik niet voor.” Puck werd er zenuwachtig van. Agent van der Ven kwam juist speciaal voor haar koffie naar de camping, maar deze man was duidelijk alleen hier vanwege zijn functie.


  “Zeg eens,” zei hij bars. “Welke kinderen worden hier mishandeld?”


  “Geeneen, althans niet dat ik weet.” Puck deed alsof haar neus bloedde.


  “Maar toen ik binnenkwam, vroeg je of ik voor die mishandelde kinderen kwam?” Hij zette zijn handen op de balie en keek Puck achterdochtig aan. Puck kreeg een vuurrood hoofd, alsof zij de verdachte was. Waarom praatte ze ook altijd voor haar beurt?


  “Echt? Heb ik dat gezegd? Nee hoor, echt niet,” hakkelde ze.


  “Dat is een ernstige zaak hoor, dat mag je niet verzwijgen,” drong de agent aan. “In dat geval ben ik gedwongen een onderzoek naar de camping in te stellen.” Hij keek haar dreigend aan. Het was maar goed dat hij hier eens kwam, want zijn collega Van de Ven was veel te gemoedelijk, dat hij direct door toen hij op het bureau aangekomen was, waar hij als vervanger voor de zomervakantie was gestationeerd en meteen een aanklacht te registreren kreeg en nu dit weer. Juist op campings moest je de boel goed in de gaten houden, dat bleek wel.


  Pam schoot haar zusje te hulp en zette de agent ongevraagd koffie voor. Ze zette het kopje zo hard neer, dat het bruine goedje over de rand vloog, op de hand van de agent.


  “Au,” riep hij en stopte zijn hand in zijn mond.


  “Sorry,” zei Pam. “De koffie is net vers gezet, dus hij is nog een beetje heet. Waarom gaat u niet even zitten, meneer.” Ze trok een stoel dichterbij. Hij was een echte dooie diender, maar daarom kon ze toch nog wel laten zien dat ze bij Strand & Duin wisten hoe het hoorde.


  



  Monique had kleine vlekjes van de zenuwen in haar hals toen ze de receptie kwam binnenlopen. Ze had zo’n ontzag voor de arm der wet, dat ze zich al schuldig voelde als een agent op straat zag. Nu voelde ze zich al helemaal een verdachte omdat ze met een vreemde politieagent moest praten. Belachelijk, want ze had niks verkeerd gedaan. Met agent Van der Ven had ze geen problemen, die kwam regelmatig een praatje maken. In het kleine Sondijk kende iedereen elkaar. Ze keek vreemd op toen ze de onbekende agent in de receptie zag. Met zijn dikke buik en hangsnor leek hij Bromsnor wel. Aarzelend stak ze haar hand uit.


  “Monique Faber, EHBO-arts, aangenaam kennis te maken,” zei ze, “En dit is mijn collega Bas Duinhoven.”


  “Van Dijk,” zei de man en kneep haar hand bijna fijn. “Ik ben hier voor de zomermaanden gedetacheerd omdat Van der Ven, u welbekend van bureau Sondijk op verlof is.”


  “Mag ik uw legitimatie even zien?” vroeg Bas.


  De man was duidelijk geïrriteerd door de vraag, maar trok zijn penning tevoorschijn en hield hem onder Bas zijn neus.


  “Ik had een dezer langs willen komen om kennis te maken,” zei hij, terwijl zijn snor van verontwaardiging trilde. “Maar de omstandheden zijn me voor geweest. De reden dat ik hier ben, is omdat een van uw gasten een klacht heeft ingediend tegen de heer Kerstemaker. Weet u waar deze heer Kerstemaker is?” vroeg de agent op een autoritair ondervragerstoontje.


  Bas moest zijn best doen om niet te lachen. Deze zomer zou niet alleen de boeken in gaan als de meest hete zomer ooit, maar ook als de meest komische. Waar hadden ze deze ijverige diender gevonden? Hij leek wel een stripfiguur.


  “Geen idee waar de heer Kerstemaker is, hoezo?” vroeg Monique zo luchtig mogelijk. Hopelijk merkte de agent niet dat ze nerveus was.


  “Een van de campinggasten heeft een klacht ingediend tegen de heer Kerstemaker wegens achterhouden van geld van de benadeelde,” zei de agent.


  Monique aarzelde.


  “Waar is John?” vroeg ze aan de meisjes.


  “Ik weet het niet, hij zal zo wel komen,” kwam Puck tussenbeide. “Hij neemt zijn telefoon niet op.”


  “En wie is die benadeelde dan?” vroeg Monique aan agent Van Dijk.


  “Dat zal ik wel met de heer Kerstemaker bespreken,” zei de agent, “Ik kan u alleen zeggen dat het iemand is die hier op de camping staat.”


  “Ik vind het een vreemd verhaal,” zei Monique. “Weet u wel zeker dat u de heer Kerstemaker moet hebben? Hij zou nooit iemand van de campinggasten benadelen, dat geloof ik van zijn leven niet.”


  “En waarom gelooft u dat niet?” vroeg de agent en keek haar indringend aan.


  “Omdat hij recht door zee is,” antwoordde ze. Haar zenuwen waren nu van haar afgevallen, want de man had iets komisch over zich, terwijl hij juist heel ernstig deed.


  “Ik ga niet weg voordat ik de heer Kerstemaker zelf heb gesproken.” De man stak zijn neus in de lucht en pauzeerde even. Toen kuchte hij en vroeg aan Monique: “Wat weet u over de kindermishandeling, waar ik zojuist iets over heb gehoord?”


  Monique haalde diep adem. Nu had ze haar kans om over de kinderen te praten. Ad zou haar niet kunnen verwijten dat ze zich met zaken bemoeide die haar niet aangingen, want als een agent je iets vroeg, dan moest je toch de waarheid vertellen?


  “Ik heb inderdaad twee kinderen behandeld heb met kneuzingen, die duidelijk niet van een gewoon spelletje of van vallen waren gekomen, dat klopt,” zei ze. “Dat heeft hun eigen moeder toegegeven.”


  “En over welke kinderen hebben we het dan precies?” Agent Van Dijk keek weer op zijn horloge. Hij hoopte dat Kerstemaker snel kwam, anders ging zijn lunchpauze eraan en daar had hij geen zin in. “Nou? Welke kinderen?”


  Monique wees de agent in de richting van de tent van de familie Flodder. Alles was al ingepakt en op een aanhangwagen geladen, alleen de zwartgeblakerde koelkast stond er nog.


  “Over de kinderen van de familie daar waar die aanhangwagen staat. Ze zullen wel elk moment weggaan.”


  “Ik zal er eens gaan kijken,” zei de agent. “Zeg tegen de heer Kerstemaker dat ik terugkom en dat hij hier op me wacht.”


  Monique, Bas, Puck en Pam volgden nieuwsgierig alle bewegingen van de agent. Ma Flodder was net in de auto gestapt en een van de kinderen zat al naast haar. Bennie kwam aan rennen en kruiste het pad van de agent nog voor hij bij de auto was. Het kind wilde meteen weer wegrennen, toen hij de agent zag, maar de agent greep hem razendsnel bij zijn arm. Bennie keek boos naar de agent, maar even later zagen ze hoe hij zijn mouwen opstroopte en zijn armen vol met blauwe plekken aan de agent liet zien. Hij veegde verwoed over zijn wangen, alsof hij aan het huilen was. Agent Van Dijk legde bemoedigend een hand op zijn schouder en liep hij met het kind naar de auto. Ma Flodder draaide het raampje naar beneden. In de receptie werd gejuicht.


  “Goed zo,” riep Pam, “pak dat rotwijf maar eens goed aan.”


  “Eindelijk gerechtigheid,” riep Puck.


  “Laten we het hopen,” zei Monique. Ze was bezorgd dat Bennie, zodra de agent weg was, de dubbele hoeveelheid klappen zou krijgen.


  “Daar komt John aan,” riep Pam. Ze liep naar buiten en kwam even later met John terug naar binnen. Hij was in alle staten en begon meteen te tieren.


  “Wat denk je? Die kale Amsterdammer is verdwenen. Weg. Zonder mij te betalen. Eerst vliegt hij me zo aan dat ik bijna stik en dan verdwijnt hij als een dief in de nacht.”


  Puck probeerde John te kalmeren door een kop koffie in te schenken en Monique verscheurde intussen een papieren zakdoekje in kleine stukjes. Ze registreerde het verhaal over Thomas verdwijning maar half. Gespannen keek ze naar de agent die nog steeds bij de auto stond. Ze was dolblij toen hij eindelijk de receptie binnenkwam.


  “En?” vroeg Monique gespannen.


  “De situatie is me niet helemaal duidelijk,” zei de agent, “maar ik heb de moeder een waarschuwing gegeven, meer kan ik niet doen, want zover ik weet, heeft niemand een klacht tegen haar ingediend.”


  “Als ze zich nou maar niet afreageert op Bennie,” zei Monique. “Ik had misschien beter niks kunnen zeggen.”


  “Daar hoeft u zich geen zorgen te maken, die straatjochies laten zich echt niet op hun kop zitten,” zei de agent. “Dat kan ook niet anders met zo’n moeder. Ze heeft me verrot gescholden omdat jullie de politie gebeld hadden en pas toen ik zei dat ik haar daarvoor kon arresteren, hield ze op. Ik denk dat zij zich wel twee keer zal bedenken voordat ze weer klappen begint uit te delen.”


  Pam zette een nieuwe kop koffie voor de agent neer, die hij straal negeerde. Hij keek naar John.


  “En wie bent u?” vroeg hij op autoritaire toon. Met hem viel niet te spotten, dat had hij wel bewezen om hoe hij de zaak Flodder had afgehandeld. Hij keek op zijn horloge. In zijn lunchpauze nota bene.


  “Ik ben Kerstemaker. Ik hoor dat u op mij zit te wachten?”


  “Meneer Kerstemaker, ik ben hier inderdaad omdat er een klacht tegen u is ingediend door de heer Flodder. U hebt hem opgedragen om voortijdig de camping te verlaten zonder zijn betaalde staangeld terug te willen betalen.”


  “Een aanklacht ingediend tegen mij door de heer Flodder? Ik geloof dat ik het niet goed hoor,” zei John. Hij keek de agent ongelovig aan.


  “Toch is het zo. Denkt u dat ik de tijd heb om hier verhaaltjes te komen vertellen?”


  John barstte bijna uit elkaar van woede.


  “Wat denkt die klootzak wel! Meneer de agent, mag ik u mijn kant van het verhaal misschien even uitleggen? Heeft de heer Flodder er ook bij gezegd dat hij hier gisteravond brand heeft gesticht door paling te roken in een koelkast en dat zijn kinderen een paar dagen geleden kwallen wilden opblazen in een vuilnisbak en dat ik daarvoor de brandweer heb moeten laten komen? Ik zou een heleboel kosten op hém kunnen verhalen. En het is dankzij mijn goedheid dat ze niet gisteravond in het donker zijn moeten vertrekken, maar dat ik ze respijt heb gegeven tot twaalf uur. En dan gaat die smiecht naar de politie en dient een aanklacht tegen mij in. Het is toch niet te geloven.”


  John liep zo rood aan, dat iedereen bang was dat hij een toeval zou krijgen. Hij begon te schelden op pa Flodder en zijn rotkinderen en op de maatschappij in het algemeen. Iedereen, zelfs de agent, begreep dat hij zijn mond moest houden. De diender keek een paar keer op zijn horloge, want het was al over lunchtijd en hij stierf van de honger, maar John was nog niet klaar, hij tierde maar door. Pam en Puck kropen steeds een stukje verder weg achter de balie.


  De agent bestudeerde zijn nagels en haalde de rouwrandjes eronder vandaan met een paperclip die op tafel lag. Hij vond dat hij lang genoeg op de camping was geweest en nu hij zich bemoeid had met de zaak Flodder, had hij zijn goede daden voor die dag verricht.


  “Meneer Kerstemaker, als u nu eens probeerde om de kwestie met de heer Flodder te regelen, dan wil meneer Flodder zijn klacht misschien wel intrekken,” opperde de agent, zodra John een stilte liet vallen. “In dit soort gevallen is een minnelijke schikking de beste oplossing.”


  John ontplofte zowat.


  “Dit is de omgedraaide wereld! Hebt u niet gehoord wat ik zojuist zei? De heer Flodder heeft hier twee keer brand proberen te stichten! Hij heeft de volksgezondheid in gevaar gebracht! Gaat u bij hem maar verhaal halen.”


  “U bent erg overstuur,” zei de agent. “Misschien moet u eerst wat kalmeren.”


  “Kalmeren? Ik ga u wat anders vertellen. Die Flodders moeten nu onmiddellijk vertrekken. Ik heb ze de tijd gegeven tot twaalf uur en het is nu al over enen.” John wilde naar buiten gaan, maar de agent hield hem tegen.


  “Doet u nou eens rustig, meneer Kerstemaker. Vindt u zelf ook niet dat paling roken in een koelkast en kwallen opblazen in een vuilnisbak een vreemd verhaal is? ”


  De stoom kwam haast uit John zijn oren.


  “Als u nu niet van mijn camping af gaat, dan dien ik een aanklacht tegen u in,” zei hij tegen de agent.


  “Agressief gedrag,” noteerde de agent hardop op zijn notitieblokje. Bas was de eerste die John bijviel.


  “Ik kan bevestigen dat er paling gerookt werd in een koelkast en dat daar brand in is ontstaan. U bent er net geweest, hebt u die koelkast dan niet gezien?”


  De agent keek uit het raam.


  “Is dat een koelkast? Nu u het zegt, het was me niet opgevallen.”


  De agent keek nog eens naar het gezelschap en toen weer op zijn horloge. Als hij nu een eind aan deze bijeenkomst maakte, kon hij misschien een vervroegde theepauze nemen en een boterham eten.


  “Ik geloof dat ik dit geval maar ga archiveren,” dacht hij hardop.


  “Dat zou ik inderdaad maar doen,” zei John, die nog steeds op zijn benen stond te trillen.


  “Kom, ik breng u even naar de uitgang,” zei Bas.


  De agent liep hoofdschuddend achter Bas aan. De gekte was de mensen hier in het hoofd geslagen, maar ergens kon hij het zich wel voorstellen. Het waaide hier al dagen en het was bijna veertig graden. Hij was blij dat hij over een week weer terug kon naar zijn eigen post en dat die ver van de kust vandaan was, want de zee deed rare dingen met de mensen.


  



  Monique, Puck en Pam bleven met John achter in de receptie.


  “Wat was dat voor agent?” vroeg John met rode konen. “Wat een schertsfiguur, ik wist niet dat er nog zulke dienders bestonden. Hij haalde het bloed onder mijn nagels uit. En anders die Flodders wel.” Monique keek uit het raam. Ma Flodder was met haar kinderen en de aanhangwagen verdwenen, alleen de zwartgeblakerde koelkast stond er nog.


  “En Thomas Beuls met de noorderzon vertrokken, wat vinden jullie daar nou van?” vroeg John. Hij gaf zichzelf antwoord. “Opgeruimd staat netjes. Het kost me een smak geld, maar dat heb ik er voor over. Toen ik hem zag, voelde ik meteen aan mijn water dat het geen zuivere koffie was, maar je denkt dat het niet zo’n vaart zal lopen en de camping moet draaien. Jullie moeten allemaal van dit bedrijf leven en daarvoor ben ik verantwoordelijk.”


  Hij legde een hand op de arm van Monique.


  “Ik zal altijd voor je veiligheid instaan,” zei hij.


  Hopelijk zou ze eindelijk inzien dat hij een veel betere keus was dan alle andere sukkels waar ze zich ooit mee had ingelaten. “Weet je dat ik er vannacht niet van heb geslapen wat er had kunnen gebeuren met die koelkast. Mijn enige fout is, dat ik die lui heb toegelaten.”


  “Het is niet erg,” stelde Monique hem gerust. “Je kunt toch ook niet alles vooruit weten. Ik weet niet wat jullie doen, maar ik ga naar huis, een boterhammetje eten.”


  



  Bas liep met Monique mee naar huis.


  “Wat een dag,” zei hij.


  “Zeg dat wel,” zei Monique. “Ik ben blij dat ik weg ben.”


  “Je hebt in ieder geval een man die voor je veiligheid instaat,” plaagde Bas haar, maar ze ging er niet op in.


  “Ik geloof dat je gelijk hebt, Bas, ik heb vakantie nodig,” zei ze. “Alleen niet een paar dagen, maar een half jaar. En als ik hier ooit terugkom, wil ik alleen nog maar gewone gevallen. Kinderen met kapotte knieën, zonnesteken, verkoudheidjes, desnoods half verdronken honden en fotomodellen met de schouder uit de kom.”


  “Wat jij wilt,” zei Bas. “Je zegt het maar.”


  Monique telde in haar hoofd de weken die het hoogseizoen nog duurde.


  “Ik ben toe aan een reguliere huisartsenpraktijk,” zei ze. “In een normaal huis wonen, in een normale straat, met normale mensen om me heen.”


  “Dat heb ik al vaker gehoord,” zei Bas. “En waarom geloof ik dat nou weer niet?”


  “Ik zou het deze keer maar wel geloven, jongen. Dan kun jij hier hoofdarts worden, Florence trots op je zijn. Zeg ik ben er. Ik ga me even omkleden en een eind lopen. Tabé.”


  “Zal ik met je meegaan?”


  “Nee, Bas, laat me maar, ik heb echt even rust nodig.”


  “Oké, whatever, een flink stuk lopen zal je goed doen.”


  



  Even later liep Monique langs het strand en wist niet of ze nou moest lachen of huilen. De afgelopen twee weken had ze onder zo’n hoogspanning gestaan dat ze nergens meer plezier in had. Betekende dit nou dat ze ouder werd en niks meer kon hebben of zou iedereen overspannen raken van de toestanden van de afgelopen week? Het was een opwelling dat ze tegen Bas zei dat ze een gewone huisartsenpraktijk ging beginnen, maar nu ze erover nadacht, herinnerde ze zich dat ze een paar weken geleden in het huisartsenblad een advertentie had gelezen van een huisartsenpraktijk die ter overname werd aangeboden in een Fries dorpje met een onuitsprekelijke naam. Vermoedelijk was het in zo’n afgelegen gat, dat niet eens op de kaart stond, maar de charmes en de routine van het ongerepte platteland leken haar ideaal. Vroeger, toen ze net afgestudeerd was, had ze ook al eens bedacht dat ze haar carrière in een dorpspraktijk wilde afsluiten en misschien was het moment gekomen om te settelen. Waar kon ze dat beter doen dan in een vredig dorpje, waar ze van elke inwoner op den duur alle kwalen en problemen zou kennen? Dan had ze een stressvrij en regelmatig leventje zonder onstabiele types die achter haar aan zaten en dan zou ze wonen in een écht huis met een open haard en dan nam ze een hond en misschien wel een paard, want achter het doktershuis was er natuurlijk een wei met een stal en appelbomen, die in het voorjaar bloeiden. Ze zag het al helemaal voor zich, een paar kippen erbij en klaar.


  Ze zou het aanbod van Bas aannemen en een paar dagen vrij nemen. Dan kon ze mooi de plattelandspraktijk gaan bekijken, met de TomTom was dat gemakkelijk te vinden. Hopelijk had ze het vakblad met de advertentie nog niet bij het oud papier gegooid.


  Monique maakte meteen rechtsomkeer en terwijl ze terugliep naar huis, genoot ze van het gevoel van nat zand, dat zich onder haar blote voeten vastzoog. Het ging door haar hele lijf. De rimpelloze zee leek wel van goud, nu de oranje zonsondergang erin weerspiegelde. In de verte lag het strandpaviljoen Zorba met zijn gekleurde lampjes er bij als een sprookje uit Duizend-en-een-nacht.


  Monique voelde hoe haar energie terugkwam met elke stap die ze zette. Haar oog viel weer op het grillige stuk hout, dat uit het zand omhoogstak en dat ze op de heenweg ook al had gezien. Ze liep ernaartoe, wrikte het los en viel bijna achterover toen het opeens losschoot. Het was precies het ontbrekende stuk hout om het strandjuttersbeeld te maken dat ze al zo lang in haar hoofd had.


  Wie weet hoe lang dit prachtige stuk hout in zee gedobberd had en waar het overal geweest was. Er zat een uitgebleekt en gerafeld stuk blauw zeil aan vastgespijkerd en het hout was zo te zien, ooit wit geschilderd, maar waar het van afgebroken was en waar het voor gediend had, zou wel altijd een mysterie blijven. Dat was juist wat zo tot haar verbeelding sprak. Je kon er zelf van alles bij bedenken. Monique drukte het stuk hout tegen zich aan alsof het een kostbare schat was. Het was zwaar en donker, maar als het straks droog was, zou het licht van kleur en licht van gewicht zijn. Het rook naar algen en zout, en er kwam een diepe innerlijke rust over haar, terwijl ze verder liep met het stuk hout onder haar arm. Nog voor ze thuis was, was ze de hele advertentie voor de plattelandspraktijk vergeten.


  Waar kon ze beter leven dan hier, op dit prachtige plekje aan zee? De zee, die elke dag anders was en steeds nieuwe schatten op het strand achterliet. Het leven als campingarts was misschien hectisch en het contact met de patiënten vluchtig, maar de gedachte aan een huisje op het platteland en de lange eenzame avonden benauwden haar.


  Hier, in ‘Strand & Duin’ was ze perfect op haar plaats. Sterker nog: het was de enige plek waar ze het uit kon houden. En af en toe een weekje onder hoogspanning staan, ach, ze moest niet zeuren. Daar moest ze maar tegen kunnen. Zo voelde je tenminste dat je leefde.


  

  



  Over VIER WEKEN verschijnt er alweer een nieuwe aflevering in deze zonnige Favoriet-serie. Ook voor CAMPINGARTS nr. 56 hebben we weer twee complete romans geselecteerd. Alvast een korte vooruitblik:


  

  



  Foute mannen


  

  



  Op dat moment werd hun heerlijke vakantiedag toch nog ruw verstoord. Vanaf de strandopgang klonk geschreeuw en gejoel. Jolanda voelde het hart in haar keel kloppen. Truus stond te trillen op haar benen.


  

  



  

  



  Monique beschuldigd


  

  



  John vloog overeind en riep, zo luid dat Pam en Puck het konden horen: “Wat zegt u nou?”


  De oudste agent herhaalde geduldig zijn woorden. “Uw campingarts heeft een patiënt mishandeld. Daarom komen wij u daarover inlichten.”


  

  



  Beleef met Campingarts een spannende en avontuurlijke zomervakantie! U mag de verhalen dus zeker niet missen. Over VIER WEKEN is CAMPINGARTS nr. 56 verkrijgbaar bij uw tijdschriftenhandelaar, de kiosk, het warenhuis of uw supermarkt.
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